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Drak J. Baszczynskiego w Toruniu.

*1 arszawa podczas karnawatu jest bardzo
zajmujagcym miastem. W og6le podobng ona
jest do nerwowej kobiety, ktéra réwnoczesnie
Smieje sie i ptacze, a Smieje sie tak serdecznie
i placze tak szczerze, jakby dwie rézne istoty
w niej mieszkaty. Polowicznych uczué, poto-
wicznych namietno$ci nie pojmuje Syrena
nadwiélaniska. W dniach bolesci, cierpien i
ofiar nikt jej nie przescignie, w szale rozko-
szy wszystkich pozostawia za sobg. Niedo-
Scigniona bohaterka dzisiaj, jutro przedstawia
sie jako rozpasana bachantka, ktora szaleje
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i upaja sie az do chwili, w ktdrej znowu bie-
rze ua, siebie zbroje Dziewicy Orleanskiej,
i z wiedicem na skroni idzie na stés ofiarny.

Karnawal nalezy do krotkich chwil jej
szalu. Wtedy zapomina o wszystkim. Drobne,
zgrabniutkie nézki przebiegajg wtedy kwie-
ciste tgki zycia z nieSwiadomoscig dziecka,
ktére nie wie kiedy nadepcze pokrzywe lub
jaskier, ukrytag pod topuchem jaszczurke
lub krzaczek wonnej konwalii... Wprawdzie
we $rode popielcowg okazg sie czesto na ro-
zowym ciatku mniejsze lub wiegksze zadra-
$nienia, ale post siedmiotygodniowy jako$ to
wszystko cudownie zagoi. W dzieri zmartwych-
wstania Chrystusa, zmartwychwstajg zaumarte
serduszka, rozdarte duszyczki przychodzg zno-
wu do zycia, a wraz z rumieficem na twarzy,
wraca znowu zywe tetno serca, wraca zielo-
no$¢ Saskiego ogrodu i przecudnie rozkwitajg
bzy w ogrodzie botanicznym. Nawet 6w srogi

Czas, porywajacy pieknos¢ przed patacem
w Lkazienkach, staje sie powolniejszym w okrut-
nych swoich zamiarach!...

Nie wszyscy jednak szaleja w czasie kar-
nawatu. Sg ludzie zimniejszego usposobienia,
ktérzy z tego Swiata starajg sie wynies¢ ja-
ka$ korzys¢ dla siebie. Na pozor mieszajg sie
w ttum szalejacy, ale na to tylko, aby w tym
thlumie co$ tym tatwiej utowié. Podobni sa
do przebranych, nieprzyjacielskich zoinierzy,
ktdrzy w Swigtecznych szatach mieszajg sie
z tlumem mieszkancéw oblezonego miasta,
aby je w danej chwili zdradzic.

Biedne, trzykroé biedne, wziete w takim
razie szturmem karnawatowym serduszkal
Oszotomione, rozszalate, nie zaraz spostrzega,
ze je opanowano zdrada, ze je porwano prze-
mocg!... A ze po kazdym karnawale nastepuje
popiele¢, tak jak po kazdym wzieciu fortecy
nastepuje mimo kapitulacyi chocby pobiezny



tylko rabunek, tak samo i tancem karnawa-
towym zdobyte serca doznajg czesto najsmut-
niejszych, i najbolesniejszych rozczarowan!...

Ot6z wiasnie w tej dobie najgorecej bijg-
cych serc a najzimniej wykombinowanych pla-
néw matrymonialnych, wjednym z goscinnych
pokoi Europejskiego hotelu na drugim pietrze
siedziat przed matym stolikiem mezczyzna
trzydziesci kilka lat majacy w dlugim ture-
ckim szlafroku. Przed nim na stoliku stata
filizanka z herbatg. Gtowe opart o porecz
kanapki i przypatrywat sie btekitnym kotkom
sinego dymu, ktére misternie wychodzity z jego
ust, czarnym wasem ocienionych. Twarz jego
miata rysy wyraziste. Czoto sporo podtysiate
nosito znamiona przebytych niepogod zycia.
Ciemna cera twarzy okazywata temperament
sangwiniczny, przez czas i doSwiadczenia nieco
umiarkowany. Stwierdzaty to mniemanie duze,

ciemnej barwy oczy, ktdre patrzaly dosy¢
rzezwo przed siebie.

W pokoju rozrzucone byty rzeczy, $wiad-
czace o lepszych*jego stosunkach finansowych.
Maty do czestych a niezbyt dalekich podrozy
stosowny kuferek byt z nieposzlakowanej skoéry
angielskiej, nabity btyszczacemi gwozdzikami.
Z takiej samej skdry pudetko od kapelusza
stato w drugim kacie pokoju. W trzecim opie-
ral sie o S$ciane réwniez skérzany futerat
na parasol z przyboczng komorka na laski,
ktérych byto pie¢ réznej grubosci i réznego
ksztattu, stésownie do pory roku i przezna-
czenia. Na wpdt otwarta szafa miescita we
wnetrzu swoim frak, tuzurek, letnig zarzutke
i zimowr futerko. Na dole staty dwie pary
butow. W wysunietej szufladzie od komody
bielity sie trzy koszulef, na ktérych lezato
kilka krochmalnych kotnierzykdw. Po za temi
wida¢ byto dwie kamizelki.



Procz kilku jeszcze innych, koniecznie do
uzupetnienia codziennego i od$wietnego ubra-
nia potrzebnych akcessoryéw, nic wiecej nie
bylo w pokoju. To co bylo, byto koniecznym
dla cztowieka, ktory chciat wyjs¢ na ulice lub
p6j$¢ na herbatke do znajomych. Czy poza
tym byto co$ wiecej, trudno osadzi¢. Sie-
dzacy przed herbatg mezczyzna wygladat jed-
nak, jakby poza tym kufrem ze skéry an-
gielskiej, poza tym kapeluszem z fabryki
pana Pinaud i poza wykwintng z najwy-
mysIniejszemi przyborami necesserka bylo
kilka wsi nieobdtuzonych, tysigc morgéw wy-
sokopiennego lasu i propinacya naprzod nie
wybrana.

Mezczyzna siedziat nieruchomie na kana-
pie i puszczat machinalnie z ust sine kotka.
Oczy jego patrzaty przez te kdtka na szeroki
szlak przeciwnej $ciany, jakby chciat rozwi-
kta¢ powigzane tamze arabeski...

W tej chwili otworzyty sie drzwi pokoju.
Kilku miodych i starszych elegancko ubranych
gosci weszto z hatasem.

— Przebdg! Co widze! zawotat najstarszy,
Bolestaw... Bolestaw Smiaty pija herbatke ze
$mietanka.

— Swiat sie skoriczy! Palisz tyturi zawi-
niety w papierze! wotat drugi.

— Daje gardto moje, ze sam ukrecit sobie
papieros! zauwazyt trzeci.

— Nie, moi panowie patetycznie wygtosit
czwarty, to nie sg zarty! Przeczuwam jaka$
tragedya. Bolestaw Smialy pije herbatke z
mleczkiem i kreci sam papierosy!

Bolestaw nie ruszyt sie z miejsca. Wy-
ciggngt dwa palce na przywitanie gosci, u-
$miechnat sie z pewng ironig i dalej puszczat
swe kotka przed siebie. Tymczasem rozgospo-
darowali sie jego towarzysze.

— Zart na bok, ozwat sie jeden siadajac
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na kanapie, Edward ma stuszno$¢, ze w two-
im pokoju kochany Bolestawie panuje atmo-
sfera tragiczna. Szuflada od komody wysu-
nieta, szafa otworzona — porzadek w pokoju
niezwykly... to wszystko jest oznaka jakiej$
nader waznej zmiany w dotychczasowej sytu-
acyi... byé moze ze to prolog do jakiej$ okrut-
nej piecioaktowej tragedyil...
Bolestaw wydmuchngt kieb dymu jprzed
siebie, pomilczat chwile a potym ozwat sie.
Bredzicie jak Piekarski na mekach!
Wiecie bardzo dobrze, ze nic w zyciu nie
spotyka mnie z nienacka. Wszystko sam roz-
poczynam, nigdy w zyciu biernym nie bylem.
Jezeli dzisiaj chce rozpocza¢ nowa faze zycia,
to przeciez nie zaczne od tragedyi, na ktérej
juz sie wszystko konczy. Nikt dobrowolnie
nie wybiera tragedyi. To licho napada tylko
ludzi stabych i nieopatrznych. Madry stroni
od kassy teatralnej, gdy na czerwonym afi-
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szu przeczyta: tragedya w pieciu aktach, ory-
ginalnie wierszem napisana.

— Jeste$ dzi$ strasznie powazny i sen-
tencjonalny !

— Ze co$ rozpoczaé zamyslam, w tym sie
nie mylicie. Czy to bedzie komedya czy dra-
mat, tego nie wiem, bo i sami Francuzi nie
wiedzg dzisiaj, gdzie jest granica jednego
i drugiego.

— Brawo, brawo! krzykneli wszyscy chd-
rem, zawsze wyprawisz nam ciekawe wido-
wisko !

— Za ktére dobrze sobie zaptaci¢ kaze!
przerwat gospodarz z takg energig, jakg tylko
zwykt w wyjatkowych chwilach zycia ob-
jawiac.

Towarzysze jego przycichli, bo humor Bo-
lestawa byt dla nich rzeczg niebezpieczna.
Osobliwie w ostatnich dniach byt jako$ wie-

/
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cej rozdrazniony, nizeli zwykle. Co$ go do-
legato, o czym jednak nikomu nie mowit.

Zdawato sie, ze cisza, Kt6ra teraz nasta-
pita, rozbroita sie na korzy$¢ jego gosci.
Z wesotym u$miechem na twarzy powstat zka-
napy i pociagnat silnie za dzwonek.

— Przynie$ nam dobre jakie $niadanko!
rzekt do numerowego, i kaz za jednym za-
chodem wiozy¢ do lodu pie¢ butelek szam-
pana. Przed tym madere i przekaske... rozu-
mie sie samo przez sieg!

Gdy numerowy drzwi zamknat, powszechna
rado$¢ wrocita na wszystkie twarze.

— Nie, nie, zawotal Stanistaw, Bolko
nasz nie zmienit sie — tylko sie na chwile
zaczaif!

— Tak zaczait sig, aby tym wiekszy effekt
sprawi¢ zamowieniem $niadanka z szampanem!
wtracit Edward.

To mi dramat, to mi tragedya, gdzie
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nie pistolety, ale korki od flaszek strzelajg!
ezwat sie Hektor.

Bolestaw stat na $rodku pokoju i z iro-
nicznym usmiechem patrzal na mdwiacych.
Potym podniést prawg reke do gory, jakby
chciat co$ powiedzie¢. Spostrzegtszy to towa-
rzysze umilkli i wszystkich oczy zwrdcity sie
na gospodarza. Bolestaw wygladat teraz na-
der malowniczo. Szerokie rekawy tureckiego
szlafroku czynity go podobnym do greckiego
kaptana lub rzymskiego augura, ktory gapia-
cym sie ttumom ma wypowiedzie¢ stowo ocze-
kiwanej wyroczni. Twarz jego ciemna, wyraz
oczu trzezwy i Smiaty wszystkim imponowat.

— Stuchajcie bracia, ozwat sie po chwili,
stuchajcie bracia i towarzysze! Jak kazdy
naréd, jak cata ludzkos¢, tak i kazdy poje-
dynczy cziowiek ma w swoim zyciu pewne
zwroty, od ktérych datuje sie cata jego przy-
szto$¢. Czuje, ze stangtem na tym zwrocie,

r
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stysze skrzyp maszyny, ktéra mnie twarzg do
innej drogi wykreca!... A na tej drodze, zdaje
sie, n;e obacze sie juz wiecej z wami.

— Chce sig ozeni¢, chce sie ozeni¢! Stu-
chajcie! zawotali chérem wszyscy!

Bolestaw spojrzat z drwigcym usmiechem
po twarzach wesotych swoich towarzyszy.® ,

— Ozenic¢ sie! rzekt po chwili, ozenic sie!
Tak wam to gtadko z gardta wyszto, jakbyScie
p6t wieku wstecz sie cofneli, gdy mtode dziew-
czeta dawaly sie towi¢ na piekne stowka jak
dudki, czyli méwiac retoryka dzisiejszych pi-
sarzy,... gdy mitos¢ panowata na ziemi a czy-
ste serca niepokalanych westalek tego Swie-
tego ognia byly kraing pieknych, szlachetnych
marzenl... Dzisiaj niestety skostniaty te serca,
a zamiast szlachetnych marzen znajdziesz ru-
piecie modnego luxusu! gatganki atlasdw i aksa-
mitéw! Znajdziesz obok tego kredke i réznie
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uporzadkowane liczby arabskiego ksztattu.
Précz tego nic wiecej.

— Patrzcie, patrzcie! zawofali weseli to-
warzysze, gotow zosta¢ kameduts.

— Wiasnie mysle o tym, aby nim nie
by¢ po ostatek zycia... Ozeni¢ sie mowicie,
a gdziez jest dzisiaj panna (rozumie si¢’z po-
sagiem) ktoraby poszta za cztowieka, ktéry
procz eleganckiego kufra, szesciu koszul, fraka
cum attinentiis nic wiecej niema? Nie pojdzie,
gdyby nawet byt bohaterem w jakimkolwiek
badz rodzaju!

— Jakto? podjgt rozmowe Edward wi-
docznie zasmucony, powiadasz ze; précz kufra
z angielskiej skory nic wiecej nie masz! Wszak
mowites nam o lasach wysokopiennych, o bo-
gatym stryjaszku...

— Mowitem o tym przez kilka miesiecy,
bo myslalem, Zze praktykowanym u nas zwy-
czajem uda mi sie ztowi¢ jakag ztotg gaske.
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Widze jednak, ze i ten $rodek juz zuzyty.
Szpiegi i donosy i w kraine mitosci juz sie
wkradty! Trzeba zej$¢ na inng droge, a dzi-
siejszym $niadankiem zegnam na zawsze wa-
sze wesote towarzystwo, wyjawszy, jesli sami
te wesotos¢ optacaé chcecie. Ja juz wydalem
grosz ostatni — od jutra przenosze sie — na
koszt spoteczenstwa. ol

— Na koszt spoteczenstwa? CO6z to znaczy
na koszt spoteczenstwa?

— To znaczy, ze zaczyna¢ pracowac!

— Pracowaé! Pracowac! Stuchajcie! Bo-
lestaw chce pracowaé! Czy on oszalat?

— Praca jest rozmaita. Jedni pracujg rau*
szkutami, inni gtowa, naleze¢ bede do ostat-
nich.

— Czy wstgpisz do urzedu, czy zaezniesz
pisa¢ ksigzki?

— Praca w urzedach nalezy do pracy
muszkutowej. W literaturze takze pracujg
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czasem tylko muszkuly, a na to, co jest w nigj
innego, nie staé mnie!

— Tam do kata! C&z chcesz robic?...
Przeciez nie zechcesz naleze¢ do zatozycieli
kolei zelaznej!

Bolestaw zapalit $wiezy papieros, zacigg-
nagt sie d*mem a potym rzekt:

Powiem wam, ze catorocznym rozmy-
$laniem przyszedtem do jednego sekretu zycia,
a ten jest, aby nie by¢ biernym cztowiekiem.
Jezeli forteca nie robi zadnych wycieczek,
tylko spokojnie za murami siedzi, to ja nie-
przyjaciel wygtadzil... Zatoga forteczna w ta-
kim razie jest tylko konsumentem, tak jak
my wszyscy. Trzeba wiec spoteczenstwo ata-
kowaé z tej i owej strony, wybiera¢ luki nie
dobrze strzezono, a reszta — fara da se\...
W ogole trzeba pracowaé, bo wiek dziewiet-
nasty jest wiekiem pracy!

/"QUOTEA<

(uniwersytecka!
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— Do pracy posilimy sie wybornym $nia-
dankiem! S$miejac sie zawotali wszyscy.

W tej chwili otworzyly sie drzwi, a stu-
zacy wnio6st na duzej posrebrzanej tacy naj-
pyszniejsze przysmaki, urozmaicone omszatemi
butelkami.

XI.

tEo tym wesotym $niadanku rozpoczat pan
Bolestaw, tak jak byt przyjaciotom swoim
przyrzekt, nowy program zycia. W czym jed-
nak ten program sie zawierat, trudno byto
odgadnag.

Woprawdzie powiedziat im, ze chce praco-
wa¢é, czyli, jak sie wyrazit, ze sie przenosi
na koszt spoteczenistwa. Pracy tej jednak tru-
dno bylo blizej skresli€. Jezeli ustawiczne
chodzenie po ulicach i miejscach publicznych
praca nazwa¢ mozna, to pan Bolestaw bardzo
wiele pracowat!

Pierwej zwykt byt sypia¢ do potudnia,
teraz wstawat o godzinie dziewigtej, a wy-
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piwszy skromng herbatke, wychodzit na ulice,
whozywszy jak najlepszg lornetke w oko. Na
przechodzace kobiety mato patrzyt, za to
mezczyznom miodym bardzo sie starannie
przypatrywat. Osobliwie rozciekawiata go ka-
zda twarz nieco surowym powietrzem 0go-
rzata, ktéra dawata do mniemania ze pocho-
dzi ze wsi. Za mezczyzng o takiej twarzy
ogladat sie czesto, a nawet wracat sie i $le-
dzit wszystkie kroki jego. W bramie hotelu,
do ktoérego wszedt taki mezczyzna, rozma-
wiat dlugo z oddzwiernym, jakby nalezat do
strazy bezpieczenstwa publicznego. Powtarzato
sie to na dzien kilka razy, a zawsze jako$
bez widocznego rezultatu.

Czasami wchodzit kolejg do kosciotow
i tam najpierwej przypatrywat sie takze mez-
czyznom, wbrew wszelkim regutom narodzo-
nego warszawianina z szykiem, Kktéry vy; ta-
kim razie calg swoje uwage wytgcznie pici
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pieknej poswieci¢ jest obowigzany. To samo
czynit w teatrze i na koncertach.

Przyjaciele jego patrzeli na to wszystko
i roznie ttdmaczyli sobie to dziwactwo za-
twardziatego renegata. Jedni byli tego zda-
nia, ze pan Bolestaw przycisniony brakiem
funduszéw, szuka jakiego znajomego ze wsi,
aby od niego co$ pozyczy¢ na wieczne nieod-
danie. W takim razie nawet koutenci byli,
ze sie od nich nieco oddalit, bo przyjazn ich
fundowata sie tylko, jak wszystko dzi$ w Eu-
ropie, na roéwnouprawnieniu. Dopoki pan
Bolestaw miat pienigdze, dopdki razem z nimi
ptacit kolej szampana, dopoty istniaty mie-
dzy nimi nierozerwane wezty przyjazni. Pro-
zna kieszen jednego lub drugiego, zmieniata
catg réwnowage. Pozwolono wiec biednemu
towarzyszowi odwigza¢ swoje ogniwo od przy-
jacielskiego tancucha, osobliwie po wyraznym
jego wyznaniu, ze niema aui wioski na Ukra-
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inie, ani lasu wysokopiennego, ani nawet po-
dtej propinacyi. Wyjatkowo brano go niekiedy
miedzy siebie dla jego wesotych i trafnych
konceptow.

Inni ttdmaczyli sobie dziwactwo pana Bo-
lestawa inaczej. Styszeli od niego samego, ze
kiedy$ miat jaka$ zwade z kimsi$ przy grze
w Kkartach, ktéry mu potym gdzieS umknat.
Domniemywali sie wiec, ze teraz szuka tego
niegodziwca, aby strzeli¢ kilka razy do niego
i tym sposobem zmyc¢ niektére zarzuty, ktére
tenze w $wiat byt puscit. Z tak oczyszczonym
sumieniem chciat dopiero wstgpi¢ na inng
droge zycia.

Byli nawet i tacy, ktorzy jeszcze gorzej
0 nim sadzili, ale tego nigdy gtosno nie wy-
mawiali. Dosy¢ ze pan Bolestaw stat sie dla
wszystkich istng zagadka, ktérej w zaden spo-
s6b rozwigza¢ nie umiano!

Tak mineto dwa tygodni. Na poczatku

trzeciego tygodnia wyszedt pan Bolestaw z ho-
telu po nader skromnej herbatce, ukreciwszy
sobie wprzédy kilka papierosow.

Zwyczajem swoim przeszedt kilka razy
cate Krakowskie Przedmiescie, skrecit potym
przez Swietokrzyska ku Marszatkowskiej, aby
najkrétsza linig dosta¢ sie na dworzec Kolei
zelaznej.

Byta to jedna ze zwykiych jego wycie-
czek ktére przedsiebrat przed kazdym nad-
chodzacym do Warszawy pociagiem. Uloko-
wawszy sie jak najblizej drzwi wychodowych,
przypatrywat sie starannie podréznym.

Dzisiaj widocznie sprzyjato mu niebo. Diu-
gi szereg wozéw przywidzt znaczng liczbe
podroznych. Po zatatwieniu sie z paszportami,
zaczeli pojedynczo wychodzi¢ i do dordzek
wsiadad.

Pan Bolestaw przypatrywat sie kazdemu.
Starym, kobietom i niedorostkom nie poswie-
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cat zadnej uwagi. Zato nader pilnie badat
fizyonomia, ubidr i kufry kazdego miodego
mezczyzny od dwudziestu pieciu lat poczaw-
szy, a skofAczywszy na czterdziestu, jezli ta-
kowe nie uszkodzity wiele twarzy i whosow.

Najwiecej zajmowaty go twarze Swigtecz-
nie przystrojone. Starannie ufryzowane wiosy,
wasy fixatuarem do géry podniesione, angiel-
skie krochmalne kotnierzyki i nieposzlakowa-
nej barwy rekawiczki zwracaty przedewszyst-
kim jego uwage. Pilnie wtedy przypatrywat
sie kufrom i torbom podréznym, aby po ich
rozmiarach i ksztattach domacac sie celu w ja-
kim podrézni do stolicy przybywali.

Po pétgodzinnej lustracyi uderzyt go prze-
dewszystkim jeden z podréznych. Byt to ja-
sny, niskiego wzrostu blondynek. Mdgt mieé
okoto lat dwudziestu pieciu. Twarz jego byta
biata jak najbielsza butka z maki marymon-
ckiej. Malowat sie na niej spokéj i pewien

wyraz zadowolenia. Oczy biekitne, rozjasnione
lekkim wzruszeniem, patrzaty ciekawie w okoto.
Usta ocienione matym wasikiem okazywaly
tagodng dusze, ktéra jeszcze nie wiele burz
Swiatowych zaznata. Jasne wiosy lezaty spo-
kojnie na skroniach. Ubior skromny, lecz
staranny okazywat cztowieka dosy¢ zasobnego.
Pan Bolestaw postgpit kilka krokéw na-
przéd, aby blizej przypatrze¢ sie rzeczom,
ktore wiadnie stuzacy kolejowy za nim wy-
nosit. Byt to kufer dosy¢ znacznych rozmia-
réw, starannie utrzymany i w koto Swieca-
cemu gwozdzikami obity7 Przy nim lezat fu-
terat z parasolem, z ktérego trzy gatki ré-
znorodne od lasek sterczaty. Do tego nalezato
jeszcze skorzane, zupetnie nowe pudto z ka-
peluszem i reczna torebka, ktora miata ksztatt
wykwintnej necesserki. Na drugim ramieniu
postugacza wisiato sute niedzwiedzie iutro.
Pan Bolestaw motat sobie co$ na wasy



i usmiechat sie do siebie. Z matego blondyna
nie spuszczat oka, i powoli z wielka, uwaga,
odprowadzit go az do szeregu dorozek, ktore
staty tuz przed schodami.

Do paryskiego hotelu! wotat stranguet
strojny siedzacy na kozle jasno-niebieskiego
omnibusu.

— Hotel europejski! odezwat sie brodacz
w liberyi, na ktoérego czapie btyszczat napis
hotelu.

— Rzymski hotel! Angielski! Niemiecki!
Litewski! Wilenski! Drezdenski!... wotano
chérem.

Hotel Saski! ozwat sie w koricu maty
blondyn i z uSmiechem obejrzat sie w koto.

— Hotel saskil... dobrze panie! odpart
postugacz i rzucit kufer na omnibus paryski.

— Alez to omnibus hotelu paryskiego,
a ja chce saski! zawotal z niejakg energig
blondynek.

— To prosze pana wszystko jedno, od-
part* postugacz, rzucajagc za kufrem torbe
podrézna.

— Nie chce paryskiego, ale saski! wotat
niecierpliwie blondynek i tupnat lekko noga.

— Zaptacic trzeba wszedzie, prawit uparty
postugacz, czy tu czy tam to jeden djabel!
I tu drg i tam drg!

Rzekiszy to rzucit za torbg parasol, a za
parasolem futro niedzwiedzie.

— Coz to takiego? replikowat podrézny,
czy mam by¢ waszym niewolnikiem? Chce
mieszka¢ w hotelu Saskim, bo na Krakowskim
PrzedmieSciu mam interesa, a paryski wcale
mi nie na reke!

— A ¢6z pan znowu moéwi? rzekt z in-
dygnacya postugacz podajac podréznemu reke,
aby go do omnibusu wsadzi¢, c6z pan znowu
moéwi, ze hotel saski jest przy Krakowskim
Przedmiesciu! Wszak jak Swiat Swiatem, to
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hotel saski nigdy tam nie postat! Hotel sa-
ski jest przy ulicy Koziej!

Znajacy dobrze miejscowos¢ rozeSmiat sie
pan Bolestaw na ten. argument postugacza.
Hotel bowiem saski jest wprawdzie gtéwnym
korpusem swoim przy ulicy Koziej, ale przed-
sionek gtéwnej bramy jego znajduje sie przy
samym Krakowskim Przedmiesciu, skad tez
wprost do jego wnetrza zajecha¢ mozna.

Podrézny zawahat sie chwile. Potym ze-
brat jeszcze raz calg swoje energig i za-
wotat :

— Zawsze dotad styszatem, ze hotel sa-
ski jest przy Krakowskim Przedmiesciu a nie
przy jakiej$ tam Koziej ulicy. A gdyby nawet
i tak bylo, gdyby tenze hotel nietylko przy
Koziej, ale nawet przy capiej byt ulicy...

— Niech pan czasu nie traci... odpart
nieztomny postugacz, ktory ziotéwke juz miat
dawno w kieszeni, méwie panu jak cztowiek
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poczciwy, ze tak samo i w paryskim hotelu
zedrg pana jak gdzieindziej...

— Prosze siada¢, rzekt konduktor, ktory
zdawat sie nic nie wiedzie¢ o sporze po-
dréznego.

— Niech pan predko siada, bo konie sie
niepokojag! dogadywat postugacz z u$miechem
do konduktora.

Konduktor nader grzecznie wzigt podro-
znego pod jedno ramie, z drugiej strony do-
pomégt mu postugacz.

Podrézny chciat jeszcze raz zebra¢ calg
swg energig, aby na swoim postawie, ale juz
brakto mu do tego czasu. Czut sie uniesio-
nym w powietrzu, same nogi wstgpity po
schodkach — i wkrotce znalazt sie w nie-
litosciwej paszczy omnibusu paryskiego! Usiadt-
szy z rezygnacya, wychylit gtowe przez okno
i rzekt:



— A to dziwne rzeczy dziejg sie w tej
Warszawie! Cztowieka wiozg tam, gdzie nie
chce!... Czekajcie, bede ja ostrozniejszy na
drugi raz! Nie ztapiecie mnie tak tatwo!
Tylko raz wam sie udato zawiezé mnie na
drugi koniec bielanskiej ulicy, zkad p6t mili
bede musiat biega¢ za interesami na Nowym
SwiecieL. Na drugi raz...

Chciat jeszcze dalej swoje stuszne zale
rozwodzié¢, gdy konduktor pociggnat za dzwo-
nek, a jasno biekitny omnibus pomknat razno
w kierunku swego hotelu. Stojgca przed scho-
dami gawiedz $Smiata sie serdecznie z tego po-
ciesznego zdarzenia, $miat sie takze i pan Bole-
staw, a moze $miat sie najserdeczniej ze wszyst-
kich! Twarz jego byta przy tym tak rozja-
$niong, jakby ten widok byt dla niego czym$
wiecej nizeli rozrywka.

Diugo stat na rogu dworca i patrzat
w ulice Marszatkowska, w ktorej coraz sta-
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biej pobiyskiwat biekitnym kolorem omnibus
hotelu paryskiego. Patrzal jeszcze gdy tenze
na skrecie przed saskim ogrodem zupeinie
znikt mu z oczu, tylko szary tuman Kkurzu
po sobie zostawit!...

Pan Bolestaw stat dlugo w tym samym
miejscu i patrzat zamyslony przed siebie. Na
ustach drzat uSmiech zadowolenia, a w oczach
Sliwa...

Byto juz koto godziny drugiej po potudniu,
gdy pan Bolestaw po dtugiej konferencyi z od-
dzwiernym hotelu paryskiego i po krétszych
nieco rozmowach z krazacemi przed hotelem
zydkami, ktérych znajomy nasz podrézny do
swego numeru powotywal, z wyjasniong twa-
rza wszedt na pierwsze pietro i do trzecich
drzwi po prawej rece $miato zapukat.

— Prosze wej$¢! ozwat sie tagodny gtos
podroznego.
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Pan Bolestaw otworzyt drzwi szeroko
i Smiatym krokiem wszedt do pokoju!

— Witam, witam kochanego pana w na-
szej Warszawie! zawotat i otworzyt ramiona.

Podrézny otworzyt szeroko oczy i wpa-
trzyt sie w swego goscia tak dziwnie, jakby
go po raz pierwszy w zyciu widziat. Otwo-
rzyt usta, chciat co$ powiedzieé, ale na stowa
nie stato mu czasu. Uczut w koto siebie opa-
sujace sie dtugie rece goscia, uczut wasy jego
czarne przytykajace do swoich wasikow...

— Jakze sie masz panie Sabinie! wotat
gos¢ catujgc go w jedne i drugg strone
twarzy.

Podrozny rzeczywiscie tak sie nazywat!...

Po dwach serdecznych pocatunkach, ktére
oczywiscie w pierwszym impecie nawet od-
wzajemnit, przyszedt nieco do siebie. Spojrzat
jeszcze raz z uwagg na goscia i znowu chciat
co$ powiedzie¢, gdy tenze pochwycit go po-

wtdrnie w objecia i jeszcze serdeczniej ni*
zeli pierwej usciskat.

— Wiesz co panie Sabinie, rzekt zaraz
po dokonanym uscisku pan Bolestaw, wiesz
kochany panie, ze do nazwiska lub imienia
chrzestnego wigze sie co$, czego zwyklym
rozumem zbada¢ trudno.

I tak naprzyktad nie znatem zadnej He-
leny, ktéraby byta szcze$liwa, za to kazda
prawie Zosia jest milutka z noskiem do gory
zadartym. Julka jest zawsze $§lamazarnik, a ko-
biety bez patronek, jak naprzyktad Aleksandra
lub Wincentyna, majg w swoim charakterze
zawsze co$ meskiego. Tak tez i do parnskiego
imienia przywigzata sie dzisiaj mimowolnie
jakas reminiscencya historyczna, ktérej Swiad-
kiem bytem. Pan nazywasz sie Sabin i przed-
stawite$ mimo twojej checi i woli scene po-
rwania Sabinek przez starych, rzymskich ka-

waleréw...
3
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— To prawda, odpowiedziat zadziwiony
pan Sabin, ani sie spodziewatem, ze bede
mieszkat w hotelu Paryskim. Opieratem sie,
dopominatem sie kilkakrotnie o hotel saski,
ale cdz byto robicé...

— Obawiam sie na dobre, aby pana tutaj
jaka Sabinka nie porwata!

Pan Sabin jeszcze szerzej otworzyt oczy
i wpatrzyl sie w swego dziwnego goscia.

— Niech mi pan daruje, wyszepnat z cicha,
ale... trafia sie czesto w zyciu... czasami pa-
mie¢ jest tak uparta...

— Juz wiem co pan chcesz powiedziec!
Nieprzypominasz pan sobie mojej fizyonomii...

— Przepraszam, bardzo przepraszam...
ale my, co to na wsi siedziemy i tylko mate
kétko znajomych...

— Masz zupetnie stuszno$¢, panie Sabinie!
Wy wiejscy mieszkancy, ktdrych pamigé za-
ledwie kilku sasiadéw wigcznie z proboszczami
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pomiesci¢ moze, nie umiecie sobie da¢ rady,
gdy kilkadziesigt réznych twarzy spamiegtaé
trzeba! My w stolicy mamy pamiec lepiej wy-
¢wiczona. Warszawa ma dwakro¢ sto tysiecy
mieszkancow, a recze panu, ze znam wszyst-
kie fizyonomie nie wyjawszy nawet naszych
starozakonnych braci zulicy franciszkanskiej !...
Co sie za$ tyczy moich waséw i brody, tym
wyrzgdzasz pan krzywde niepowetowang!

— Przepraszam, bardzo przepraszam...
ale w zaden sposéb nie moge sobie przypo-
mniec...

— Jakto? Przed dwoma czy trzema laty...
nie przypominasz pan sobie?... Jezli sie nie
myle, na balu u panstwa Jozefow... dwie mile
od K**,... kiedy to ten jegomo$¢ z ditugiemi
wasami...

Pan Sabin potozyt palec na czole i dtugo
myslat. Po chwili ze smutnym wyrazem na

twarzy odpart:
8*
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— Dziwna rzecz...§ nie moge w”zaden spo-
sob przypomnie¢ sobie,  jezli sie nie myle,
to u panstwa Jozeféw nigdy nawet w tym
czasie zadnego balu nie byto! Pani J6zefowa
od pieciu lat chora...

— Nie wiem, co wy na wsi balem na-
zywacie! Wiec wiecz6r, prosty, tafcujacy
wieczor...

— Nie panie... zdaje mi sie... bardzo prze-
praszam... zdaje mi sie, ze sie pan mylisz...

— Tam do kata! Stusznie pan moéwisz!
Pomieszato mi sie w glowie! Wszak to byto
u pani marszatkowe;...

— Predzej u pani marszatkowej! Tam by-
watem dosyé czesto!

— Tak, tak, u pani marszatkowej. Teraz
jasno sobie przypominam. Pan tanczytes$ z tg
blondynka w biatej sukni, co to kwiatki miata
we wilosach! Tanczyle§ pan mazura... nie-
prawdaz ?
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Pan Sabin potozyt znowu palec na czole.
Blondynek wiele widziat i z niejedng tainczyt.
Biata suknia i kwiatek na glowie to takze
nie byto nic nieprawdopodobnego. Wreszcie
przypomniat sobie dosy¢ wyraznie, ze raz na
zebraniu u pani marszatkowej tanczyt mazura
z panng, ktora w samej rzeczy miata bialg
suknia i jaki$ kwiatek we wiosach. Z wesel-
szg wiec ming usmiechnat sie i odpart:

— Co$ przypominam sobie... to byta panna
Serafina cérka pana Jedrzeja ze Stomina...

— Tak, tak... a pan Jedrzej z réwnymi
sobie wiekiem bawit sie rozmowg o0 gospo-
darstwie, o polityce...

— Kogoz mam przyjemnos$¢é widzie¢ przed
sobg? Przepraszam bardzo za moje pamieé
nieudolna...

— Nie przypominasz pan sobie... gdy$
pan tafczytl mazura z panng Serafing, i obaj
mielismy te figure wykona¢ ktdéra sie tak fa-



talnie nam udata, zeSmy jej w zaden sposéb
rozwigza¢ nie umieli...

— Tak, tak... to sie czesto w liczniejszych
zebraniach wydarza... Przypominam sobie, ze
pod koniec mylilismy, osobliwie po figurze
z butelkami wina... ale zdaje mi sie, ze pan
wtedy nie miate$ brody!

— Otoz cata zagadka rozwigzana! Rze-
czywiscie nie miatem brody. Broda bardzo
zmienia czlowieka.

— A jezli zapyta¢ sie moge... przepra-
szam za moje pamiec... jak pana nazwisko?

— Przy nazwisku rzecz do reszty sie wy-
jasni. Jestem Bolestaw ***. PiliSmy obaj ra-
zem zdrowie panny Serafiny. tadna blondynka
ale nie w mym guscie. W Warszawie obaczysz
pan piekniejsze... Czy na dtugo pan do War-
szawki zagoscite$? Interesa, interesa! O gdyby
to cztowiek mdgt nie mie¢ zadnych interesdw !
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Pan Sabin trzymat ciggle palec na czole.
Pana Bolestawa nie mogt nigdzie w swojej
pamieci wyszuka¢. Ale to co pan Bolestaw
mowit, bylo wszystko prawdziwe. Wprawdzie
po figurze z butelkami na owym wieczorze
u marszatkowej mato co pamietat, ale prze-
ciez musiata w tym peryodzie czasu zajs¢ ja-
kas blizsza z panem Bolestawem znajomosc,
jesli tak Smiato do niej sie odwotuje. Posta-
nowit wiec da¢ za wygrane i znajomos¢ pana
Bolestawa weciggna¢ do regestru swoich nota-
tek podréznych.

— Czy pan stale mieszkasz w Warsza-
wie ? zapatat po chwili pan Sabin, aby pauze
milczenia czyms$ wypetnic.

— Tak, od diuzszego czasu stale miesz-
kam w Warszawie, odpart pan Bolestaw rzu-
cajgc sie na kanape, masz pan przy sobie
cygara? Je$li nie, to ja bede mdgt panu ofia-
rowa¢ z moich.......
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— Przepraszam za moje nieuwage, pro-
sze pana, tu s cygary.... tu scyzoryk
i zapalki.

Pan Bolestaw wybrat najlepsze, zapalit,
a wydmuchngwszy chmure dymu, mowit
dalej:

— Wiesz sam, kochany panie Sabinie, ze
wie$ dzisia., nie wiele przynosi. Cztowiek pra-
cuje od rana do nocy i c6z ma za to? Dzi-
siaj otwarty sie nowe drogi tatwego i pred-
kiego zysku. Spekulacya gietdowa, zaktada-
nie kolei zelaznych, bankéw i doméw komiso-
wych, stowem rézne przedsiebiorstwa przemy-
stowe daja dzisiaj bez zadnego mozotu daleko
wiecej zyskow, nizeli wzorowe gospodarstwo
w ziemi. Sprzedalem wiec to, co miatem
i wykierowalem sie na mieszczucha. A ponie-
waz tylko tu co kilka miesiecy mam rachunki
z bankierem, a reszte czasu zostaje mi do
wolnego uzytku, to jak najchetniej poswiecam

go moim dawnym znajomym ze wsi, jezeli
gruntu warszawskiego dobrze nie znajg. Ko-
zumie sie, czynie to bez wszelkiego interesu.

— Jestem panu bardzo obowigzany! od-
part pan Sabin, — ja wprawdzie nie mam
tak szczegolnych intereséw...

Kiedy pan Sabin te stowa wymawiat, pa-
trzat na niego pan Bolestaw wzrokiem tak
badawczym, ze moéwigcy mimowoli spuscit
oczy i lekko zarumienit sie. Pan Bolestaw
usmiechnat sie do siebie, strzepat popiot z cy-
gara i rzekt:

— Nieszczerym pan jeste$ przed dobrym
znajomym swoim, panie Sabinie! Znam ja was
dobrze wszystkich, ktérzy z rumianemi jak
butka dobrze wypieczona twarzami przybywa-
cie w czasie karnawatu do Warszawki. Je-
stescie potulni i nieSmiali jak trusigtka, a
kazdy z was wykrada nam Warszawianke i jak
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ongi trzej Budrysowie, wiezie pod burka na
wiesl.*. Cb6z robié, taki porzadek rzeczy!
Szczes¢ wam Boze!

Na te stowa jeszcze mocniej zarumienit
sie pan Sabin. Zdaje sie ze bystre oko pana
Bolestawa wyczytato na jego biato rumianej
twarzy réwniez podobne zamysty. Utwierdzat
go wtym duzy kufer z Swiecacemi guzikami,
ktéry dla zwyktych, gospodarskich interesow
za wiele miescit w sobie tresci.

— Przyznam sie panu, ozwat sie po chwili
pan Sabin, ze moje interesa w Warszawie sg
czysto materyalnej natury. Matka moja, ktora
od lat kilku jest wdowa, przenosi majagtek na
moje imie...

— Styszatem co$ o tym. Wspominal mi
przed Kilku dniami rejent pan Gerwazy.

— Czy pan znasz pana rejenta Gerwa-
zego? ciekawie zapytat pan Sabin.
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— Jeden z najlepszych moich przyjaciét.
Bywamy codziennie razem na obiedzie u Fran-
cois.

— To mnie bardzo cieszy. Sg miedzy
nami niektore nieporozumienia co do summy
hipotekowanej.

— Wszystko to sie utozy jak najlepiej
Recze panu. Rejent Gerwazy to cziek pocz-
ciwy jak rzadko .. Ale jesli sie nie myle pan
masz siostre niezamezng!... Jakimze sposobem
przenosi sie caty majatek na imie pana?

— Siostra jest zahipotekowana z summa,
wyréwnywujacg potowie wartosci.

— A to dobrze i praktycznie. Pan jeste$
w hipotece wiascicielem, a to sprawia zawsze
pewny effekt, osobliwie jezli kto w czasie kar-
nawatu przyjezdza do Warszawki z tak wy-
twornemi akcessoryami zycia, jak np. ten ku-
fer ze skory angielskiej, C¢wieczkami syme-
trycznie nabijany, to pudto z kapeluszem, ktory
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jak w cieptym gniazdeczku wygrzewa sie do
przysztych zwyciestw i te trzy gatki od trzech
lasek sterczace poza raczka od parasola...
— Pan zdobywasz cudze tajemnice jednym
zamachem, podobnie do Bolestawa Smiatego.
— lle razy o moim imieniu mysSlatem,
przechodzit mi zawsze przed oczyma Bolestaw
Chrobry lub Smiaty I... Wierzaj mi pan, jak to
juz powiedziatem, imie dane na chrzcie dzie-
cku, wplywa bardzo wiele na uksztatcenie
jego charakteru... Dla tego obawiam si¢ bar-
dzo, aby$ pan ze swoim romantycznym imie-
niem przypominajgcym poczatki Bzymu...
Pan Sabin wrdcit juz do dobrego humoru.
Dziwne spotkanie pana Bolestawa, ktore zrazu
niemite na nim sprawito wrazenie, zaczeto
mu odstania¢ swoje strone przyjemng. Miat
przynajmniej z kim$ pomoéwi¢, usmiac sie, po-
zartowaé, a w razie potrzeby, zapyta¢ sie
o niektdre lokalne rzeczy. Niema bowiem nic

nudniejszego, dla zwyklego cztowieka jak przy-
jecha¢ do wiekszego miasta i niemie¢ znajo-
mego, ktéryby byt w stanie da¢ o miejscowo-
§ci rozne wyjasnienia.

Tak myslat sobie pan Sabin i zaczat po-
woli oswajaé sie z nowa swoja znajomoscia.

Pan Bolestaw spojrzat na zegarek. Bylo
juz sporo po drugiej godzinie. Ozwat sie do
pana Sabina:

— Jest to godzina, w ktérej zazwyczaj
jadam u Francois. Trudno mi jednak oderwac
sie tak predko od pana, tym bardziej ze jesz-
cze z sobg mamy do mowienia. Spodziewam
sie, ze obopodlng bedzie naszg przyjemnoscia,
jezli obiadek tutaj razem zjemy. Tu takze
wecale nie jest zta kuchnia.

Rzekiszy to, wstat z kanapy i pociagnat
za dzwonek. Nim jeszcze pan Sabin mogt sie
na co$ zdecydowac, stat juz w pokoju nume-
rowy i z nalezytg submissyg stuchat dyspo-



zycyi pana Bolestawa, ktdra gastronomicznym
jego wiadomosciom niemaly czynita zaszczyt.
Pan Sabin stuchat z widoczng rezygnacya.

Pod sam koniec dtugiej litanii potraw
i przystawek gdy numerowy ku drzwiom sie
zwrécit, zawotat jeszcze pan Bolestaw.

— Nie zapomnij takze zaleci¢ portyerowi,
aby wystarat sie o bilet do lozy pierwszopie-
trowej... zapewne pan nie wiesz jeszcze, do-
dat zwrécony do pana Sabina, ze dzisiaj to-
warzystwo wioskie daje w wielkim teatrze
»Proroka“. Jest to najlepszy popis pani Tre-
belli. Obaczysz pan zarazem caly swiatpiekny!

Pan Sabin chciat przeciw temu protesto-
waé, otworzyt nawet juz usta — ale p. Bo-
lestaw rozpoczat tak dtugg historyg trupy wio-
skiej i teatru warszawskiego, ze pan Sabin
wtedy dopiero przyszedt do gtosu, gdy nu-
merowy stawiat na stole butelki i obok ,,Cha-

teau Lafitte” bilet na loze pierwszopietrowa
potozyt.

Pan Sabin widziat, ze protestacya jego
przysztaby w kazdym razie juz po niewczasie
i zgodzit sie na bilet pierwszopietrowej lozy
z mocnym postanowieniem, ze drugi raz nikt
go tak tatwo ,,na muche“ nie ztapi.



'Owdek byt wytworny i smaczny, wesota
rozmowa pana Bolestawa byta wecale dobrg
przyprawg. Do lepszego nastroju przyczynito
sie i winko, ktore stésownie ipo kazdej po-
trawie wybierane, uzupetnialo sie wzajemnie.
Gdy pan Sabin sam w swoim pokoju zo-
stat, zaczat rozmysla¢ nad soba. Dzien dzi-
siejszy byt dla niego dziwnie wyjgtkowym.
Przyjechat do Warszawy z pewnym, utozo-
nym planikiem, ale zaraz na wstepie pochwy-
cit go wir wielkomiastowy i zanioést go tam,
gdzie sie bynajmniej nie spodziewat.
Najprzéd zawieziono go do hotelu parys-
kiego, podczas gdy on wyraznie zadat sas-
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kiego. Stato sie to wprawdzie wbrew jego
woli, ale gdy dtuzej nad tym pomyslat, prze-
konat sie, ze to mniej wiecej na jedno wyj-
dzie, czyli, jak sie wyrazit postugacz kolejo-
wy, tak samo zedrg go tutaj jak w saskim.
Nie miat wiec z tego powodu ani sobie ani
ludziom nic do zarzucenia, tym bardziej, ze
obiadek byt smaczny i wino byto wySmienite.

Druga fatalnoscig mogtaby by¢ narzucona
przemocg znajomo$¢ pana Bolestawa. Po bliz-
szym jednak rozpatrzeniu sie i to zdarzenie
nie byto koniecznie tak ztym. By¢ moze, ze
pan Bolestaw miat stuszne prawo do jego
znajomosci. Przypomniat sobie, ze na owym
wieczorku u pani Marszatkowej, osobliwie po
figurze mazurowej z butelkami, catowatl sie
nader serdecznie z jakim$ brunetem, ktory
jednak nie miat brody. Wszelkie wiec jest

prawdopodobieristwo, ze to byt pan Bolestaw,
4
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bo inaczej nie wiedziatby o pannie Serafinie,
ani o jej kwiatku we wilosach.

Pan Bolestaw wydawat rau sie wprawdzie
dzisiaj $miatym natretem, ktéry literalnie nim
przez kilka godzin rozrzadzat, ale z drugiej
strony ttumaczyt to natrectwo odwieczny zwy-
czaj, ktéry statemu mieszkancowi Warszawy
daje przywilej bawi¢ i wyzyskiwaé tych, ktd-
rzy ze wsi przyjezdzaja.

Wprawdzie pan Bolestaw wzig}t sie troche
impetycznie do goscia ze wsi, ale to samo
uczynit postugacz kolejowy i konduktor om-
nibusu paryskiego. Jezeli za$ tym darowat
pan Sabin, dla czego miatby wzig¢ za zie
dawnemu znajomemu, ktéremu nawet zbyt
wczesnym zapomnieniem krzywde uczynit.

Ekonomiczna strona tego drugiego wyda-
rzenia byta jednak troche drazliwa. Obiadek
kosztowat dziesie¢ rubli, loza pierwszopietro-
wa z naddatkiem drugie tyle. Alez méj Boze!
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Po c6z wiec jedzie sie do Warszawy albo Pary-
za jezeli nie po to, aby tam pienigdze zosta-
wi¢ ? Zostawi¢ wiele pieniedzy w wielkim mie-
Scie juz samo przez sie jest rozkosza, a ktoz
w tej rozkoszy na catej kuli ziemskiej moze
nas przescignac?

Tak myslat sobie pan Sabin i uspokoit
sie. Nie czynit on ani mniej ani wiecej, jak
czynili jego ojcowie i jak czynia dotad wszy-
scy jemu rowiesni. Nie odstgpit wiec ani o
jote od zwyczaju narodowego, a kultywowa-
nie dawnej tradencyi takze co$ znaczy! Niech
zna $wiat i... garson hotelowy, ze Polak do-
brze zyje i dobrze ptacil!...

Kiedy tak pan Sabin w duchu z sobg roz-
mawiat, stangt nagle na $rodku pokoju, a
oczy jego biekitne zaswiecity sie jasniej. Kla-
snat palcami, tupnat nogag i z gtosSnym Smie-
chem zawotat:

— Warszawianie mys$lg, ze my dudki ze

4+
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wsi, i ze nas doi¢ mogg podiug woli! Otoz
omyli sie na mnie pan Bolestaw. O kilkana-
Scie lub kilkadziesiagt rubli nie stoje, ktore
mi z kieszeni wyciggnie na obiadki i teatr,
ale za to ja wyciggne z niego wszystko, co
tylko przez ditugie lata w Warszawie wielkim
kosztem i trudem sobie uzbierat. Wycisne
z niego wszystko, co tylko ma, i korzystnie
uzyje do moich intereséw i zamystow...

Przy ostatnim' stowie zaczerwienit sie
lekko pan Sabin i umilkt.

Zamysty pana Sabina byly tego rodzaju,
o ktorych nietylko przed nikim ale nawet
przed samym sobg sie nie méwi. Moznaby je
nawet predzej nazwa¢ marzeniami, bo zamy-
stdbw pewnych, naprzod obliczonych nie lubit
Sabin.

A marzenia pana Sabina fatwo odgadnac.
Juz samo wspomnienie panny Serafiny, ktora
na owym wieczorze stata sie powodem nie-
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przyjemnosci, wskazuje $lad tych marzen, sta-
rannie w duszy tajonych.

I marzenia Sabina byly bardzo stuszne.
Miat lat dwadziescia i szes¢, piekne dwie wio-
ski na swoje imie zahypotekowane, twarz biatg
z leciuchnym rumieficem i starannie zawsze
uczesane wiosy. Z takim kapitatem mozna
rzuci¢ sie na wielka gietde zycia i by¢ pewnym
wygranej.

Otéz pan Sabin chciat sie naprzéd roz-
patrzy¢ miedzy papierami, majacemi kurs na
gietdzie stolicy nadwislanskiej. Nie marzyt on
bynajmniej o grze hazardowej, nie pragnat pa-
pierbw majacych kurs zbyt ruchomy, nie li-
czyt na niebezpieczng réznice podwyzki lub
spadku, ale zyczyt sobie posiaé¢ na dozywo-
cie papier wartosciowy, ktéry jakkolwiek
nidstby maty procencik, ale za to nie pod-
legatby zadnym fluktuacyom...

Po utracie panny Serafiny, ktéra nabyt
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jaki$ nieiitosciwy rotmistrz od huzaréw, ma-
rzyt pan Sabin o podobnej jakiej do niej sio-
strzyczce, ktéraby miata te same oczy, cie-
mnoszafirowe, i taka, sarne gtadko utoczong
kibi¢. A marzenia te powzigt w nader sprzy-
jajacej dobie, bo réwnocze$nie z niemi miat
odby¢ karnawat w Warszawie i przeniesienie
catego rodzicielskiego majatku na swoje imie.
Trudno byto o bardziej sprzyjajagce okolicz-
nosci.

Do jakiej istoty mialy sie nawigza¢ jego
marzenia, nie trudno odgadnagé. Spokojnego
i tagodnego usposobienia, pragngt pan Sabin
rowniez spokojnego szczesScia. Niechciat zdo-
bywa¢ go przemocs, nie szukat go w drazli-
wym dramacie, ale marzyt o pieknej, cichej
jak woda spokojnej idyli. A takiej idyli miata
mu dostarczy¢ Warszawa!

Rozumie sie, ze przy takich tajemnych
marzeniach nowa znajomo$¢ pana Bolestawa
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byta mu nader na reke. Fan Bolestaw byt
warszawiakiem z krwi i kosci, a przynajmniej
takim sie wydawat. Znat cate spoteczenstwo
miejskie, znat i te ktore jak ptaki wedrowne
z upragnieniem gniazdka sobie szukaja. Mogt
go wiec we wszystkim objasni¢, by¢ mu radg
i pomocg, gdy tego potrzebowat, stowem, na
obcej mu drodze mogt mu wybornie stuzyé
za przewodnika. Pan Bolestaw wydawat sie te-
raz panu Sabinowi jako czlowiek umysinie
dla niego stworzony!

Do takich rezultatéw przyszedt pan Sabin
po tym wytwornym obiadku i wy$mienitym
winku. Zatart z radosci rece i podziekowat
panu Bogu, Zze go w paryskim omnibusie za-
wiozt na prawdziwy droge szczescia, ktorej
pierwej nie wiedziat, spierajagc sie z postu-
gaczem kolejowym. W tym zdarzeniu widziat
teraz widoczny palec Bozy, ktéry prowadzi
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kazdego cztowieka do upragnionej mety jego,
cho¢ cztowiek czesto sie temu opiera.

Rozprawiwszy sie w ten sposéb z sobg
i z Panem Bogiem, zaczat sie¢ Sabin ubierac
wedtug instrukcyi jaka mu zostawit pan Bo-
lestaw. Godzina bowiem przedstawienia Pro-
roka byta juz nie zbyt daleko.

rv -

uderzeniem godziny siédmej, byt juz ca-
ty teatr napetniony. Wystgpienie pani Tre-
belli w roli gtdwnej zwabito mimo karnawatu
bardzo liczng publiczno$¢. Wszystkie loze byty
Swietnie obsadzone.

Odwrécony cd sceny, z lornetkg w oku
a znudzeniem na twarzy, jakby przedsta-
wi¢ sie majaca sztuka juz zadnego dla niego
nie miata interesu, gdyz jg prawdopodobnie
na zagranicznych teatrach nie raz widywat —
siedziat pan Bolestaw z pewng arystokratyczng
aureolg. Obok niego wyswiezony i z najwiek-
sza skrupulatno$ciag wystrojony rozpart sie
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pan Sabin, nasladujac o ile mogt, poze swego
towarzysza.

Bdznica jednak byta miedzy nimi wielka.
Pan Bolestaw patrzat obojetnie jakby to, co
widziat, bylo dla niego codziennym widokiem.
Mozna go byto stusznie posadzi¢ o to, ze byt
statym abonentem lozy, wiecej dla protekcyi
sztuki i zados€uczynienia zwyczajom wyzszego
towaizystwa, nizeli dla istotnej rozrywki lub
umystowej korzysci.

Pan Sabin r6znit sie¢ we wszystkim od
swego towarzysza. Byt naprzéd jasnym blondy-
nem i twarzy nadzwyczaj biatej z lekkim rumien-
cem. Wubraniu jego wida¢ staranno$¢ nadzwy-
czaj wyszukang. Twarzjego byta ozywiong, oczy
Swiecity pewnym wzruszeniem, jakie mu spra-
wit widok niezwykty. Widoczng byto, ze wy-
tozony na loze koszt, chciat we wszystkich
kierunkach nalezycie spozytkowaé. Patrzat
z calym zajeciem na scene, gdy wychodzili
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Anabaptysci lub gdy ttumy mieszkafncow nie-
mieckich $lizgaty sie na tyzwach po lodzie.
Z réwng skrupulatnoscig stuchat w przestan-
kach orkiestry, co mu jednak wecale nie prze-
szkadzato, przyglada¢ sie wszystkim lozom
i parterowi. Procz tego zachowanie sie jego
w lozy dawato do mniemania, ze i sam chciat
by¢ widzianym na tak znakomitym stanowisku
towarzyskim.

Towarzysz jego patrzat na niego z ukosa
i usSmiechat sie. Odpowiadat na jego pytania,
z wszelkiemi szczeg6tami, zapoznawat go z ota-
czajagcym pieknym Swiatem.

— To jest zona bankiera, méwit do niego
wskazujgc na dame w czerwonym basziyku,
maz jej stara sie wszelkiemi sitami, aby zo-
stat jeneralnym konsulem Kksiecia Monaco...
zona zyczy sobie tego.

— A ten jegomo$¢ z réwno podstrzyzo-
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nemi wasami, w towarzystwie miodej kobiety
z elegantem na drugim planie?...

— To jest tylko ztudzenie optyczne, moj
panie Sabinie — elegant z lornetkg w oku
jest wiasciwie tam na pierwszym planie a
maz w perspektywie. Jestto maltzenstwo
zacne ale niebogate. Przyjaciel domu wie
o tym, i z nadzwyczajng delikatno$cig umie
zawsze wystaraC sie o loze pierwszopietrowa,
co tez maz z wdzigcznoscig i rezygnacya
przyjmuje.

— A tamta jejmos$¢ pstrokato ubrana
z trzema miodemi twarzyczkami, ktore zawsze
sg usSmiechniete?

— To wiascicielka matej wioseczki w Ka-
liskim, ktora tym sposobem zamysla pozbyc¢ sie
swoich skarbéw macierzynskich. Dwie corki
majg wprawdzie konkurentéw na wsi. Znam
ich obu. Poczciwi, pracowici cho¢ niezamozni
ludzie. Ale mameczka w porozumieniu z cor-
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kami postanowita nie da¢ im natenczas osta-
tecznej odpowiedzi, ale poprébowaé szczescia
w stolicy. Pozyczono na ten cel piectysiecy
rubli, ktére majg by¢ wydane na teatr, her-
batki tancujace, baliki i reszty wraz z po-
trzebnemi akcessoryami zycia wielko$wiato-
wego. Gdy sie ta pozyczka wyczerpnie, a za-
den bogatszy dudek (wyrazenie mamy dobro-
dziejki) na wedke sie nie zhapie, to wrbca
wszystkie, ubozsze o pie¢ tysiecy rubli, na
wie$, a panny: Florentyna i Klementyna rzucg
sie swoim wiernym kochankom na szyje, opo-
wiadajac im, jak mocno w nudnej Warszawie
za nimi teschnity... I na Wielkanoc bedag dwa
weseliska!

— Nie chciatbym by¢ jednym z tych wiej-
skich konkurentéw, do ktérych sie wraca, gdy
wszystko inne zawiedzie!

— Szczescie i mitos¢ majag zazwyczaj oczy
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zawigzane... chociaz Florentyny i Klementyny
patrza bardzo trzezwo.

— A ta mama z céreczkg w sukni a la
religieuse, z ktorg rozmawia Adonis z czar-
nym wasikiem?

—Toszczesliwapara narzeczonych. Os$wiad-
czyt sie w trzeciej figurze kadryla, a w walcu
otrzymat przyrzeczenie reki. tadny chiopiec,
ale gtupiutki jak gtéwka pustej makowki.
Panna Blondyna kocha sie w nim na zabdj
i jest tego zdania, ze nikt w catej Warsza-
wie z lepszym ,,szykiem* sie nie ubiera. Matka
inaczej sadzi. Gagatek niema ztamanego sze-
laga. Nie mogac cdrce jedynaczce wprost od-
moéwi¢, zgodzita sie na jej wolg, ale wymowita
sobie, ze narzeczeni bedg przez caty rok na
$lub czekali — ,aby sie blizej pozna¢“. —
A tymczasem ma przezorna mameczka taki
planik. Do wiosny zostangw Warszawie. Potym
wyjadg do Drezna. Ztamtad udadzg sie do
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wod pirenejskich, w ktorych sie Napoleon
kapie, a skorczag na morzu w Boulogne sur
mer. Rozumie si¢, gagatek ma im wszedzie
towarzyszy¢. Dzisiaj z wielka biedg pozyczyt
od zydka kilkaset rubli, z ktéremi nie wiem
czy do wiosny w hotelu Angielskim wytrzyma.
Koniec wiec bedzie taki, ze w podrézy porzuci
gdzie$ kochang mame wraz z céreczka i bez
butéw wréci na Podlasie do stryjaszka, u kt6-
rego petni urzad gorzelnianego pisarza.

— Co tez to sie dzieje na wiekszym Swie-
ciel... A ta sentymentalna para w piatej lozy?

— Dziwna historya tych ludzi. Ten miody
z czarng broda mezczyzna chciat krotka dro-
gq przyjs¢ do miliona. Wynalazt jak widzisz,
dosy¢ brzydka kobiete, ktora rzeczywiscie
milion reprezentuje. Byta ona corka piekarza,
ktéry jak kazdy cziowiek pracy, prozniakéw
nienawidzit. Pan Antoni otrzymat wiec for-
malnego odkosza. Znalazt jednak sposobno$é
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i Srodki dostania sie do serca romantycznej
piekareczki i pewnej ciemnej nocy wykradt
ja z ojcowskiej piekarni. Rozgniewany pieliarz
wyrzekt sie corki, i aby pozbawi¢ ziecia na-
dziei prawnego spadku po swojej $mierci, po-
stanowit wypiekac¢ butki nizej kosztu, z czego
Warszawianie niezmiernie sie cieszag. Pan An-
toni ze swojej strony postanowit zy¢ z osten-
tacya, aby da¢ dowdd ojcu, ze znaczne po-
siada kapitalty. Ten podstep, ktéry odbywa
sie za pozyczane pienigdze, ma ojca przejed-
na¢. Zdaje sie, ze ta walka zawsze na nieko-
rzy$¢ piekarza wypadnie, ktéry ostatecznie
nie tylko cérce przebaczy¢ musi, ale i dzi-
siejsze zbytkowe zycie ziecia zaptaci!

— Gwahu! gwattu! Co to sie dzieje po
wielkich miastach! zawotat na glos pan Sa-
bin, toz to wszyscy kryminalisci! To wszyst-
kich tylko pozamyka¢ w dyby lub z miasta
na cztery wiatry wyswiecicl...

— Tak moj panie Sabinie, odpart z uSmie-
chem zadowolenia pan Bolestaw, pan nawet
nie wiesz, w jak niebezpiecznym peryodzie
zycia teraz jeste$!... Spotecznos¢ wielkiego
miasta ma swoje osobne prawa, ktéremi sie
rzadzi, i drogi jakiemi chodzi! Wyobraz so-
bie, ze na dlugim a wysokim moscie, zawie-
szonym nad straszliwa przepascia, bez pore-
czy i parapetéw zbierze sie wielka ilo$¢ ludzi,
ktéra gwattem na druga strone chce sie do-
sta¢. Czy widziate$ pan co sie w takim razie
dzieje, jak to np. w czasie wojny widzie¢
mozna? Oto jedni spedzajg drugich, brat brata,
przyjaciel przyjaciela pcha nielitosciwie w prze-
pas¢, aby sie tylko ocali¢ i samemu nie spas¢!
Tak sie dzieje i w spoteczenstwie wielkiego
miasta. Tysigce pragna jednego i tego samego
i boryka,ac sie uzywaja réznych S$rodkow,
aby tylko jak najpredzej przyjs¢ do celu!

5
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O moralno$¢ srodkdéw nikt tu nie pyta, byle
tylko paragraf kodeksu ominac!

— Okropnie! Okropnie! wotat pan Sabin
na cate gardto w chwili, gdy pani Trebelli
najpiekniejszaarygspiewata — okropnie! Toz
tutaj cztowiek jak w jaskini zbdjcow!

— Jakkolwiek wyraz troche za silny, ale
stusznie pan mowisz. Dla tego wielkim szcze-
sciem jest dla kazdego, kto w wirze wielko-
miastowym znajdzie zyczliwego przyjaciela,
ktory mu wskaze gdzie giebia a gdzie mielizna.

— Prawda, prawda, odpart z powagg pan
Sabin i $cisnagt pana Bolestawa serdecznie za
reke, bo witasnie w tej chwili odstoniono na
scenie okropne wiezienie wpodziemiach zamku.

Okazujac rozne figury i figurki panu Sa-
binowi ominat pan Bolestaw jedne loze, ktéra
wprost naprzeciw nich byta. | pan Sabin nie
zwracat jako$ uwagi na te loze. Za to zwra-
cata ta loza calg swoje uwage dosy¢ widocz-
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nie na pana Sabina i jego towarzysza. Oso-
bliwie podczas przedstawienia, gdy pan Sabin
caly tonagt w melodramatycznej akcyi Proroka,
rozmawiaty w tejze lozy obie damy ze soba,
patrzac od czasu do czasu na loze przeciwna.

Jedna z nich miata przeszto czterdziesci
lat. Ujmowat jednak nieco z tych lat wy-
kwintny, Swiezy ubior i jak sie wydawato
temperament nadzwyczaj zywy. Nie byta ani
chwili spokojng a ustawiczne jej ruchy wstrzg-
saty czarnemi. puklami woséw, ktére nader
misternie jej biate czoto okrazaty. Towarzy-
szka jej stanowita dziwny kontrast. Mogla
mie¢ okoto lat dwudziestu. Ciemnokasztano-
wate wiosy spadaty z gornego wezta spo-
kojnie i w liniach regularnych na szyje. Twarz
jej spokojna, zadumana nie byfa wcale tadng,
ale miata pewien wyraz, ktéry nawet szpetne
twarze czyni mitemi. Calg ozdobg tej twarzy

byly duze, wypukte, czarne oczy, ktore obra-
5«
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caly sie nader powoli. Leniwo odrywaly sie
od jednego przedmiotu, aby przejs¢ na inny.
Odbywato sie to nawet z pewnym wysileniem,
z niejakim smutkiem, ze sie dalej przechodzi.
Oczy takie majg zazwyczaj bardzo wiele wia-
dzy, ale wtedy tylko, gdy o tej wladzy swojej —
nic nie wiedzg!

Zdaje sie ze dla Sabina nie miaty one
zadnej wiladzy, cho¢ bardzo czesto na jego
biatej twarzy spoczywaly. CzeSciej jeszcze
przesuwaty sie oczy piwne starszej damy, ale
i tego nie uczut bynajmniej Sabin.

Pan Bolestaw ukradkiem kilka razy spo-
tykat sie z temi oczami, i zdawato sie, ze
jaki$ dziwny usmiech przemykat sie wtedy
po jego twarzy gesto czarnym wiosem ocie-
nione;j.

dl o skonczonej operze odprowadzit pan Bo-
lestaw swego nowego przyjaciela az do bramy
hotelu, zadzwonit i na dobranoc serdecznie
mu reke usSciskat. Pan Sabin miat wprawdzie
wielka jochote zaptaci¢ jeszcze za kolacyjke
wsp6Ing, bo pan Bolestaw mentorstwem swoim
w teatrze rzeczywiscie na to zastuzyi, ale
czcigodny mentor byt tym razem tyle wyro-
zumiatym, ze od wspolnej kolacyjki wymowit
sie, jak madgt, najkrécej. A nim jeszcze od-
dzwierny klucz dwa razy obréci¢ zdotat, byt
juz pan Bolestaw na koricu Ulicy Bielanskiej,
zkad szybkim krokiem podazyt na Leszno.



Jezeli z chodu czlowieka mozna co$ wro-
zyé, to chéd pana Bolestawa oznaczat co$
niepospolitego. Co$ bylo w jego myslach czy
sercu, co go z wielkg gwattownoscig naprzdd
pchato. Précz tego z twarzy ustawicznie do
siebie sie Smiejacej, widac bylo, ze jakas mysl
Smiata i szczesliwa prowadzita go na zty chod-
nik Leszna. By¢ moze, ze z takim impetem
i z tak pogodng twarzg dazyt krdl Bolestaw
do owej bramy historycznej, aby w niej szczerb
ku pamieci potomnych zostawié...

Szybko przebiegt ,,Przejazd”, mingt dwa
sfinxy, czatujgce $réd nocy przed frontem
uspionej kamienicy, szedt dalej i dalej, az
wreszcie zatrzymat sie przy rogu Orlej. Spoj-
rzat w okno pierwszopietrowe i zadzwonit.
Stréz ze $wieca otworzyt mu brame. Pan Bo-
lestaw korzystajac ze Swiatla, obejrzat sta-
rannie swoj ubidr, zapigt czarny tuzurek pod
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sarng brode i przybrat na twarzy wyraz na-
der uroczysty.

Wszedlszy na pierwsze pietro, podszedt
z cicha pod drzwi po prawej stronie i ostro-
znie zadzwonit.

— Czy panie juz wrbcity z teatru? za-
pytat stuzacej, ktéra powitata go usmiechem
jak znajomego.

— Tylko starsza pani wr6cita, odpowie-
dziata stuzaca, a panna Agrypina poszta na
wieczor taficujacy do ciotki.

Pan Bolestaw namyslit sie chwile. Potym
kazat stuzacej zapyta¢ sie pani, czy go
przyjmie.

Pani przyjeta — pan Bolestaw wszedt do
saloniku.

Byla to starsza dama z owej lozy, naprze-
ciwko tej, w ktérej siedziat pan Sabin ze
swoim towarzyszem.
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— COz pana tak po6zno do nas wiedzie,
panie Bolestawie? zapytata gospodyni z we-
sotym usmiechem.

Pan Bolestaw nic na to nie odpowiedziat,
tylko zblizyt sie do damy i z uszanowaniem
raczke jej ucatowat.

— Na mitos¢ Boga! ozwata sie wesota
gospodyni, panie Bolestawie cdz to jest! Pan
chodzisz na koturnie. Czy chcesz pan wkrétce
w rolach tragicznych debiutowaé ? Twarz po-
wazna, tuzurek pod szyje zapiety!

— Jestem sam sobg w tej chwili, odpo-
wiedziat ponuro p. Bolestaw. Zadnej roli nigdy
nie mysle odgrywac.

— Zal mi pana, ale c6z byto robi¢! Agry-
pina nie chciata o niczym wiedzie¢! Robitam,
co bylo w mojej mocy, a badz pan przeko-
nany, ze wiele zrobi¢ umiem. Tu jednak nic
a nic zrobi¢ sie nie dato.
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Pan Bolestaw westchnat i usiadt na krze-
sto. Wesota, zywa kobieta uderzyta go w rece
i szczebiotata:

— Ale przeciez na mnie nie bedziesz sie
pan gniewal! Juz ja najwiecej na tym trace.
Agrypina data panu odkosza, a ja za to stra-
citam wybornego dansera na caly karnawat.
Dziwig sie inne, ze ja tak tanczyC jeszcze
lubie, czy i pana to dziwi panie Bolestawie?

— Mnie w ogo6le dziwi to, jak ludzie na
Swiecie weseli¢ sie jeszcze mogg!

— Ach, to ton tragiczny! Nie przychodz
pan do mnie z takim usposobieniem!

— Jeszcze co$ gorszego ustyszy pani ode-
mnie! Prosze sie na to przygotowad!

— Zastraszasz mnie pan! Migj litos¢! je-
stem sama! Agrypina poszta na bal do ciotki!

— Tym lepiej, nie potrzebuje nic w ba-
wetne obwija¢. Bede jasnym i zrozumiatym.
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— Zlituj sie pan! Bierzesz mnie na tor-
tury! No predzej... czy jeszcze nie?

— Zywie w duszy straszne zamysty! Moje
serce wzgardzone pata — zemstg!

— Zemstg! Co$ pan wyrzekt za okropne
stowo! Gdybym miata stabe nerwy...

— Chce znales¢ sobie spélnika... spodzie-
wam sig, ze pani bedzie tym spdlnikiem!

— Ja spolnikiem jakiej$ zemsty? Uchowaj
Boze! Pan odchodzisz od rozumul!

— Nie pani. Jestem wiasnie przy tak pet-
nym rozumie, jak dawno juz nie bylem.

Pani Ludgarda (tak sie nazywata wesota
kobieta) rzucita sie na fotel i wybuchneta
glosnym spazmatycznym $miechem. Smiata
sie i $miata bez konca, podnosita sie i pa-
data znowu na fotel jakby kurczéw dostata.

— Ach to zabawnie! rzekta po niejakim
uspokojeniu sie, to bardzo zabawnie! Chcesz
sie pan zem$ci¢ na mojej kuzynce jako wzgar-
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dzony konkurent i do tej spotki mnie zapra-
szasz ! C6z pan wybierasz, trucizne czy sztylet?

— Nie pani... chce ja za maz wydac!
odpowiedziat pan Bolestaw z uroczystym wy-
razem na twarzy.

Pani Ludgarda przestata sie $mia¢. Pa-
trzata czas niejaki na pana Bolestawa, jakby
go dobrze zrozumie¢ nie mogta. Po chwili
wstata, zblizyta sie do niego i przytozyta
obie drobne raczki do skroni.

— Pan masz goraczke, rzekta z litoSnym
usmiechem, kaze panu tyzauny zgotowac...

— Dziekuje za lito$¢, odpart chtodno pan
Bolestaw, méwie pani jeszcze raz, ze nigdy
chtodniej stéw nie obliczatem...

Pani Ludgarda rzucita sie znowu na fotel.
Przybrata takze wyraz uroczysty na twarzy
i rzekta:

— Pan co$ strasznego knujesz, panie Bo-
lestawie! Zaczynam sie pana lekad!
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— Czy pani nie znasz innej zemsty prdcz
trucizny, sztyletu, a co najgorsza, ostrego je-
zyczka?... Taka zemsta bylaby zbyt pospolita.
Dla ludzi lepszego wychowania zemsta szla-
chetna jest najstodsza!

Z niedowierzaniem patrzyta na niego pani
Ludgarda. Na jej biate czoto wystgpity dosy¢
niedyskretnie starannie ukrywane zmarszczki.
Nawet twarz jako$ przeciggta sie, a utozona
do wiecznego $miechu, wygladatateraz dziwnie.

— Zaczynasz pani wiele u mnie tracic,
mowit dalej p. Bolestaw, jeZli nie pojmujesz
szlachetnej zemsty...

— Wiasnie mysle nad tym, co by$ pan
mogt taka zemstg szlachetng — zarobid.

Pan Bolestaw strzelit na méwigca dziwnym
wejrzeniem, lecz wnet uspokoit sie.

— Rzecz jasna i prosta. Panna Agrypina
jest dla mnie stracong pozycya. Powiedziata
mi to sama, nie obwijajgc nawet w baweine.

7

C6z mi z tego przyjdzie, jezeli przejde na
stanowisko nieprzyjacielskie ? Dogodze na chwi-
le obrazonej dumie mojej lub rozranionemu
sercu, a tymczasem strace to, ze panna Agry-
pina obméwi mnie przed wszystkiemi swojemi
przyjaciotkami! Mocarstwa po stoczonej bitwie,
zawierajg zazwyczaj z sobag przyjazn Scislej-
szg, nizeli byta przed fatalng bitwg. Ot6z i
ja niose w zebach gatazke oliwng i prowa-
dze za reke konkurenta, z ktérego cata fa-
milia datujgca sie od $w. p. garbarza, kon-
tentg bedzie!

— Dobrze, ze mnie pan od familii wyta-
czasz!... Coz to za konkurent, czy ten blon-
dynek o blado rumianej twarzyczce, ktéry
z panem byt w lozy i z takg skrupulatnoscig
zaptacony spektakel konsumowat?

— Rejent pan Gerwazy moze pani blizsze
0 nim da¢ wyjasnienie.
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— Czy Agrypina mu sie podobata? Ani
razu przeciez z uwaga, nie spojrzat na nas!

— Przez cale widowisko nie dawal mi
pokoju! Zakochat sie na $mierc!

— Agrypina dosy¢ obojetnie o nim mo-
wita... Ciekawe bowiem bytySmy, kto z panem
w lozy!

— Nie bedzie obojetng, gdy sie dowie,
ze ma to, czego mi jedynie brakowato,
to jest: dwie wioski w dobrej glebie, i ze go
rodzi hrabianka z domu. On sam hrabig nie
jest, ale wyjechawszy np. do Drezna, moze
$miato kaza¢ sobie wydrukowaé na karcie wi-
zytowej korone hrabiowskg! Nazwisko jego to
zniesie.

— Dla czego pan to wszystko méwi z taka
ironig, z takim sarkazmem!

— Czasami jest to oznaka, ze sie jeszcze
kogo$ kocha¢ nie przestato... Ale wréémy do
rzeczy. Mowie to dla tego, bo jestem prze-
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konany, ze panna Agrypina tylko takiego
meza sobie wybierze, ktéryby kwas garbarski
od jej antenata zawiewajacy , swojg pozycya
towarzyska zneutralizowat. Jest to wrodzona
stabos$¢ naszych poczciwych pracowitych miesz-
czan. Dwie wioski i koligacya z wyzszym to-
warzystwem to co$ znaczy!

Pani Ludgarda zamyslita sie. | jej zawa-
dzat czasem ten kwas garbarski. Po chwili
ozwala sie:

— Pan tyle nagadate$ mi rzeczy na seryo,
ze to wszystko w mojej do wesotosci stwo-
rzonej gtowie pomiesci¢ sie nie moze. Trzeba
sie nad tym dobrze namysle¢ i to naczczo przed
kawa... Mowisz pan, ze sie zakochat w Agry-
pinie? Czy posiada jaki talent, czy ma jakie
zamitowanie do czego?

— Tanczy szalenie!... W Agrypinie zako-
chany po uszy!
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Pani Ludgarda podskoczyta z fotelu, kla-
sneta w rece i wykrecajac sie po salonie
wotata:

— A to dobrze! TaAczy szalenie! Czy za-
kochany czy niezakochany to mniejsza, ale
tanczy szaleniel...

Pan Bolestaw wstat i wzigt kapelusz do
reki. Z uSmiechem patrzat na wesolg kobiete.

— Dla czeg6z pani nie poszta§ z pannag
Agryping na balik do pani Madejowej? za-
pytat.

— Naprzéd ze ja... kwaséw nie lubig,
a powtore jutro bedzie u mnie tancujgce to-
warzystwo...

— Cinna soyons amis\ rzekt pan Bole-
staw i podat pani Ludgardzie reke na po-
zegnanie.

<Wedy o przysztosci dwojga ludzi w ten
sposob rozprawiano, byli ci ludzie daleko od
siebie i [w zupetnie odmiennych warunkach
zycia. Nic nie wskazywato, zeby kiedykol-
wiek sie do siebie zblizy¢ mogli.

Panna Agryping byta w tej chwili w ja-
sno oswieconej sali. Wiosy jej kasztanowate
i ciemna cera twarzy odbijaty bardzo ko-
rzystnie od z6itej sukni ubranej a la Pom-
padour, Byfa otoczona licznym zastepem
miodziezy. Kazdy starat sie jej wejrze-
nie pochwycié, ktére byto u wielu w nad-
zwyczajnej cenie, bo przez nie wida¢ byto
w glebi dwie kamienice przy ulicy Swieto-
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janskiej, gdzie niegdy$ wisiat szyld $p. dziada,
pracowitego cechmistrza. Wielu nawet dla
predszego zdobycia tych realnosci uzywato
w rozmowie z wnuczka jezyka francuskiego,
na co roztropna wnuczka réwniez po francu-
sku odpowiadata i to nawet z dobrym akcentem.

Najzawzietszym wielbicielem panny Agry-
piny byt tak zwany naczelnik biura z izby
obrachunkowej, ktérego bynajmniej wtej chwili
rachunkowo$é nie obchodzita. Wygtaszat bo-
wiem raz po raz r6zne wiersze znakomitych
naszych poetdw, zaczawszy od bajek Krasi-
ckiego a skonczywszy na ,wlazt kotek* Sy-
rokomli. Nawet sonety krymskie musiaty i$¢
do ataku, ktére urwatly sie nader tragicznym
zakoriczeniem:

....... JedZzmy! Nikt nie stucha!

I w istocie dalszych sonetéw nie byto
komu stuchaé, bo aplikant z komisyi Spra-
wiedliwosci porwat w tej chwili Agrypine
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w swoje objecia i jak szalony pomknat z nig
na $rodek sali.

Aplikant byt o dwadzieScia lat miodszy
od naczelnika, miat krucze wiosy, wasik sta-
rannie do gory zakrecony i przepysznie na-
strzepione angielskie bakenbardy. Tanczyt
walca z wielkg gracyg i nader kunsztownie
wywijat gibkg kibicig panny Agrypiny. Na-
czelnik miat wiec bardzo stuszny powod do
melancholii, do retorycznych narzekan na caty
Swiat dzisiejszy, ktéry goni za tym co blysz-
czy i niedowarzong miodoscig Swieci, a gdy
jeszcze do tego jakie$ dziwne wejrzenia Agry-
piny na swego dansera spostrzegt, uznat swmje
role na dzisiejszy wieczér za skonczong i ci-
chaczem z salonu sie wymknat. Przez cale
Krakowskie Przedmiescie widziat przed soba
walcujgcg Agrypine w objeciach miodego apli-
kanta i poprzysiggt w duchu wszystkim apli-

6*



84

kantom swego biura od dnia jutrzejszego
dobrze dac sie we znaki.

Tymczasem walcowata Agrypina z coraz
wiekszym zapatem. Twarz jej ciemna rumie-
nita sie coraz wiecej, oczy czarne tryskaty
ogniem, a mtody aplikant pocit sie z nadmiaru
szczescia i lekko Sciskat jg za raczke, puka-
jac tym sposobem do dwdch kamienic przy
ulicy Swigtojanskiej.

Panie kanapowe zauwazyly, ze miedzy
tanczaca parg jest widoczne jakie$ zblizenie,
a uwagi te pobiezne obiegajgc dalsze szeregi
dojrzaty przy drzwiach i pod piecem do nie-
zbitego faktu, ze z wieczoru dzisiejszego wy-
kluje sie matzenstwo. Agrypina zdawata sie
potwierdza¢ te przepowiednie swoim zacho-
waniem sie.

A w tej whasnie chwili lezat pan Sabin
w hotelowym pokoju na wznak z twarzg tak
spokojna, jakby o istnieniu walcujgcego apli-
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kanta i panny Agrypiny nic a nic nie wie-
dziat. Jedne reke podtozyt sobie pod glowe
a drugg spuscit ku ziemi dla wolniejszego
oddechu. Oddychat spokojnie i regularnie nie
czujac bynajmniej tej zazdrosci, jaka mio-
tata w tej chwili naczelnikiem biura.

Dopiero w chwili, gdy aplikant biatg re-
kawiczkag piekng kibi¢ panny Agrypiny objat,
aby z nig Polka-Mazurka przetariczy¢, za-
czeta twarz pana Sabina marszczyC sie we
$nie, jakby go jakie ztowrogie mary trapity.
Piers$ jego podnosita sie nieregularnie, a spusz-
czona ku ziemi reka czesto w pies¢ sie Sci-
skata.

Piescie te jednak nie tyczyly bynajmniej
czarnej czupryny tafncujagcego aplikanta. Byly
one wymierzone na niegodziwego postugacza
kolejowego, ktéry go gwattem do omnibusu
paryskiego wepchnat.

Scena bowiem ranniejsza przed dworcem
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kolei Zelaznej powtdrzyta mu sie we $nie
z wszelkiemi szczeg6tami. Widziat postuga-
cza w sinej bluzie z numerem na czapce,
widziat swoj kufer ze skory angielskiej, i 6w
fatalny omnibus hotelu paryskiego, do ktor
rego przemocg go pakowano. Opierat sig,
chwytat za bude omnibusu, krzyczat w niebo-
gtosy, ale nic nie pomogto! Porwano go i za-
wieziono tam, gdzie nie chciat!...

A kiedy w omnibusie juz siedziat, prze-
chodzity mu przed oczy rozmaite sceny po-
rwania ongi Sabinek, jakie byt kiedy$ widziat
na angielskich kopersztychach!...

I jako$ nawet nie bylo konca temu pory-
waniu. Z omnibusu porwat go jaki$ brodacz
i rzucit na pierwsze pietro jakby worek pie-
rza, a tam zaraz wpadt oknem duzy orzet
z zakrzywionym dziobem, pochwycit go za
kotnierz jak ongi Ganimeda i nidst gdzie$
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do géry, do géry bez konca... przez jakie$
mgty i obtoki...

Sabin nadymat sie aby jak najwiecej po-
wietrza wciggnag¢ w siebie, trzepotat rekami
i nogami, krzyczat o ratunek, ale nikt go
nie styszat, nikt nie widzial W koto niego
byto pusto, pusto jak w stepie!...

A kiedy z najwiekszym wysitkiem chciat
koniecznie z unoszacych go szponéw wydrzeé
sie, uderzyt reka o krawedz t6zka i przebu-
dzit sie.

Do pokoju wiasnie wszedt pan Bolestaw.
Sabin otart pot z czota, odetchngt swobodnie
i zawotat:

— Dobrzes pan zrobit, ze$ przyszedH
Miatem sen tak okropny, ze jeszcze teraz caly
drze na ciele... Podaj mi pan reke, niech sie
uspokoje. Rzeczywiscie, ta opera wczorajsza,
to podziemne wiezienie i ten zapadajacy sie
$rod plomieni zamek, dziwne sprawity na
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mnie wrazenie. Snity mi sie z tego powodu
okropne rzeczy! Jaki$ czarny dziki ptak po-
rwat mnie za petelke od kotnierza i ni6st
mie wysoko, bardzo wysoko. Wyobraz pan
sobie, w jakim strachu bytem, gdyby sie np.
ta petelka urwata! Spadibym na jakie$ lasy
i gory, a co najgorsza, ipogtbym spas¢ do
morza, a ptywa¢ nie umiem!... Dzigki Bogu,
ze$ pan przyszedt i mnie zbudzit!

— Przy- mnie bedziesz pan zawsze bez-
piecznym, odpowiedziat pan Bolestaw, poda-
jac mu reke, nikt pana nie porwie! Widaé, ze$
panwrazliwy! Do teatru nie pojdziemy tak pred-
ko, ale za to zajdziemy gdzie na wieczorek
taficujacy. Musisz przeciez pan sie¢ przypa-
trze¢ jak sie Warszawa w karnawat bawi!

— Prosze pana... ale ja mam przede-
wszystkim sprawe przeniesienia majgtku na
moje imie.

— W tym wiasnie celu przyszediem do

/
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pana. Jest godzina dziesigta. Kazatem na dole
zrobi¢ dwa bifsztyki i zala¢ herbate. Po $nia-
daniu bowiem zaraz,p6jdziemy do rejenta,
pana Gerwazego, ktory jest moim przyjacie-
lem. Chce panu dla tego towarzyszy¢, bo tu-
tejsi prawnicy (amicus Plato sed maccima
arnica veritas) umiejg w réznych takich do-
kumentach wsuwa¢ pewne klausuty, ktore
potym dajg im sposobno$¢ prowadzenia pro-
cessdw. Miatem juz tego rodzaju doswiad-
czenia, ktore rad panu ofiaruje.

— Pan jeste$ niewypowiedzianie dla mnie
grzecznym!... Czy kazate$ pan do bifsztykéw
wina przynie$¢?

— Wszystko w porzadku. Otdz wracajgc
do rejenta, oSwiadczam panu, ze tu w War-
szawie zadne interesa, osobliwie z prawnikami
nie robig sie na sucho. Dla tego trzeba be-
-dzie po konferencyi zaprosi¢ rejenta na obia-
dek. Rejenci zazwyczaj lubig jada¢ u Lipkaua
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przy Miodowej ulicy, nie daleko trybunatu.
Kuchnia wyborna.

— Dobrze — pan znasz tutejsze zwyczaje, _
wiec réb pan tak jakby$ sam miat sprawe!

— A po obiadku przebierzemy sie — we-
zmiemy fraki i pojdziemy na wieczorek tan-
cujacy !

— Na wieczorek tancujacy? Nie znam
tutaj zadnego domu... wypadatoby pierwej
zrohi¢ wizyte.

— Tego wcale ni3 trzeba. W czasie kar-
nawatu Warszawa daje dyspense od wszelkich
regut towarzyskich, osobliwie tym, ktérzy
przynoszg z sobg dobre, wyspoczywane nogi.

— Ja niekoniecznie lubie tanczyé¢, a na-
wet przyznam sie panu, ze w ostatnich la-
tach trzech zaniedbatem.

— To niema nic do rzeczy! Mozesz pan
tanczy¢ lub nie tanczy¢, jak sie panu podoba.

— Ten wieczor taicujacy jako$ mi nie
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przypada do gustu... juzbym wolat ostatecz-
nie p6js¢ do teatru!

— Tfi! kté6z w karnawat do teatru cho-
dzi! Prorok nie moze by¢ co dzieA!

— Ale przyznam sie panu... tak jako$
nieznajomemu wchodzi¢ w nieznajome towa-
rzystwo...

— Przeciez aby sie zaznajomi¢, trzeba
pojs¢ do towarzystwa. Nikt sie nie rodzi
ze znajomosciami!

— To prawda, stusznie pan méwisz... ale
tak jako$ dzisiaj... przyznam sie nie mam
ochoty.

—Vapetit vient en mangeant! Po obiadku
u Lipkaua bedziemy dalej o tym mowic.

W tej chwili przyniost stuzacy herbate,
bifsztyki i butelke nieprzezroczysts.
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cOylo juz sporo po potudniu. — Pani Lud-
garda w zgrabnym neglizyku biegata po swo-
ich pokojach ustawiajgc w réznych ugrupo-
waniach krzesta i fotele, aby jak najlepszy
efekt sprawiaty.

Od czasu do czasu zblizata sie do drzwi
ostatnich cicho na palcach i ostroznie pod-
stuchiwata. Byt to pokoik sypialny Agrypiny.
Agrypina nad rankiem dopiero przyszta z ba-
liku, odprowadzona przez czarnowtosego apli-
kanta i dotad jeszcze stodko zasypiata. W po-
koiku byta cisza niczym niezamgcona.

Z salonu wybiegata pani Ludgarda takze
i do kuchni, aby sie przypatrzy¢ urzadzaja-
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cym sie tam satatom i leguminom na zimno,
ktérym wiasng swojg raczka nadawata ksztatty
i barwy artystycznie obmyslane.

Uporawszy sie z tym nieco, wrdcita do
salonu i usiadta w fotelu, aby o dzisiejszym
wieczorze pomarzyc.

Pani Ludgarda byta wdoéwka, wesotg, ba-
wigcg sie wdowka. Nieboszczyk jej maz, ro-
dzony brat nieboszczyka ojca Agrypiny, zo-
stawit jej dosy¢ tadng fortunke. Do tej for-
tunki dofgczyta dochody z dwéch kamienic,
ktére stanowity posag Agrypiny i uzywata
tego wszystkiego, aby swoje kuzynke dobrze
za maz wydaé.

W tym celu bawita sie i dawata liczne
wieczorki, chociaz byli tacy, kt6fzy jg o wia-
sng zabawe posadzali. Byto to jednak posa-
dzenie niestuszne." Mtoda wddéwka postanowita
nie i€ za maz, nie wigzac sie¢ powtdrnie wie-
zami matzenskiemvktére jej bynajmniej szcze-
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Scia nie przyniosty, ale postanowita oraz zy¢
sobie wesoto, nie przymusza¢ sie do udawa-
nia tego, czym w gruncie duszy nie byta.

Ze wspomniefh pozycia matzenskiego po-
zostata jej tylko jedna passya, ktorej sie na-
mietnie oddawata. Lubita znajome panny wy-
dawa¢ za maz, i znajomych kawalerow zenic.
Uzywala nawet do tego $rodkéw nie zawsze
oglednych. Osobliwie starym kawalerom po-
przysiegta wieczng wojne. Wyrzucata im ich
bezuzyteczno$¢ w spoteczenstwie, nazywajac
ich pasorzyturni i przebrzydtym chwastem!
Dla panien dlugo wybierajgcych byta takze
nieubtagang. Gadata im sazniste kazania
wszystkim stawiata za przyktad siebie, twier-
dzac ze w pietnastym roku zycia byta me-
zatkg spetniajgc obowiazek, ktory cigzy na
kazdej kobiecie.

Osobliwie nie mogta poja¢, dla czego lu-
dzie do swego zamezcia wybierajg drogi jak
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najdtuzsze. Majac doswiadczenie zycia i zna-
jomos¢ Swiata, gniewato jg to, ze ludzie na
btahe formalnosci tyle czasu tracg, kiedy
krotsza drogg mogliby- dojs¢ do celu. Poro-
zumienie sie naprzyktad dwojga ludzi jest ta-
twe, a jednak tak dtugo obchodzg siebie!

Stosownie do tych wyobrazeA swoich po-
stepowata w towarzystwie. Jezli ujrzata mio-
dego mezczyzne, ktéry ukradkiem na panne
spogladat i wasiki krecit, i jezeli taz panna
poprawiajgc ustawicznie bukiet, z ukrycia na
te wasiki patrzyta: pani Ludgarda wywie-
dziawszy sie o akcessoryach wzdychajacych
do siebie, przystepowata wprost do nich mo-
wigc:

— Panie Kazimierzu, panno Klaro! Juz
mnie zaczynajag nudzi¢ te wasze nieustanne
zerkania na siebie. Widocznie kochacie sie
lub chcecie sie kocha¢. Czemuz tym bezpo-
zytecznym zerkaniem czas daremnie tracic.
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Cztowiek w miodosci tylko jest najwiecej
szczesliwym! Podajcie sobie rece, powiedzcie

sobie: ,,Moja“... ,, Twoj“ i bastal Pan Kazi-
mierz ma cztery tysigce pensyi, ty Klaro co$
tam masz w papierach... i cala rzecz skon-

czona. Nie nudZcie mnie!

Opowiadajg takze, ze razu jednego gdy
byta u wdd zagranicznych, widziata w kur-
salu jaka$ nieznajomg dame, ktdra czesto pa-
trzyta na miodego mezczyzne siedzgcego na-
przeciwko. Mezczyzna na nie patrzat z wi-
docznym affektem. Przez trzy dni przypatry-
wata sie temu spokojnie jpani «Ludgarda,
czwartego dnia zaczeto jej to by¢ nieznosnym.
Widziata, ze patrzacy sg sobie radzi wzajem,
i tylko daremnie czas drogi traca.

— Nie znam pani, rzekta do panny pani
Ludgarda, ale widze ze sie pani ten szatynek
podobat, ktéry takze panig ustawicznie fi-
ksuje. Szkoda czasu traci¢. Zblizcie si¢ predko
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do siebie. Ja wezme was pod swojg opieke.
To samo mniej wiecej powiedziata za
chwile owemu nieznajomemu mezczyznie, a
za godzine przechadzata sie z niemi po ocie-
nionej alei, matkujac miodej damie... Za dwa
miesigce tafnczyta na weselu do upadtego!
Pani Ludgarda miata dobre, poczciwe
serce. Dla tego serca darowano jej excen-
tryczny sposéb obejscia sie z towarzystwem
i uwazano jg pod tym wzgledem jako Kko-
biete oryginalng. Miata wprawdzie z pownodu
tej ekscentrycznosci wiele nieprzyjaciot, ale
przyjaciét jeszcze wiecej. Tych kochata ser-
decznie, o tamtych wiele nie stata!
Jakkolwiek w sprawach matrymonialnych
byfa, jak widzieliSmy, tyle energiczng, nie
mogta jednak czy nie chciata tej energii za-
stosowaé do swojej kuzynki Agrypiny.
Byly tego rozne przyczyny. Najprzéd po-
czuwata sie wzgledem swojej kuzynki do da-
7
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leko wiekszej odpowiedzialnosci, nizeli wzgle-
dem obcych zupeinie jej oséb, a powtdre
energia jej napotykata u Aprypiny réwng
energia, z ktérg sie écina¢ nie chciata. Pro-
bowata wprawdzie kilka razy tej walki, ale
walka ta konczyfa sie zawsze przegrang z jej
strony.

Postanowita wiec z Agryping obejs¢ ,sie
nader ostroznie, chociazby to nawet i wiecej
czasu kosztowato.

A o Agrypinie wilasnie myslala w tej
chwili siedzac na fotelu z zatozonemi rekoma,
kiedy drzwi od ostatniego pokoju cicho sie
otworzyty, a w amfiladzie ukazata sie ko-
bieca posta¢ w gustownym neglizyku.

— Dzien dobry ci Agrypino! zawotata
pani Ludgarda, dobrze$ zrobita, ze$ diugo
spata! To pokrzepia! Spa¢ spokojnie i dtugo,
to wraca nam sity stracone... ale na mitos¢
Boga, ty dzisiaj tak mizernie wyglgdasz!
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Agryping spojrzata do zwierciadta i po-
prawita sobie wioséw. Pani Ludgarda moéwita
dalej!

— Na twarzy twojej widze dzisiaj cos,
czego dotad nie byto... Powiedz mi, kto byt
wczoraj na wieczorze?

Agryping spojrzala jeszcze raz do zwier-
ciadta, przesuneta rekg po czole i mil-
czata czas niejaki. Potym dosyé obojetnie
wymienita kilkanascie nazwisk wczorajszych
gosci. Jedne szly jej dosyé gtadko, przy in-
nych zatrzymywata po chwilce. Przy nazwi-
sku naczelnika z izby obrachunkowej usmiech-
neta sie troche ztosliwie, a miodego apli-
kanta dodata na samym koncu, juz po za-
niknieciu catego regestru.

— Zacznijmy z dotu, rzekta z uSmiechem
doswiadczonej kobiety pani Ludgarda, czy ten
aplikant —

— Dla czego stryjenka od aplikanta za-

7.
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czyna? zapytata Agrypina przymuskujgcwiosy,
dla czego nie od naczelnika?

Bo aplikanta schowata$ na ostatek...
Zreszta, gdy bylam w twoim wieku zaczyna-
tam takze od aplikanta!

Stryjenka zawsze lubisz zarty, a ja
dzisiaj jestem jako$ inaczej nastrojong!

— Widze to z twojej twarzy i dla tego
méwie z toba o0.. wczorajszym wieczorze.

— Nie wiele 0 nim méwi¢ mozna. Wie-
czér jak kazdy zwykly, tancujagcy wieczor.
Po przespaniu zapomina sie 0 nim.

— Czy moéwisz szczerze?... Twarz twoja
okazuje, ze$ go jeszcze nieprzespana!

_ W rzeczy samej, nie mogtam spac.
Bytam zanadto zmeczona i drzematam tylko.

— Dziwnie, ze ci sie nie znudzito leze¢
bezsennie az do popotudnia!

— Bawitam sie mys$lami!

— Otéz o te mysli mi chodzi. Powiedz
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mi tak szczerze i otwarcie, czy wczorajszy
wieczOr nie nasunat ci jakich mysli?...

Bo widzisz moje dziecie, w twoim wieku
traci sie bardzo wiele czasu na takie mysli,
a nawet czesto poprzestaje sie na myslach
i marzeniach, podczas gdy wiekszg energig
moznaby od razu szczescie ubic!

Agrypina zamyslita sie i westchneta. Usia-
dta we fotelu i podparta reka gtowe.

Pani Ludgarda zblizyta sie do niej, oparta
obie rece na jej ramieniu i rzekta:

— Agrypino, powiedz mi, czy z wczoraj-
szego wieczora nie wyniosta$ jakiego nowego
wrazenia?

— Recze stryjence, ze zadnego wrazenia
nie wyniostam. Byli sami dawni znajomi.

— Ale ja nie méwie koniecznie o balu...
byltySmy takze w teatrze!

— A w teatrze!... W teatrze przeciez nic
tak szczegblnego nie zaszto!
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— Nie spostrzegtas, ze kto$ ustawicznie
patrzat na ciebie!... Ale patrzat z naprze-
ciwka!

Agrypina rozeSmiata sie, jakby sie jakiej$
obawy pozbyta. Pani Ludgarda patrzata na
nig badawczym wzrokiem.

— Stryjenia jeste$ niezrébwnana w swoich
domystach! rzekta po chwili Agrypina, —
niech tylko kto okiem rzuci, niech sobie za-
pylong lornetke przetrze, to stryjenia zaraz
podejrzywa go o jakie zamiary.

— Zostaw mi moje podejrzenia, kochana
Agrypino — juz ja wiecej mam doswiadczenia
od ciebie. Wiem ja dobrze, ile to malzeAstw
do skutku nie dochodzi jedynie dla tego, ze
panny sg nieuwazne i nie umiejg mezczyznom
utatwi¢. Niekazdy bowiem mezczyzna lubi
bra¢ odkosze. Nim wyrzeknie stanowcze stowo,
bada pierwej eate zachowanie sie panny wzgle-
dem siebie. Badanie to czestokroc jest tak sub-
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telne, ze ze strony panny trzeba niepospoli-
tego sprytu, aby mu na te badania stésownie
odpowiedzieé. Znatam mezczyzn, ktérzy naj-
szczersze checi mieli o$wiadczy¢ sie pannie,
gdyby jaki taki sygnat z jej strony mieli, ze
niedostang odkosza. Tymczasem panny sie-
dzialy w calej swojej skromnosci ze spusz-
czonemi oczami, z twarzyczka obojetnie usmiech-
nieta, chociaz w duszy niecierpliwie czekaty
odwiadczenia. Ale porozumienie nie przy-
szto do skutku, bo mezczyzni nie byli swego
pewni a odkosz6w nie chcieli, i wszystko
rozeszto sie w swoje strony z wielkim zalem
panien, ktérych nadzieje i pragnienia zostaty
tym sposobem zawiedzione.

— Dziekuje stryjeni za nauke, rzekia
z usmiechem Agrypina, ale do wczorajszego
wieczoru w zaden sposob zastdsowaé jej nie
Moge. Brak mi zupetnie przedmiotu!
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— Spodziewam sie, ze dzisiejszego wie-
czoru ten przedmiot nadptynie...

Agrypina rzucita badawcze spojrzenie na
stryjenke. Trudno odgadngé, co w tym spoj-
rzeniu byto. Moze miato ono na celu czarno-
wilosego aplikanta, ktory z taka gracya walca
tanczy, a moze...

— Zdaje mi sie, ze na dzisiejszym wie-
czorze nie bede, rzekta po chwili Agrypina,
jestem znuzona...

— Jak to? Nie chcesz si¢ pokaza¢ dzi-
siaj na wieczorze? zapytata zdziwiona pani
Ludgarda.

— Patrz stryjeniu, jak ja dzisiaj wygla-
dam!... Zamkne sie w moim pokoiku a tu
moga tanczy¢ do rana!

Pani Ludgarda z najwyzszym zadziwie-
niem patrzata na mowigcg. Agrypina tym-
czasem stata przed zwierciadtem, jakby sama
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przekona¢ sie chciata, ze jej spoczynku po-
trzeba.

Stryjenka jeszcze nie mogta wyjs¢ z za-
dziwienia. Patrzata ciggle na Agrypine i nie
mogta sobie w zaden sposéb tego dziwnego
kaprysu wytlumaczy¢. A dla ttumaczenia byto
tu szerokie, bardzo szerokie pole... Mogto to
oznacza¢ zranione serce, ktdre szuka samot-
nosci, a w takim razie czarnowtosy aplikant...
Albo...

Tutaj ozywita sie nagle twarz pani Lud-
gardy. Klasneta radosnie w rece, podskoczyta
do Agrypiny, a catujac ja z wiasciwg sobie
namietnoscig, wotata $réd usciskdw i pieszczot:

— Niech cie usciskam, ty przebiegta ko-
bieto! Masz talent wielki, o jakim nigdy nie
mys$latam!

W tej chwili odwotang zostata pani Lud-
garda do ostatecznego ubrania sataty, a Agry-
pina rzucita sie na fotel, opuscita rece i dtu-
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go, diugo patrzata zamyslona przed siebie.
Jej czarne oczy staty nieruchome w jakims$
miejscu, tylko blask ich zwiekszat sie coraz
bardziej, jakby gdzie$ z pod powieki wysaczata
sie tza szklista...

\VAREE

fiyta juz blisko dziewigta godzina, gdy pan
Sabin ubrany w czarny frak stat u siebie
przed duzym zwierciadtem i z pewnym upo-
dobaniem patrzat na swoje batystowg koszule,
biaty krawat i koinierzyk nieposzlakowanej
sztywnosci. Wiosy byly fadnie uczesane, wa-
siki do gory podkrecone.

Jakim sposobem to sie stato, ze pan Sa-
bin mimo swoich skruputéw ostatecznie we
frak sie ubrat i gotow byt iS¢ na wieczor
tancujacy, nie zaznajomiwszy sie pierwej z go-
spodynig domu, o tym trudno sie dowiedzieC.
Jeszcze trudniej byloby wyliczyé wszystkie
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fazy, przez ktore ostatecznie przyszedt do
tego postanowienia.

By¢ moze, ze dluga a nudna konferencya
z rejentem wymagata koniecznie jakiego$ od-
Swiezenia umystu. By¢ moze takze, ze dobry
obiadek u Lipkaua i stare winko jego byto
wymowniejsze od argumentéw pana Bolestawa,
jakiemi na ten wieczorek tancujacy Sabina
namawiat. A moze z panem Sabinem tak
samo sie stato, jak przed dworcem kolei ze-
laznej, gdzie go przemocg do omnibusu pa-
ryskiego wpakowano mimo jego protestacyi ?..,
Dosyé, ze pan Sabin szedt na wieczorek i
w tym celu przegladat sie wihasnie w zwier-
ciadle.

Z uderzeniem dziewigtej stawit sie pan
Bolestaw, podobniez wystrojony.

— Kochany Bolestawie (po obiadku u Lip-
kaua byli juz sobie ty i ty) méj kochany Bo-
lestawie, rzekt Sabin podajagc mu reke, tylko

HPWi
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0 jedne rzecz bardzo cie prosze. Jak stysza-
fem, jest tu w Warszawie zwyczaj, ze danse-
row tapie sie na ulicy i wprost na salon na-
wet bez zaprezentowania sie wprowadza. Sty-
szatem, ze w czasie karnawatowym czesto
sie wydarza, ze kto$ tarficzy w jakim$ domu
przez catg noc, ktorego ani gospodarz ani
gospodyni nie znajg a nawet sie o to nie
troszczg jak sie nazywa. Otdéz obawiam sig,
aby mnie ta twoja pani Ludgarda za takiego
najetego na catg noc dansera nie wzieta!

— Nie b6j sie. Ze mna nic ci sie zlego
nigdzie nie stanie! Moja w tym gltowa.

— Czynie cie dla tego na to uwaznym,
aby$ zaraz na wstepie chcial mnie jako$ za-
prezentowa¢ w taki sposob, zeby mnie nie
wzieto za najetego za szklanke herbaty dansera.

— Bedziesz kontent i ze mnie i z catego
wieczoru. A nawet mam nadzieje ze mi wdziecz-
nym bedziesz...
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— Gdybym wecale tanczy¢ nie potrzebo-
wat, toby lepiej byto. Nie jestem wielkim lu-
bownikiem tafAca. Dobrzeby$ zrobit, gdybys$
zaraz na wstepie przedstawit mnie jako czto-
wieka... wiecej powaznego...

— Dobrze, nazwe cie cztonkiem akademii
paryskiej... nie, cztonkiem domu komissowego!

— Zostawiam ci do woli, bytem tylko za-
raz w tym towarzystwie mogt zajaé stanowisko
powazniejsze... \Y

Po kilku jeszcze podobnych zastrzezeniach
i stosownych na to odpowiedziach wyszli obaj
z hotelu, a jak najkrotszg droga puscili sie
ku Lesznu.

W drodze tej trwajacej najmniej minut
dwadziescia, dreczyto Sabina jakie$ dziwne
przeczucie. Nie umiat sobie wprawdzie z niego
zdaé sprawy, ale nie umiat takze pozhy¢ sie
go. Do tego wiatr niegodziwy dat im w same
oczy i brzeczal nieprzyjemnie latarniami.
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Ptomyki gazu migaty ustawicznie, jakby juz
zgasng¢ chciaty. Wszystkie dorozki, ktdre
spotykali, byly zajete. Piechota $rdéd wiatru
dalej brnaé musieli.

Z Rymarskiej ulicy wybiegt duzy, czarny
pies i zaczat ich nielitosciwie oszczekiwaé na
wszystkie strony. Bronigc sie przeciw niemu
o0 mato co nie wpadli ped kota dor6zki, ktéra
tuz mimo nich przejezdzata. Aby to wszystko
nalezycie ukoronowaé, zerwat wiatr Sabinowi
tybetowy kapelusz z glowy i tak szparko nim
wstecz na ,,Przejazd“ potoczyt, ze obaj przy-
jaciele formalne gonitwy za nim wyprawiaé
musieli i dopiero na Ttumackim w rynsztoku
zbiega utowi¢ zdotali.

Trudno przypuszczaé, aby podobne wy-
padki mogty byé wrdzbg dla cztowieka. Sa-
bin nie widziat w nich takze zadnej ztowro-
giej wrozby z tej prostej przyczyny, ze droga
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jego dzisiejsza zadnego wyraznego celu nie
miata.

Spokojnie podjat wiec kapelusz z rynsztoka
i dalej prowadzit prace Syzyfa. Bolestaw sta-
rat go sie rozweseli¢ roznemi wesotemi kon-
ceptami. Mimo tych jednak konceptéw i mimo
wrodzonego swego spokoju, czut pan Sabin
co$ w sobie, co go dreczylo i jakie$ dziwne,
niezrozumiate czynito mu wyrzuty.

Wreszcie dobili sie do rogu Orlej ulicy.
Staneli chwilke, aby odpocza¢ i wolniij ode-
tchnag.

Okna pierwszopietrowe bylty rzesisto oswie-
cone. Jaka$ silna, herkulesowa reka wydoby-
wata glosne tony z fortepianu, ktére mimo
turkotu dor6zek wychodzity dosy¢ daleko na
ulice.

Sabin z pewng obawg spojrzat w te okna.
Gniewat sie teraz sam na siebie, ze dat sie
naméwi¢ na jaka$ hulanke u ludzi niezna-

nych. Datby za to w tej chwili piecdziesiat
rubli, gdyby zamiast na rogu Orlej byt u sie-
Jne pa t6zku pod cieptg kotdrg. A nawet na
chwile przyszta mu piys$l, czy jeszcze nie
mozna by sie byto cofnac i na Bielanskg ulice
Jo paryskiego hotelu umkngc?...

— Nie traémy czasu, juz i tak po6zno!
zawotat Bolestaw i pociggngt za dzwonek
u bramy.

— Ha, to idzmy! odpart z rezygnacya
Sabin, ktdremu na decyzyajuz czasu nie stato.

Zaspany, mrukliwy str6z otworzyt im
brame. Sabin widziat w nim niejakie podo-
bienstwo do Charona, ktéry dusze umartych
2 jednego S$wiata na drugi przewmzi... Powoli
Weszli na schody.

— Moj Boze, ozwat sie Sabin, ilez to
krokdbw moze najwazniejszych w zyciu zrobiono
dzisiaj po tych schodachl!... Niejedna pa-
nienka zamarzyta sobie stapajac po tych seho-
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dach, czy tez na dzisiejszym wieczorze ode-
zwie sie dla niej jakie serduszko czute?.....
Niejeden kawaler szedt zwolna tedy do go6-
ry i zdawato mu sie, ze idzie po drabinie
Jakubowej, na ktérej ostatnim szczeblu majg
siedzie¢ aniotowiel...

— Potrzeba jeszcze do tego romantycz-
nego obrazu, taby tu w poblizu byt gdzies
ponte dei sospiri... most westchnien — ale
czutych, mitosnych westchnien!

— Czasami stajg sie te westchnienia po-
dobne tym, jakie wigzg sie w wspomnieniach
do owego mostu w Wenecyi... Alez oto je-
steSmy u celu. Ktére drzwi?

Bolestaw otworzyt do przedpokoju. Przed-
pokdj byt maty i caty zawalony futrami, plasz-
czami, paltami i najrozmaitszemi szalami'
Cze$¢ ich wisiata, inna byla porozrzucana
w niefadzie.

Przybyli goscie ogladali sie, gdzieby naj'
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Jepiej swoje futra ulokowa¢ mogli. Sabin tym-
czasem naciggat biate rekawiczki, ktore chciat
Ene¢ nieposzlakowane.

Zatrudnienie to zajeto mu dosy¢ czasu.
Aa futra nie mozna bylo nigdzie wolnego
otka znale$¢, a stosy rdznych ubioréw leza-
cych na krzestach, sofie, byly juz tak wyso-
ie, ze nic na nich wiecej nie mogto sie utrzy-
ma¢. Rekawiczki Sabina byly jako$ za ciasne
me daty sie tak predko ubraé na rece.

Pani Ludgarda oczekiwata dosy¢ niecier-
pliwie pana Bolestawa z towarzyszem. Wszyscy
goscie juz sie zgromadzili, tylko tych, ktorych
oczekiwata, jeszcze nie bylo. Wreszcie usty-
szata dzwonek w przedpokoju. Domyslita sie,
kt® przyszedt. Czekata kilka chwil niecier-
pliwie na $rodku salonu, ale goscie nie przy-
zwali. Rozpoczeto wilasnie szalonego walca,
¢a dtugo juz byto czekaé niecierpliwej gospo-

8*
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Postgpita kilka krokéw i otworzyla
drzwi do przedpokoju.

dyni.

W przedpokoju odbywat wiasnie pan Bo-
lestaw istng prace Syzyfa. Po raz dwudziesty
ktadt futra na jednym z najdostepniejszych
stosow, i po raz dwudziesty schylat sie po
nie do ziemi. Futra bowiem jak Ow kamien
biednego potepienca zsuwaly sie ustawicznie
na dot. Sabin zajety wcigganiem rekawiczek
patrzat z rezygnacya na Syzyfowa prace przy-
trzymujgc czasami nogg zagrozong sterte pla&z
czéw i paltéw. Zaledwie dopiero uporat si§
z jedng rekawiczka, druga w nietknigtym
jeszcze ksztalcie wisiata przyszyta do swojej
siostrzyczki.

J
Tak ich zastaty piwne, rozkosza tanca btysz'

czace oczy pani Ludgardy.

— Co0z to panie Bolestawie! zawotata na
progu, gnusisz sie jak stary kawaler. Czy
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przygotowujesz pan tysine tak dtugo? Wszyst-
kie damy z ciekawoscig patrzg na drzwi, kto
jeszcze przybedzie, a tu nie wida¢ nikogo!
Brak nam dzisiaj danseréw.

pani, odpart pan Bolestaw
zostawiajagc z rezygnacya futra na ziemi, po-
zwoli pani, ze zaraz przedstawie pana Sabina,
mego przyjaciela, obywatela ze wsi...

— Pozwoli

— Dosy¢, dosyé — przerwata zywa go-
spodyni — witam pana i zaraz prosze do
tanca! W karnawale taficem prezentuje sie
nowy gos¢ catemu zgromadzeniu. Chodz pan!

Wyrzekiszy szybko te stowa, postgpita od
progu jeden krok i podniosta z wdziekiem
Prawdziwej warszawianki lewe ramie do gory,
uSmiechajgc sie do zakiopotanego Sabina
% takg rozkosza, jakby juz byta $rod tanca.

W dziwnym potozeniu byt Sabin. Drzwi do
salonu byty otwarte. Rzesiste Swiatto, wesote
t°ny muzyki i ten dziwnie rozkoszny gwar
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ochoczych gosci sprawily na nim wrazenie
odurzajace. Przed nim stata piekna pragnaca
szalu kobieta z podniesionym do gory ramie-
niem, jej oczy wyzywaty i obiecywaly wiele,
bardzo wiele... a mogly nawet w razie oporu
rozkaza¢ i rozkaza¢ despotycznie...

| powtérzyta sie znowu scena, jak przed
dworcem Kkolei zelaznej. Nim Sabin przeciw
takiemu wprowadzeniu do salonu mégt zapro-
testowa¢, uczut nagle jak piekna, podniesiona
do géry raczka pani Ludgardy spuscita sie
lekko na jego ramie... czut ze i jego reka
opasata smalng elastyczng kibi¢... druga z wi-
szacg nietknieta rekawiczkg dostata sie do
miekkiej dtoni niecierpliwej gospodyni... i tak
oboje wypadli z przedpokoju w jakich$ dzi-
kich nadludzkich prawie podskokach az na
sam $rodek salonu.

Teraz stracit Sabin zupetnie przytomnosé
i nie wiedziat co si¢ z nim dzialo. zdawato

nm sie, ze 6w sen dzisiejszy, ktéry mu jazda
w obtokach tyle strachu napedzit, przeszedt
w tej chwili zupetnie w rzeczywistos¢. Jakie$
dziwnie ptonace Swiatta krazyty w koto niego.
Ocierat sie w szalonych obrotach o jakie$
miekkie, mgliste przedmioty, zupeinie do na-
powietrznych obtokéw podobne. Czasami miaty
te obloki ludzkie twarze, ktére z nieokreslo-
nym usmiechem patrzaly na niego!... Przy-
kuta jakby na «wieki do niego istota rwata go
2 sobg w coraz szybszych obrotach w jaka$
dziwng przepas¢, ktéra za kazdym krokiem
szerszg paszczg otwierata sie przed jego no-
gami!...

Stowem, Sabin tanczyt, ale nie wiedziat
co tanczy, czy walca czy mazura czy poloneza.
Styszat wprawdzie tony muzyki, ale tondw
tych nie mogt z sobg powigzaé. Zrezygnowat
wiec ze $wiadomosci tafca i muzyki i ogra-
niczyt sie tylko na ustawicznym podrygiwaniu



i wyrzucania nogami, jakiego juz sam usta-
wiczny ruch wymagat.

Wreszcie peklo jako$ wiazace go ogniwo,
Sabin zatoczyt sie i wpadt caly oszotomiony
do drugiego pokoju.

Ocierajgc pot z czota i nabierajgc w pier$
oddechu rzucit sie na fotel, uszczesliwiony
mysla, ze jeszcze caly na Bozej ziemi sie
znajduje.

Dtaledwie Sabin do regularnego oddechu
przyszedt, ustyszat za sobg turkocacy fotel,
ktéry z jego fotelem zréwnaé sie usitowat.
Obejrzat sie i obaczyt te same rozkosznie roz-
iskrzone oczy, ktore jak dwa ztowrogie ko-
mety ustawicznie przy nim w taricu Swiecity.
Mimowolnie odsunat swdj fotel, aby kometa
Wolno mimo niego przeszedt.

— Niech sie pan nie trudzi, rzekta z cza-
rujgcym usmiechem pani Ludgarda, dla mnie
dosy¢ jest miejsca.

| usiadta tuz obok niego.

Sabin odetchnagt wolniej, bo tu juz nie
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chodzito o taniec. Wida¢ byto, ze grzeczna
gospodyni chciata z nowym swoim gosciem
bawi¢ sie rozmowa. Utozyt wiec twarz do
stuchania, bo sam nie miat jeszcze przedmiotu
do méwienia. Szalony, niespodziewany taniec
wystraszyt mu z gtowy wszystkie lepsze mysli,
a potrzeba byto dluzszego czasu, aby je po-
zbierac.

Pan zwykle na wsi mieszkasz, ozwata
sie pani Ludgarda, poznatam to zaraz. Nie
masz pan w tafcu zadnych salonowych wy-
mystéw, ale jest sita i zdrowie. Przyznam
sie panu ze nie moge poja¢, co sie dzisiaj
Z mezczyznami w naszym miescie dzieje. Po
dwudziestu latach juz kazdy sensatem, nie
chce tanczy¢, stroni od kobiet i po katach
papierosem sie zacigga. Jezli to tak dalej pdj-
dzie, to bedziemy musialy wyprawe gdzies
zrobi¢ i Swiezg generacyg mezczyzn do stolicy
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przynies¢. Powtérzymy scene Sabinek, tylko
odwrotnie, bo nam trzeba Sabinéw!

— Ciesze sie z tego bardzo... gdyz nazy-
wam sie Sabin!

— Pan nazywasz sie Sabin? A to za-
bawnie! Wybornie! To daje wiele, bardzo
wiele do myslenia! Strzez sie pan!

— Mowig zazwyczaj, ze historya nie po-
wtarza sie — miatozby to sta¢ sie dla mego
imienia?... A zresztg porwanie podobne, ja-
kiem pani mi zagraza, nie bytoby tak bardzo
nieprzyjemnym, jezeli mozna sadzi¢ z odbytej
przed chwilg probki... Wyméwitbym tylko so-
bie, aby nie nastapito tak z nienacka, aby
przynajmniej rekawiczki mozna na obie rece
naciggna¢! Inaczej nie moze cztowiek uzyé
tego szczescia, co go spotkato.

— Nie lekaj sie pan, zostawimy panu do-
sy¢ czasu na natozenie rekawiczek i przypiecie
bukietu!
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Sabin usmiechnat sie konwencyonalnie
i spuscit lekko gtowe na znak podziekowania.

— Bedziesz pan miat zawrsze we mnie przy-
jaciotke, szczebiotata dalej Ludgarda, ale wy-
mawiam sobie jeden warunek, to jest: abys$
pan nie byt kunktatorem. Jest to dla mezczy-
zny fatalna przywara. Wprawdzie jakiemu$
tam Rzymianinowi, Kktéry poprostu byt ma*
zgajem, udato sie tym mazgajstwem do roz-
paczy przywie$¢ nieprzyjaciela a potym go
pobi¢, ale z kobietami zaden Fabius tym spo-
sobem bitwy nie wygrywa! Gieboko obmyslane
strategiczne plany na nic sie tutaj nie przy-
dadzg, gdzie od pierwszego szturmu wszystko
zalezy!

— Wadzieczny jestem pani za dobre rady.
Przy najblizszej sposobnosci skorzystam z nich.

— To mi sie podoba. Wszystko inne jest
niepowetowang strata czasu. Mnie zal kazdej
chwili, ktérg ludzie tracg bezpoZytecznie.
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A zwyczaj ten wchodzi coraz wiecej w mode.
Wida¢, ze coraz mniej energii na Swieeiel...
Gdy nieboszczyk m6j maz mnie poznat, wie-
dziatam od razu, ze sie mng zajat. Gniewato
mnie, ze jak S$pigcego zajgca zaczat mnie
w dalekich kotach okrgza¢. Chodzit do ko-
Sciota, w ktorym zwykle bywatam, do ogrodu
saskiego, na koncerty, czasami odwazyl sie
na wizyte do ciotki, a raz nawet widocznie
czekat aby mnie do domu odprowadzi¢. Ze
mng rozmawiat o poezyi, filozofii, histoiyi,
0 sukniach balowych i komedyi najnowszej.
Po dwoch tygodniach rzektam do niego: pa-
nie Kajetanie, skofnczmy raz, bo mnie pan
zanudzisz. Dokad sprzyjam jeszcze panu...
wiec powiedz ze mnie kochasz i o moje reke
prosisz!... Za dwa dni byliSmy narzeczeni!
Sabin zamyslit sie. Oczy jego mimowolnie
wysunety sie do salonu, w ktérym nieustannie
taficzono. Teraz dopiero spostrzegt ze towa-
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rzystwo byto bardzo liczne. Piekne miode
kobiety przesuwaty sie czarodziejskim ruchem
przed jego oczyma. Wschodzity jak stonce,
przebiegaly szeroka przestrzen i zachodzity,
aby za chwile znowu catym blaskiem zaswie-
ci¢, ol$ni¢ i zniknag.

Pan mnie nie stuchasz, panie Sabinie,
moéwita po chwili pani Ludgarda, bo oczy
pana utonety tam w tlumie ruchowym, ktory
z najpiekniejszych kwiatéw to sie zwija to
rozwijal... Ale jej tam niema!

— Shusznie pani powiedziatas, odpart za-
myslony Sabin, jej tam niema!

— Jak bystre masz pan oko! Tyle dam
jest w salonie i wszystkie prawie w tanicu,
a pan od razu zauwazyle$, czy raczej prze-
czute$ ten brak, ktéry pana w takie zamy-
$lenie pograzyt!

Wierzaj mi pani... nad te mysl niema
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nic wazniejszego, ale oraz nic boles$niejszego
nad brak...

— Zaluje pana, ale na dzisiaj nic pomédz
nie moge... Agrypina jest dzisiaj troche cier-
pigcag! Wczoraj byto w teatrze nieznosne go-
raco... do tego wrazenia wczorajszego wieczora.

— Przyznam sie pani, ze i ja nie wy-
szedlem z teatru z tym spokojnym usposobie-
niem z jakim wchodzitem...

— Wierze, bardzo wierze. Czlowdek rad
marzy o pysznym pafacu szczescia i rozkoszy
a potym trwozy sie...

— Trwozy sie, ze ten patac w krotce ru-
nie i gruzami przysypie biesiadnikdw!

— O taka matoduszno$¢ nigdybym pana
nie posadzata! Trzeba odrozni¢ ztudzenie od
rzeczywistosci.

— Chociaz to juz tylko ztudzenie, a jed-
nak szczerze pani mowig, ze drzatem caly...



— Jeste$ pan za nerwowy....... kt6z lada
ztudzenie tak zaraz bierze do serca?

— Bo tez ztudzenie byto przedziwne!...
Kieby dymu buchajg z podziemia, ogier sze-
rzy sie coraz wiecej... palace sie trawy i ar-
kady spadajg i ognistym wiericem otaczajg
cztowieka — proroka...

— Bo tez cziowiek nie powinien nigdy
by¢ wiasnym prorokiem! Zostawmy przysztosé
jej samej!

Sabin na te stowa nic nie odpowiedziat.
Zamyslit sie i w duchu dosnuwat dalej tra-
giczny obraz wczorajszego przedstawienia,
ktore sie konczyto tak okropng sceng... Pani
Ludgarda nie myslata wcale o ,,Proroku*!

W tej chwili zblizyt sie do nich stuzacy
z herbatg. Pani Ludgarda podata Sabinowi
filizanke.

— A do tej drugiej filizanki niech pan
cukru wrzuci!... zagadneta — tylko niech pan

nie przestodzi!... Tak... dosyé. Agrypina nie
lubi stodko. Powiem mojej kuzynce ze to pan
stodzite$ jej herbate... biedna ona tam strasz-
nie pokutuje!

~ A gdziez jest kuzynka pani? zapytat
obojetnie Sabin mieszajac herbate.

— Tylko o $ciane... w tym pokoju obok.
Zaraz panu stuze.

Pani Ludgarda wstata i szybkim krokiem
pobiegta do przylegtego pokoju. Za chwile
wrécita rozpromieniona.

~ Kucatam Agrypinie skosztowa¢ herbate,
szczebiotata dalej, Agrypina skosztowala i po-
wiedziata, ze jest tak dobra, jakiej prawie
jeszcze nigdy nie pita! A gdym jej powiedziata,
ze to pan stodzifes!...

— Cieszy mnie to bardzo, zem trafit w
gust kuzynki pani... chorym zwlaszcza tak
trudno dogodzi¢!
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— Ach, Agrypina to aniot dobroci! Nie
zbyt trudne masz pan zadanie!

— Gdyby zycie nasze nie miato innego
zadania, jak tylko... stodzi¢ komu herbate!

— Czemuz tak zaraz napadaja pana czarne
mysli? Zaczyna sie czasem od drobniejszych
ustug, nizeli stodzenie herbaty, a koriczy sie
ostodg catego zycia!

Sabin westchnat i spuscit glowe. W tej
chwili nadszedt Bolestaw. Pani Ludgarda
wstata i zblizyta sie do niego.

— Patrz pan na swego przyjaciela! Sie-
dzi z gtowg spuszczong jak Filon nad stru-
mykiem, tylko go odmalowa¢! A zakochany
jak hiszpaniski embecevido\... Mobwie panu ze
od pétgodziny o niczym innym nie méwi, jak
tylko o niej! Rozumie sig, ze tylko manowcami
dazy do jej serduszka. Wyszukuje najrozma-
itsze przyréwnania, mowit o zaczarowanym

Patacu szczedcia... o ztudzeniach... a skonczyt
aa ostodzie zycia!

— Dla czeg6z panna Agrypina dzisiaj nie
°kazuje sie? zapytat zmieszany p. Bolestaw.

— Ma. ona swdj rozumek, lepszy od nas
obojga. Wiedziata ze Sabin przyjdzie i chciata
go zaraz na wstepie ol$ni¢ swojg — nieobe-
cnoscig !

— Sapristi! zawotat dosy¢ gtosno Bole-
staw, kto jg tego nauczy#?

— Kobieta rodzi sie z tg nauka, ktérg
wymozolnie zdobywacie, odpowiedziata ze $mie-
chem pani Ludgarda i pobiegta do salonu,

znuzonych tanecznikéw na nowo ozywic
swoim przyktadem.

Tymczasem jej miejsce obok Sabina zajagt
Bolestaw. Sabin ciggle milczat.

— Jakze sie bawisz? zapytat sie Bole-
aw, lekam sie, aby$ sie nie znudzit!

— Jeszcze nie miatem czasu nudzic sie,
9*



odpart spokojnie Sabin, wypoczywam jeszcze
po zamachu, jaki uczynita na mnie oryginalna
gospodyni. Spodziewam sie przeciez, ze ten
zamach sie¢ nie powtdrzy ?

— Musisz jej wiele darowaé, bo to zacna
i poczciwa kobieta, chociaz troche oryginalna.
W rozmowie jednak jest bardzo przyjemna
i dowcipna. O czym rozmawialiscie?

— Wiasciwie o niczym. Troche mowilismy
0 wczorajszym Froroku, o walgcym sie zamku,
a reszty sobie nie przypominam... Co to sg
za damy w salonie. Jeszcze prawie nikogo
nie znam!

— Nie ma nic godnego uwagi, mozesz
pozostaé w swoim incognito!

— Czy predko sie ztad wyniesiemy?

— Kiedy ci sie podoba!

v/koto drugiej godziny wr6cit Sabin do
hotelu i reszte nocy przespat dosy¢ spokoj-
nie. Tancujagce towarzystwo po wiekszej cze-
§ci z nieznajomych os6b ztozone znudzito go
niepospolicie. Chciat sie wprawdzie wynie$¢
Weczedniej, ale gospodyni nie pozwolita na to,
ho dopiero po dwunastej godzinie miata na-
stapi¢ wieczerza.

Sabin byt fizycznie i moralnie zmeczony.
"N tego powodu nie diugo czekal na sen po-
krzepiajacy. Wprawdzie w pierwszej chwili tego
snu stodkiego staneta przed nim pani Lud-
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garda w tej samej postawie, w jakiej obaczyt
ja wczoraj poraz pierwszy i wyzwata go znowu
do szalonego tanca, ale Sabin naciggnat kot-
dre na gtowe i uwolnit sie od grozacego mu
niebezpieczenstwa. Pani Ludgarda dtugo stata
przed nim milczaca, wreszcie zaczeta blaknagé
i rozwiata sie.

Nazajutrz zbudzit go o godzinie dziesigtej
pan Bolestaw. O dniu wczorajszym nie wiele
moéwili, zjedli razim mate $niadanko i poszli
obai znowu na konferencjg do rejenta pana
Gerwazego. Po wspdlnym obiadku u Lipkaua
uzywali troche przechadzki po Krakowskim
Przedmiesciu.

Podczas tej przechadzki przyszto Sabinowi
na mysl, aby nowego przyjaciela w utajonych
zamystach swoich jako$ spozytkowaé. Akt
przeniesienia majatku na jego imie zaczat juz
by¢ w niektorych kotach stolicy wiadomym.
Potrzeba wiec bylo z pierwszego wrazenia
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nalezycie korzysta. Za poradg pana Bole-
stawa byt rejent upowazniony moéwi¢ o tym
wydarzeniu w obec réznych klientéw swoich.
Byla wiec pora stosowna upatrzenia sobie
przysztej towarzyszki zycia, do czego mama
dobrodziejka data mu zupetne petnomocnictwo.

Teraz po ekspensie Kilkudziesieciu rubli
miat Sabin wszelkg stuszno$¢ zazada¢ w tym
wzgledzie pomocy od swego przyjaciela. Po-
niewaz jednak nikt podobnego zamystu od razu
nie wyjawia, tylko rad ubocznemi drogami do
niego dazy, toz i pan Sabin nie przyznat sie
wprost, do czego wdasciwie zamierza.

— Poniewaz dla intereséw w Warszawie
czas niejaki$ zabawi¢ musze, ozwht sie w chwi-
li, gdy Kopernika mijali, radbym przytym
co$ skorzystaé. Chciatbym naprzykad poznaé
tutejsze towarzystwa.

— Nic stuszniejszego nad to zgdanie, od-
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part Bolestaw, wszak juz weczoraj zaczelisSmy
od tego.

— Tak... wsamej rzeczy... i to towarzystwo
bylo w swoim rodzaju ciekawe. Ale towa-
rzystwo takie mniej wiecej wszedzie spotkac
mozna. Sg to zazwyczaj ludzie wedlug dzit
siejszych formutek wieku jednako wyksztatceni.”

— Czy jeste$ amatorem typow?... Wszak
pani Ludgarda w swoim rodzaju jest pewnym
typem...

— Nie powiedziatbym tego... jest kobietg
wyjatkows... na typy zbierajg sie wieki, tra-
dycye...

— | takich ci pokaze, jeSli tego z3-
dasz. -Pokaze ci np. typ dawnego Zzotnierza,
legionisty, ktory byt przy szturmie Saragossy,
a dzisiaj wyglada jeszcze tak krzepko, zeby
niejednego dzisiejszego zdechlaczka za sobg
zostawit. Cata jego posta¢, jego fizyonomia,
sposéb zycia nalezy do przesztego wieku!
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— To takze ciekawe i bardzo szanowne
typy, ale ja.. o takich typach w tej chwili
nie myslatem!

— Sa takze oryginalne typy starych eme-
rytbw. Dziwna rzecz, jak to sposob zycia
wplywa nawret na uksztatcenie zewnetrzne.
Od razu poznam emeryta z izby obrachun-
kowej, tktéry zupetnie rozni sie od emeryta
z komissyi sprawiedliwosci, lub bylego woj-
skowego. Jest to takze ciekawe studyum, je-
zeli chcesz...

— Takie studya trzeba odtozyé do wiosny.
Wtedy ludzie podobni jak robaczki z ziemi
wylaza, aby sie grzaé na stoncu w saskim
ogrodzie. Bedac chtopcem matym nieraz mi
ich pokazywano... Ja 0 czym innym my-
Slatem...

— To juz nie wiem o czym myslisz! Mo-
zna wprawdzie i na Starym miescie studyo-
waé rozne typy stanu miejskiego, kapotowych
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jegomosci i straganiarek wiecznie rumianych,
ale przyznam ci sie, ze takie studya nie za-
wsze sg bezpieczne. Ludzie ci majg pewng
bute i czesto gesto oberwie co$ od nich cie-
kawy spektator...

— Uchowaj Boze! W tak niebezpieczne
studya nie mysle sie wdawac... Ale jest Swiat
takze ciekawy, $wiat dla wielu szczelnie za-
mkniety, w ktéry chciatbym nieco zagladnac.
W tym Swiecie, jak w szczelnie zamknietej
oranzeryi rosng i dojrzewajg rézne kwiaty
eksotyczne, ktore nadzwyczajng barwg swoja
i wonig moga by¢ tak samo ciekawe, jak np.
twoj legionista z pod Saragossy!

— Czy méwisz o tak zwanych naszych bra-
ciach mojzeszowego wyznania?

— Ach tych unikam zawsze wedtug daw-
nego naszego przesadu...

— Teraz juz nie wiem, czego zadasz!...

Aha. wiem juz! Chcesz poznaé literatow i ar-
tystow !

— Literatura i sztuka, mawiat $w. p. moj
rodzic, jest dobrg w owocach swoich. Lubie
patrze¢ na obraz, wezme czasem ksigzke do
reki, ale ludzie, ktorzy te rzeczy robig, nie
interesujg mie wecale. Tak bywalo i jest u nas
zawsze! Czy kogo w dawnych czasach obcho-
dzit los Klonowicza, a dzisiaj kt6z moéwi o
$mierci Syrokomli ?

— Dobrze moéwisz Sabinie! Badz dalej wier-
ny tradycyom swoim, ktére tyle wiekéw
przetrwaty, a w koricu czarng piecze¢ do na-
szej przesztosci przytozyty!... Tylko zwaz, ze
sie nazywasz Sabinem i ze do twego imienia
wigze sie fatalne przeznaczenie. Nowa idea
wieku, uosobiona np. w nieszpetnej kobiecie,
gotowa cie porwac.

— Nie obawiaj sie tego! Tak nieostroz-
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nym nie jestem! Wiem co jestem winien
sobie...

Tutaj rozbit ich jaki$ tragacz iniosacy
ogromng pake na ramieniu. Sabin umknat az
pozarynsztok... Bolestaw szedt dalej ze zmarsz-
czonym czotem. Stlowa ostatnie Sabina nie
mite sprawity na nim wrazenie.

— Jeszcze dotad nie wiem, czego chcesz!
ozwat sie pcKchwili Bolestaw, powiedz mi ja-
sno i wyraznie!

— Chciatbym pozna¢ tutejsze wyzsze to-
warzystwo, odpart Sabin i spuscit oczy do
ziemi.

Bolestaw milczat chwile. Czoto jego mar-
szczyto sie coraz wiecej. Zachcianki Sabina nie
byly po jego mysli. Wnet jednak rozjasnita
sie twarz jego. Uderzyt Sabina po ramieniu,
rozémiat sie i rzekt:

— Dla czeg6z od razu o tym mi nie po-

wiedziate$! Mam i tam liczne stosunki i moge
ci niemi stuzyc!

— Niezmiernie mnie tym zobowigzesz!...
Wstgpmy tutaj po cygara... prosze o cygara...
po dwa ziote!

Bolestaw zapalit dwuztotowe cygaro, a o-
krywszy sie dymem, $miat si¢ jak Mefistofe-
les ze swego towarzysza. Zdawato sie ze do
gruntu zajrzat do jego duszy i gotowat mu
nielada niespodzianke.

Gdy znowu byli na ulicy, wzigt Sabina
pod reke, opart sie na nim jak najlepszy
przyjaciel i rzekt:

— Jezeli chcesz, dzisiaj moge cie zapro-
wadzi¢ w nader wyborowe towarzystwo wiel-
kiego Swiata. Dzisiaj jest wiasnie dzien zwy-
ktych recepcyi u panstwa Prezesostwa. Za-
staniesz tam same dawne rody, zaczgwszy od
ksigzat OlgierdowiczOw a skoriczywszy na
ostatnim kuzynie $w. Stanistawa Szczepandw-
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skiego. Towarzystwo to nie jest wprawdzie
zabawne. Jest tam wiele sztywnosci jak we
wszystkim, co stare...

Formy w porzadnym towarzystwie sg
bardzo potrzebne... jest to wiasnie caty urok
tego towarzystwa...

— O formy spiera¢ sie z tobg nie bede!
De gustibus... Ale wracajmy, bo czas jest
przebrac sie.

— Dopiero pét do széstej... Czy nie wy-
padatoby pierwej panstwu prezesostwu karte
rzucic...

— To nie wieczor, to zwykia recepcya...
powiem, ze$ dzisiaj przyjechat... Zbierajg sie
tam o pdt do si6dmej.

— Bardzo sie ciesze z dzisiejszego wie-
czoru! zakonczyt Sabin Sciskajgc serdecznie
Bolestawa za reke.

Przed hotelem europejskim pozegnali sie,
a za godzine byli juz znowu razem i reka
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w reke dazyli do alei belwederskiej. Sabin
byt usmiechniety i stodko rozmarzonym okiem
patrzat przed siebie. Szukat sobie w wyobra-
Zni jakie$ przecudne rzeczy! Powoli budowat
w duszy jaki§ patac czarodziejski ze staro-
zytnym kruzgankiem, na ktdrym majaczyta
jakas posta¢ kobieca w biatej, powiewnej
sukni.

— Bolestaw marzyt takze i uSmiechat sie
do swoich marzen. Ale usmiech jego byt pe-
ten ironii i ztodliwej rozkoszy. Od czasu do
czasu patrzat z ukosa na szcze$liwego w ma-
rzeniach swoich Sabina, a szyderczy i ztosliwy
usmiech potegowat sie jeszcze wiecej. Widac,
ze przygotowywat towarzyszowi jaka$ nie-
spodzianke.
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)é‘>rzy belwederskiej alei, cofniony o kilka-
set krok6w od codziennego pradu zycia war-
szawskiego, stat biaty murowany dom o jed-
nym pietrze. Nie byfa to wita w dzisiejszym
znaczeniu tego stowa, obliczona na wykwintne
wygodki zycia i stosowng dekoracya. Byt to
prosty dom murowany, ocieniony od strony
alei staremi drzewami. Cisza w koto niego
przypominata mimowolnie cisze Kklasztorna.
Krélowat tu czas z wszystkiemi swemi tra-
bantami. Reka ludzka nie zmiatata nigdzie
jego $ladoéw, przeciwnie starata sie nawet je

uwydatni¢, aby wszystkim przechodzgcym przy-
pominaty zbawienne stowa: Memento mori.

Bach domu nar6st grubg zielong warstwa
Uichu, i nadawat mu z daleka pozo6r wyso~
kiej mogity. Pokrycie gdzie niegdzie bylo u-
szkodzone i patrzato na alee czarnemi dziu-
rarnb ktére pozostate po oczach jamy w czaszce
ludzkiejmimowoliprzypominaty! Konary drzew
kyty potamane i smutno jak kaleki przesztych
tryumfow patrzaty na potomnychl.. Na ziemi
kalato sie wiele niedognitkéw a biate zaschte
grzyby wychylaly sie z btotnistej ziemi, z kto-
rej Snieg dopiero co ustgpit przy wietrze po-
tudniowym. Wszedzie byto cicho i gtucho.

— Oto6z jestesmy u celu, zawotat Bolestaw
i pociggnat za dzwonek u furtki.

Sabin obejrzat sie w kolo. Nigdzie nie
byto ekwipazéw, nigdzie stuzby. Z tojowa
topniejaca Swieczka wyszedt siwy stuzacy.
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— Jako$ nie bardzo po arystokratycznemu!
szepnat Sabin towarzyszowi do ucha.

— | owszem, poznasz najdawniejsze ro-
dziny polskiel... odpowiedziat Bolestaw, a do-
wodem ich prawowitosci jest, ze sie wiasnie
nie ubiegajg o ten blichtr arystokratyczny,
ktéry znajdziesz u bankieréw dzisiejszych,
zydow na lichwie otylych i przemystowcow,
ktérzy pod sztandarem idei wieku, umieli
zrecznie spoteczenstwo eksploatowac...

Sabin zamilkt i poszedt dalej. Weszli w du-
zy kurytarz. Na kurytarzu byto petno $mieci,
pajeczyny i tej dziwnej woni, ktéra mimowol-
nie grobowe powietrze przypomina. Sabin
obejrzat sie smutno do kota.

— Czy cie razi to, co widzisz? rzekt do
niego Bolestaw, — wida¢, Zze spofeczeristwa
nie znasz! Spoleczenstwo jest podobne do
wielkiego lasu, w ktérym sama natura gospo-
daruje. Stare drzewa pruchniejg i walg sig,

na ich buiwiejagcym tulowie powstajg nowe,
ysigczne rosliny, lak sie ma w spoteczen-
stwie z dawnemi rodami. Za dumni i pyszni,
isc reka w reke z pragdem czasu, cofajg

S8 w samotne ustronie i konaja zwolna. To
samo widzisz w Paryzu przy ulicy St. Germain,
8 zie zamkniete domy arystokracyi rodowej
stojg jak grobowce familijne, w ktérych do-
grywajg prawnuki znakomitych niegdy$ wo-
dz<5w, doradzcow korony, Jub nawet ksigzat
udzielnych! Wiek dziewietnasty wzigt im je-
dyng podstawe ich uroku — niezmierne bo-

gautwa, a zubozeni cofneli sie przed Swiatem
1 konajg w samotnosci!

7 Ja przeciez imie miatem wyobrazenia
0 wielkich domach naszych, zauwazyt Sabin.
— Ty myslisz o falszowanej monecie! To
c.zisiaj btyszczy i hatasuje, to wszystko
Podrobiony klejnot! Niema w ich krwi ani

repli tego rozczynu, jaki obiegat w zyfach
10:



naszych znakomitych rodéw i ich do wielkich
czynéw przed wszystkiemi sposobit! To wszyst-
ko parweniusze i podszyta hotota kramarzy
i przemystowcow!

Smutno zrobito sie Sabinowi. Podobnego
wrazenia doznat schodzac do grobéw w ka-
tedrze na Wawelu. Tymczasem stuzacy otwo-
rzyt drzwi do przedpokoju. Duszna, wilgotna
atmosfera zawiata ztamtad.

— Nieprawda, ze czujesz grobowe powie-
trze? ozwatl sie Bolestaw ze ztosliwym u$mie-
chem.

— Przyznam ci sie, ze inaczej wyobia-
zatem sobie! odpart Sabin rzucajgc futro na
stary, kulawy fotel.

— Wykwintnego luksusu, zbytkéw i ol-
$niewajgcego blasku szukaj w przedpokojach
dzisiejszych Geldhabéw, nie zawsze sumien-
nych dorobkiewiczow i tych, ktérzy jak grzyby
po burzy napecznieli kosztem spoteczenstwa!

Na dalsze uwagi juz nie bylo czasu. Stu-
zacy otworzyt drzwi do salonu.

Salon byt dosy¢ obszerny i miat S$lady
dawnej zamoznosci. Ale wiasnie te Slady lep-
szego niegdy$ bytu sprawiaty dzisiaj nader
niemile wrazenie. Aksamit na meblach ‘wy-
ptowiat, malowidto Scian zblakto i sposepniato
jak wszystko co umiera. Nawet atmosfera
miata won dziwna, won butwiejacego drzewa.

Jedna duza lampa Swiecita sie na stole.
Swiatto jej byto niedostateczne na tak znaczna
Przestrzen. Po katach panowat zmrok szary
i zawieszonym na $cianach portretom nadawat
szczegolny wyraz.

W koto duzego stotu siedziato towarzystwo
z o$miu lub dziesieciu oséb ztozone. Byto mil-
czace jakby w poboznych pograzone kontem-
placyach. Na stole stato kilka filizanek z nie-
dopitg herbatg, a na srebrnym talerzyku le-
zatlo pie¢ grzankéw i tylez biszkopcikow.



Pomiedzy filizankami byto kilka albuméw.

Gospodarz domu, ktérego z dawnych, bar-
dzo dawnych czas6w prezesem nazywano,
siedziat w duzym fotelu z gtowa, na piersi
zwieszong. Pani prezesowa, pieknos¢ swojego
czasu, miata duze pukle siwych wioséw i kor-
net z poczatku dziewietnastego wieku. Koto
niej siedziaty trzy podobne do niej matrony
w czarnym, fatdzistym ubiorze przypominaja-
cym stroj zakonny. Dalej byt siwy, sztywny
jegomos¢é z wysokim halsztukiem, ktéry roz-
mawiat z jakim$ duchownym. Ostatnig gene-
racya reprezentowaty dwie osoby. Byt to brat
i siostra. Brat mdgt liczy¢ lat dwadziescia,
siostra o$mnascie. Twarze ich byty blade, wi-
docznie jadem skrofutow zatrute. Biedny
wzrok podobny byt do wzroku idyotéw.

To ludzkie towarzystwo otoczone byto to-
warzystwem innego rodzaju, réwniez spokoj-
nym i apatycznym. Na krzestach, dywanach

i taborecikach lezato w najrozmaitszych pozach
dziesie¢ ketow rozmaitej masci i wielkosci.
Drugie tyle pséw i pieskéw spokojnie prze-
chadzato sie pomiedzy naturalnemi swemi nie-
przyjaciétmi. Wrodzony ich instynkt wzajem-
nej nieprzyjazni przytepit sie w atmosferze
tego salonu. Nikt tu bynajmniej o walce nie
myslat, nawet o walce z zyciem, o walce
z Smiercig powolna...

Sabina ogarneto smutne, bardzo smutne
wrazenie. Bolestaw wzigt go za reke i zbli-
zyt sie do stotu:

— Przedstawiam pani prezesowej i panu
prezesowi mego przyjaciela, obywatela ze wsi...

Wyrzeczono nader powaznie zwykte stowa
powitania. Potym nastgpita dtuga pauza.

— Pan na karnawat przybyte$ do War-
szawy? zapytata w koncu gospodyni.

— Wiasciwie mam interesa familijne do
zalatwienia, odpowiedziat nieSmiato Sabin.



152

— A prawda, moéwit nam o tym co$ Je-
rzy, ozwat sie prezes do zony.

— Przeciez jeszcze s3, miodzi ludzie, ozwata
sie dama w czarnym stroju, ktorzy nie takng
tego grzesznego zgietku karnawatowego! Ach
co tez to sie dzieje! U pani Aurelii byt skan-
dal prawdziwy! Pani Filomena wydekoltowana
ponizej ramion taniczyta wszystkie tance z pa-
nem X..

— Zgroza) zgroza! zawotalo cate towa-
rzystwo, czemu takze i kilka pieskéw zawto-
rowato.

Sedziwa kaznodziejka spuscita czarne, za-
pewnie czarujace niegdy$ oczy na album De-
larocha i zamyélita sie smutno. Zdaje sie, ze
mys$lg cofnela sie o piecdziesigt lat wstecz,
do réwniez dekoltowanej sukienki swojej...

— Czy ksiezna nie uwazasz, ze Bolcio
co$ nienaturalnie sapie? zbudzita towarzyszka
z zadumania kaznodziejke.

— Siarki, siarki jak najwiecej dawac! od-
parta ksiezna — mdj Filonek trzy dni nic
nie jadt, a siarka pomogta.

— Swiat olbrzymim krokiem idzie do
ostatecznego rozpasania si¢! zauwazyt sztywny
jegomos¢.

— Jezeli mocarstwa same rzucajg w narody
ziarna bezboznych instytucyi, ozwat sie jego
towarzysz, c6z sie dziwi¢ ciemnym massom,
jezli zamiast wiary siegaja po zakazany owoc
utomnej wiedzy...

— Gdyby to mozna gdzie skry¢ sie przed
tym Swiatem dzisiejszym! mowita gospodyni —
wiesz pani, ze mo6j Neronek ma tak ostre
zgbki, ze mi calg koronke pokrajat jak no-
zyczkami!

Ustyszawszy swoje imie podnidst Neronek
nagle gtowe tak niefortunnie, ze spadt z ta-
boreciku na dywan. Skowyt przerazliwy roz-
legt sie po catym salonie. Wszyscy przysko-
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czyli do nieszczesliwego Neronka. Nie szcze-
dzono pieszczot, przemawiano do niego roznemi
jezykami, ale Neronek skowyczat ciggle. Wresz-
cie zawotano stuzacego, kazano przynies¢ roz-
nych przysmakéw, postawiono je pod mordka
Neronka, ale na prézno!

Diugi czas trwato zaburzenie w catym sa-
lonie. Koty przeskakiwaty z legowisk aksa-
mitnych, a niezwykly hatas ratujacych Ne-
ronka zelektryzowat ospatg nature pieskéw,
ktére teraz przypomniaty sobie o wrodzonej
nieprzyjazni psiego rodzaju do kotéw. Nasta-
pity szalone gonitwy po krzestach, stofach i
kanapach, a chcacy przyczyni¢ sie do uspo-
kojenia Sabin, otrzymat dosy¢ bolesng odprawe
od karego kota.

Wiele, bardzo wiele czasu ubiegto nim
ostatecznie spokéj przywrécono.

— To pan Bolestaw temu winien, skarzyta
sie gospodyni, bo raz Jowisza (burego kota)

w ogon uszczypnat! Jezeli cziowiek urazy
nie zapomina, c6z dopiero kot... ktéry ma
tylko wrodzony instynkt!

— Bez tego dodatku myslatem, odpart
Bolestaw, ze pani prezesowa wyzej kota sta-
wiasz nad czlowieka!l

— Ach, daj mi pan pokéj z dzisiejszym
cztowiekiem; rzekta ksiezna, gdzie dzisiaj sg
ludzie?

W nizszym towarzystwie nastgpity zno-
wu jakie$ rozterki. Azorek ugryzt w tapke
Diane, z czego wzieto na catej linii assumpt
do zerwania pokoju i wznowienia krokéw nie-
przyjacielskich. Nastapito szczekanie pluto-
nami i miauczenie rotowe. Caty salon znowu
stanat na stopie wojennej.

Korzystajac z powszechnej rozterki wzigt
Sabin Bolestawa za pote i obaj cofneli sie we
framuge okna.
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— Zlituj sie, czyby nie mozna ztad jak
najpredzej umkngc? szepngt Sabin do ucha
towarzyszowi.

— Przepadtby$ w opinii domu na wieki!
odpart Bolestaw — ksigdz Ignacy bedzie jesz-
cze czytat!

— Bedzie czytat? Céz moze nam czytaé?
Juzbym wolat nizeli te wojne pséw z kotami!

— Bedzie czytat kazanie, ktére przezna-
cza na drugg niedziele w kosciele $w. Jedrzeja.

— Kazanie! kazanie! Nie, ty zartujesz
sobie z wsiowego parafianina!

— Tak jest, kazanie bedzie czytat. Wcho-
dzi taki zwyczaj teraz w mode w Paryzu po
znakomitych domach!

Sabin westchnat i zamyslit sie. Po dosy¢
diugiej pauzie zapytat Bolestawa:

— Dla czego to miode rodzenstwo tak
siedzi kamieniem i nic nie méwi, majg mine
idyotow!
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— Bo sa nimi w samej rzeczy, odpart
krotko Bolestaw. Jest to nieszczesliwy skutek
zawierania malzenstw w ciasnym kotku row-
nych sobie. Ojciec tego nieszczesliwego ro-
dzeristwa nalezy do jednego z najdawniejszych
rodow naszych, ktdérego cztonkowie, nie chcac
krwi swojej miesza¢ z krwig nizsza, zawierajg
matzenstwo miedzy sobg. Ztad wyradzajg sie
idyoci, kaleki i kretyny.

W tej chwili uspokoito sie towarzystwo
w salonie, a go$¢ duchowny usiadt za stotem
i roztozyt przed sobg dosyé spory manuskrypt.

Bolestaw ugryzt kawatek biszkopciku i u-
siadt z ming poboznego czilowieka. Sabin
westchnat.
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B yta godzina druga po poinocy, gdy Sa-
bin ktadt sie do tozka i ciepta kotdrg na-
krywat. Byt tak zmeczony, ze nawet niemiat
czasu pomysle¢ nad tym wszystkim, co dzi-
siejszego wieczora widziat i styszat. Zapadt
w sen gteboki i nie obudzit sie az po godzi-
nie dziesigtej.

Bolestawa dzisiaj wcale nie byto. Przy-
zwyczajony od trzech dni do swego mentora,
ktéry mu dwa tak skrajne obrazy stolicy oka-
zal, czut sie jako$ osamotniony. Sniadanie
nie smakowato mu samemu. Programu na dzi-
siejszy dzien jeszcze niemiat, bo z Bolesta-
wem jeszcze 0 tym nie mowili. Usiadt wiec
na sofe i zapalit cygaro.

Przed samg dwunastg zjawit sie jednak
spragniony Bolestaw. Sabin ucieszyt sig, bo
chciat z nim co$§ o weczorajszym wieczorze
moéwié. Wiele rzeczy byto dla niego zagadka.
Bolestaw jednak nie dopuscit go do stowa.

— Zapomniate$, rzekt zaraz na wstepie,
ze po przebytym u pani Ludgardy wieczorze
nalezy sie wedtug form towarzyskich, gospo-
dyni domu wizyta. Mam teraz chwilke czasu
i moge péjs¢ z toba.

— Przyznam ci sie, odpart Sabin, ze
miatbym wiasnie ochote troche z tobag po-
gadac.

— Bedzie czas na to, bo i tak o tej po-
rze nie zastaniemy pani Ludgardy w domu
i tylko zostawimy karty!

— O to byloby wybornie! Nie jestem dzi-
siaj usposobiony do rozmowy z wesotg twojg
przyjaciotka.
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— Ale trzeba sie nam spieszy¢, bo inaczej
wpadniemy w tapke. Koto pierwszej wracajg
obie do domu.

Sabin wzigt czympredzej kapelusz, aby pro-
stym zostawieniem karty pozbyé¢ sie obowigz-
kowej wizyty. Nie miat wcale ochoty bawié
sie karnawatowg rozmowa z wesotg wddwka.
Szybko zeszli oboje ze schoddw i zwrdcili sie
na Leszno.

— Zyczytbym sobie bardzo, abysmy pa-
nig Ludgarde w domu nie zastali! rzekt w
drodze Sabin do towarzysza.

—Ja tego rOwniez pragne z mojej strony,
odpart tenze, bo i tak nie mam czasu. Ro-
bie to tylko dla ciebie.

W milczeniu przebiegli Leszno i staneli
wreszcie na rogu Orlej.

— Przygotuj karte, rzekt Bolestaw, ukry-
wajac pod wasem usmiech ziosliwy.

~ Mam juz w reku, odpart Sabin i za-
nucit sobie pdétgtosem jaka$ aryjke, podczas
gdy Bolestaw za dzwonek pociggnat.

Nadspodziewanie predko wyszia stuzgca.
Ujrzawszy Sabina, usmiechneta sie, jakby cel
jego wizyty odgadia.

— Czy sa panie w domu? zapytat obo-
jetnie Bolestaw.

— Sg, prosze pana! odpowiedziata z dow-
cipnym kaprysikiem warszawianka i otworzyta
drzwi na rozciez.

Sabin spojrzat na Bolestawa, Bolestaw
sPojrzat na Sabina. W wejrzeniach ich ma-
lowato sie zadziwienie.

Ha, przepadio! szepnagt zachmurzony
Bolestaw, ztapaliSmy sie! Niema si¢ co na-
mysla¢. Chodzmy!

~ To fatalnie, to fatalnie! odpart z west-
chnieniem Sabin, trzeba najmniej p6t godzi-
ny moéwi¢ Bog wie o czym!



Stuzagea otworzyta drzwi do saloniku.

— Oczekuje pandéw juz od pét godziny,
powitata wchodzacych zaraz na progu pani
Ludgarda, spodziewatam sie, ze pan Sabin
bedzie tak grzeczny, ze nie zapomni o Orlej
ulicy!.... Siadajcie panowie.... Pan Sabin
moja kuzynka!

Sabin poszedt okiem za reka pani Lud-
gardy i ujrzat przy stoliku pod oknem panne
Agrypine. Uktonit sie milczac.

Agrypina miata przed sobg Kkilkanascie
motkéw widczki réznokolorowej. Mieszata te
motld w sposob najrozmaitszy, jakby dobie-
rata kolorow. Twarz jej blada, z pewnym
wyrazem cierpienia odbijata bardzo dobrze od
tych jaskrawych, nieustannie zmieniajgcych
sie barw welny. Zgrabne paluszki tonely i
znowu pojawiaty sie w tym chaosie. Ciemno
kasztanowate wiosy spadaty w potysnych ke-
dziorkach na bialg szyje. Jasno orzechowa
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Wstazka przedzielata je na dwie potowy w sa-
ttym $rodku. Czarne oczy byly dzisiaj jaka$
ffigla przyémione.

Widok miodej kuzynki sprawit na Sabi-
nie -akie$ lePSze wrazenie. Przynajmniej nie
fyt narazony na nieustanng rozmowe wesotej
gospodyni, ktéra go nuzyta. Zamieniwszy wiec
kilka stow z pania Ludgarda, zwrécit roz-
mowe do kuzynki, a w braku innego konce-
Plu, zaczat ubolewaé, ze na przedwczorajszym
wieczorze nie byta obecna.

Agrypina podniosta od wibczki zwolna
swoje czarne, przymglone oczy, patrzata czas
niejaki w biatg, z lekkim rumiericem twarz
Sabina. Smutny, melancholijny usmiech wit
SI§ w koto jej ust bladych, na pét otwartych.

— Bylam cierpigca, wyszepnela z cicha,

cierpiatam tym wiecej, ze w koto mnie byta
rados¢ i wesele!
11*
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W takim razie, odpart grzecznie Sabin,
musze stryjenke posadzi¢ o niedarowang okru-
tnosc!

_ panie! zywo odrzekta Agrypina,
to ja sama winna. Pod wieczér zastabtam, a
trudno byto gosci odprawic...

— Nie wiem, kogobySmy wiecej posadzic¢
mogli o okrutno$¢ i przyczyne tego co za-
szto! dorzucita ze znaczacym usmiechem pani
Ludgarda.

Stowa te sprawity na chwile gtebokg ci-
sze. Sabin wziat je za zwykty frazes w braku
innego konceptu i odpowiedzial na nie kon-
wencyonalnym usmiechem. Bolestaw patrzat
w tej matej przerwie z uwaga na Sabina
i Agrypine. Najwiecej zdaje sie uczuta te
stowa sama Agrypina. Jaki$ niepokoj zadrzat
w jej czarnych oczach. Przesunety sie one
po wszystkich twarzach z kolei i wrécity z ja-
$niejszym blaskiem do motkéw widczki. Trudno
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odgadnag¢, co w nich nagle ten blask roznie-
cito. Czy wspomnienie czarnowtosego apli-
kanta zapalito tam zywsze zycie?...

— Stryjenia widzi zawsze powody tam,
gdzie ich niema! odpowiedziata spokojnym
gtosem.

— Przeciez sama mowitas mi, odfukneta
gniewnie pani Ludgarda, ze wieczdr, w kto-
rym bylySmy w teatrze, rozdraznit cie wra-
zeniem... Dziwna nastaje teraz moda wypiera¢
sie wrazen silniejszych, udawaé ze, sie ma
mocne nerwy...

Agrypina wystata poraz wtoéry swoje czarne
oczy na zwiady. Obeszty one znowu te sarne
droge po twarzach obecnych i znowu wrécity
do motkéw wdoczki. Tg razg jeszcze mo-
cniej blyszczaty i dziwnie byly niespokojne.

— Worazenia, ozwat sie Sabin, czy raczej
wzruszenia na widok tego, co sie widzi, sg
dzisiaj tak rzadkie, ze je raczej za zalete,
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nizeli za przygane poczyta¢ mozna. Ja sam
moge otwarcie do tego sie przyzna¢, ze owego
wieczora wyszedtem z teatru dziwnie nastro-
jony. By¢ moze ze tylko my, mieszkarcy wsi,
jesteSmy tak naiwni, ze przyznajemy sie do
naszych wzruszen, w wielkim mieScie moze
to uchodzi za brak dobrego tonu...

Czarne oczy Agrypiny spoczely teraz na
twarzy Sabina. Malowato sie w nich jakie$
cierpienie, jaka$ litos¢ dla tego, ze te stowa
0 wzruszeniach serca i duszy wymowit. Na-
stagpita chwila milczenia.

Pani Ludgarda skorzystata z tej chwili.
Bzuciwszy na Bolestawa wejrzenie znaczace,
usmiechneta sie z zadowoleniem. Potym, jakby
sobie 0 czym$ przypomniata, wstata szybko
z fotelu i rzekla do Bolestawa:

— Ach mam dla pana pewne zlecenie!
Bytabym zupetnie zapomniata... Gdzie jest
Kuryer?... ChodZ pan tutaj!

Moéwiac to wzieta ze stotu Kuryera i wy-
szta z nim do drugiego pokoju. Za nig po-
szedt Bolestaw. W salonie zostata tylko Agry-
pina z Sabinem, ktéry dziwnie zamyslony,
takiego osamotnienia nawet nie spostrzegt.

Twarz Agrypiny przybrata wyraz uroczy-
sty. Zdawato sie, ze uwazata te chwile za
wazng w swoim Zzyciu.

— Zdaje mi sie, ozwala sie po chwili, ze
niema nic w zyciu bolesniejszego, jak wzru-
szenia, ktdre zawodu doznawajg. Lepiej w ta-
kim razie nie podlega¢ zadnym wzruszeniom,
zy¢ bez mysli, bez celu i cieszy¢ sie tym, co
nam kazdy dzien z sobg przynosi. Inaczej
czekajg nas tylko same cierpienia, a co gor-
sza, rozczarowanie!

Stowa te Agrypiny byly wprawdzie na-
wigzane do ostatnich stow Sabina, ale Sabin
nie mogt jako$ na predce ich zrozumieé ani



poja¢, do jakiego eelu one zmierzaty. Biorac
je po prostu za oderwane sentencye, odpart:

Majac z dwojga zlego jedno do wy-
brania, to juzciz wybratbym predzej bolesé
i cierpienie nizeli ten zabijajacy wszystko
w zyciu indyferentyzm! Czlowiek cierpigcy
przynajmniej czuje ze zyje. Cierpienie kazde
ma zawsze za podstawe, cho¢by oddalong tylko,
nadzieje zdrowia. Tymczasem zobojetnienie na
wszystko jest istotng $miercig. Cztowiek prze-
staje tutaj zy¢ druga lepsza potowag swego
zycia, zostaje tylko zwierze, odbywajace in-
stynktowo swoje funkcye.

— Wiec pan wolisz cierpie¢ i by¢ nie-
szcze$liwym? zapytata szybko Agrypina, a
oczy jej zaszklity tzami.

— Jezeli szczesliwym byé nie moge, to
wole cierpienie niz zobojetnienie na wszystko!
odpowiedziat Sabin , patrzagc nieznacznie na

wskazowki zegara, ktéry pod szklanym na-
kryciem dzwieczat niecierpliwie.

— To pan nalezysz do wyjatkdw w dzi-
siejszym Swiecie! zauwazyta Agrypina i spu-
Scita oczy na widczke.

— Ach, niech mnie pani nie czyni tak
samotnym! wtracit bez mysli Sabin.

— Samotnos¢ taka jest zawsze zaletg dla
mezczyzny! Znajdziesz pan zapewne pocieche
sam w sobie!

— Stawiasz mi pani nader smutny horoskop!
Myslatem, ze miode usta nie wydajg tak smut-
nych wyrokow!

— Niech mnie pan nie winuje! Gdyby
w moim potozeniu stowa moje byly inne, stra-
citabym szacunek u pana!

— Wierze, ze kobieta musi broni¢ ideal-
niejszej strony zycia!l Ale my za to przy tym
idealizmie padamy ofiara...
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— Taki porzadek w $wiecie. Jedni sie ro-
dzg, drudzy umierajg. Orszak weselny idzie
czasem przez cmentarz do kosciofa...

— W dziwnym nastroju jeste$ panil Czy
mogtaby$ pani zyczy¢ mi tego, aby przezemnie
przeszta do ottarza jaka para $lubna...

— To zalezy od tego, czy pan zechcesz
jakiej Slubnej parze w drodze stangc!

— Dotad jeszcze o tym nie myslatem, bo
watpie aby to kiedy nastgpi¢ mogto!

— Wszystko jest w reku Boga! odparta
z westchnieniem Agrypina, a po jej twarzy
przemknat taki wyraz, jakby sie modlita w tej
chwili.

Sabin zaczat sie bawi¢ tafAcuszkiem od
zegarka. WSszelki zapas rozmowy juz wyczer-
pat. Na jego szczescie wyszta teraz z dru-
giego pokoju pani Ludgarda z Bolestawem.
Sabin wstat z krzesta i po kilku codziennej
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treSci stowach podat reke pani Ludgardzie
na pozegnanie.

— Do widzenia sie, do predkiego widze-
nia sie, rzekla uprzejma gospodyni, jezeli sie
pan bedziesz nudzit, to przyjdz pan do nas
kiedy chcesz, w kazdej chwili, tak jak do
swego domu. Ze mng mozesz si¢ pan $miac
i jesli ochota zbierze, tainczyé, a z Agryping
bedziecie rozprawia¢ o tajemnicach wzruszen
i bezposrednim stosunku serca z duszg!

Sabin wystuchat tych stow w milczeniu
i ukfonit sie. Agrypina pozegnata go wdzie-
cznym pochyleniem glowy i odprowadzita go
az do progu smutnym spojrzeniem, w ktérym
oraz byta niema prosba, aby jej przebaczyt.

— Nie spodziewatam sie, ze tak od razu
bedzie sentymentalnym i obcesowym! rzekita
pani Ludgarda do Agrypiny, gdy byly same,
ale to mi sie wiasnie z jego strony podoba.
Wida¢, ze nie umie tai¢ tego, co czuje...
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Agrypina na to nic nie odpowiedziala,
tylko szybko pobiegta do swego pokoiku.
Zamknawszy drzwi usiadta ze spokojnym u-
Smiechem na twarzy, jakby juz odbyta walke
i z tej walki zwyciezko wyszta. Czarnowtosy
aplikant mogt dzisiaj by¢ przez caty dzien w
ztotym humorze. Grat wiasnie szczeSliwie w
tej chwili w bilard u Loursa.

— Zostawite$ mnie samego z tg dziwnie
romantyczng kuzynka! moéwit w drodze Sa-
bin do Bolestawa.

— Jest bardzo rozsadna, zacna i oczyta-
na panienka, odpart Bolestaw.

— By¢ moze, temu nie przecze — ale w
koncu juz mi zabrakto réznych frazesow! Wi-
tem sie jak waz na wszystkie strony i w samg
pore wyszedte$ z drugiego pokoju, bo juz by-
tem w rozpaczy!

— Przeciez ta rozpacz byla zno$niejsza
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od wczorajszego wieczorku przy ulicy
derskicj.

* Bez watpienia, bez watpienia! odpart
Sabin, a wzigwszy Bolestawa pod ramie skie
rowat kroki ku restauracyi pana Frangois
przy Krakowskim Przedmie$ciu. Smaczny o-
biadek usmiechnat sie do nich w sarne pore.
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a—leriIle dni przemineto bez zadnych waz-
niejszych wydarzeri. Sabin zaczat sie nudzi¢
na piekne.

Woprawdzie przez wszystkie te dni byt
zawsze Bolestaw przy jego boku, ale sam je-
den nie mégt mu stang¢ za wszystko.- Oso-
bliwie w tajemnych swoich zamystach nie u-
czynit Sabin zadnego postepu. Nie odkryt
dotad zadnego domu, w ktérymby mdgt zna-
les¢ to, czego tak gorgco pragnat.

Mata prébka tak zwanego wyzszego to-
warzystwa stata mu jeszcze zywo w pamieci,
aby chciat dalej w tym kierunku czyni¢ do-
Swiadczenia. Wprawdzie prosty rozum mowit
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mu, ze pomiedzy domem przy belwederskiej
alei, gdzie wcale nie miat ochoty wiecej wré-
ci¢, a domem przy rogu Orlej, ktory mu byt
zupetnie obojetnym, musi by¢ jaki$ Srodek,
ktoryby jego wyobrazeniom i pragnieniom
mogt zadoé¢ uczynié. Srodkowej tej jednak
pozycyi nie mogt dotad znalezé. Miat Kilku
dalszych znajomych, ale i ci nie mogli mu
dopomadz.

Odwazyt sie w konicu jeszcze raz te kwe-
stye w obec Bolestawa poruszyé. Bolestaw
krotko i weztowato odpowiedziat mu, ze tak
zwane wyzsze i to de jure wyzsze towarzy-
stwo skiada sie z takich samych zywiotow,
jakie byt na owym wieczorku poznat. To zas$,
co w miescie udaje wyzsze towarzystwo, we-
dtug zdania Bolestawa nie byto warte bliz-
szej uwagi. Nie ze wszystkim tam moznaby
sie pogodzi¢, a czesto nawet trzeba by byto
zada¢ gwalt swoim przekonaniom i zasadom,
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trzebaby sie tam poznajomi¢ z figurami, od
ktérych wypada by¢ jak najdalej. Tak prawit
Bolestaw Sabinowi, a Sabin musiat sie na to
zgodzié.

Zdarzyto sie jednak kilka razy, ze w nie-
opatrznej chwili przedart sie jaki dawny zna-
jomy do Sabina i zaproponowat wprowadzi¢
go w znajome sobie domy. Od tego jednak
niebezpieczenistwa umiat zawsze Bolestaw swe-
go przyjaciela ochronié. Miat zawsze w za-
pasie jak najdoktadniejsze wiadomosci o tych
domach i umiat je w taki sposéb Sabinowi
udzieli¢, ze Sabin sam zazwyczaj odstepowat
od wszelkich nowych zachcianek.

Szczegoblnie wtajemniczony byt Bolestaw
w finansowe stosunki tych doméw, o ktore
wypytywat sie Sabin. Wiedziat liczbe diugu,
calg. warto$¢ majatku i cigzace na nim cie-
zary. Obliczat mujak najskrupulatniej wszystkie
aktywa, passywa i sperandy. A chociaz Sa-
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bin w gruncie nie byt tak chciwym majatku
znacznego ze strony przysziej dozgonnej przy-
jaciotki, a nawet w marzeniach swoich by-
najmniej tej pozycyi tak bardzo nieuwzgled-
niat, wyjawione jednak w niekorzystnym $wie-
tle stosunki ludzi, wprzédy nim ich jeszcze
poznat, sprawiaty na nim tak nieprzyjemne
wrazenie, ze z blizszego ich poznania rezy-
gnowat.

A jezeli stosunkom majgtkowym jakiego
domu nic nie mozna byto zarzuci¢, umiat
Bolestaw jaka$ historyjke Sabinowi opowie-
dzie¢, ktora go od wszystkiego odstraszyta.
W braku historyjki podlegata panna jak naj-
ostrzejszej krytycd. Nie miata zadnego wy-
ksztatcenia, byta nader brzydka lub co jesz-
cze gorsza, kokietka. Juz sie sparzyt Kardl,
Michat i Stanistaw, a w kazdym razie mozna
sie ich zapyta¢. Inna znowu poluje na boga-
tego meza i sprzeda sie jak pospolity towar,

12



pierwszemu lepszemu bogatszemu. Ta ma zno-
wu pewne defekta, tamta kocha si¢ w stu-
dencie i miewa z nim schadzki w koSciele
$w. Antoniego.

Biedny Sabin, gdziekolwiek tylko jak ostro-
zny owad macki swoje wystawit, uczut ude-
rzenie po mackach i musiat czympredzej wra-
ca¢ do swojej skorupy. Wierzyt w przyjazn
Bolestawa, ale ta przyjazA, od ktdrej tyle sie
spodziewal, précz negacyjnych ustug, nie miata
dla niego zadnych innych owocdw.

Chciat sie naprzod, jak obyczaj kaze, ko-
cha¢ a potym ozeni¢, ale nie wiedziat o tym,
ze jakkolwiek przy drugim moze by¢ posred-
nik czasem korzystnym, przy pierwszym jed-
nak jest zawsze szkodliwym.

Wiedzac wiec ze cel, dla ktérego do War-
szawy przyjechat, coraz wiecej od niego sie
oddala, zaczat sie Sabin strasznie nudzid.
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Chodzit wprawdzie z Bolestawem po ulicach,
ale to go wcale nie rozrywato.

Miasto wielkie jest dla powszedniego czto-
wieka, ktéry bez stosunkéw towarzyskich do
niego przyjezdza nielitoSciwie nudnym. Teatr,
koncerta, kawiarnie, publiczne przechadzki
moga go wprawdzie na niejaki$ czas nowoscig
swojg rozerwac, ale nie wypetnig na czas dtuz-
szy w nim owej czczosci, jakg uczuje z braku
towarzyskiej, cieplejszej rozrywki.

Tak samo stato sie z Sabinem. Byt w te-
atrze, byt na koncercie, walesat sie po uli-
cach, a gdy wieczor nadszedt, wracat do ho-
telu i w smutnym pokoiku stuchat turkotu
ulicznego i gwaru wielkiego miasta.

Jadgc do Warszawy, marzyt przez calg
droge o przyjemnych wieczorkach, spedzanych
§réd zacnych rodzin. Wieczorki te ozywiat
wymarzonemi swemi ideatami, od ktérych na-
wet zbyt wiele nie wymagat. Jqun z tych



ideatow chciat uwieS¢ ze sobg, do majatku
przeniesionego na swoje imie i tam zy¢ spo-
kojnie!

Marzenia te jego dotad ani na krok nie
zblizyly sie do urzeczywistnienia.

Siédmego dnia padat od rana deszcz ze
$niegiem. Fizjonomia miasta byta nader smutna.

Sabin zjadt $niadanie i obiadek razem
z Bolestawem, potym walesali sie $rod nie-
pogody troche po ulicach, wypalili kilka dwu-
ztotowych cygar, ale to wszystko nie popra-
wito humoru.

Gdy sie wieczor zblizat a Sabin na sarne
mys$l wieczoru juz truchlat, rzekt do niego
Bolestaw:

— Whpada mi wiasnie dobra mysl do gto-
wy! Na dworze brzydko, w teatrze pustki,
w cukierniach zywego ducha niema, bo wszyst-
ko porozchodzito sie po wieczorkach. Ot
chodZmy i my na wieczorek.

— Na wieczorek? zapytat Sabin ciekawie,
a gdziez moglibySmy p6j$¢ na wieczorek?

— Woprawdzie nie wiele tam dla nas za-
bawy, ale przeciez lepiej nizeli w cukierni!
Przynajmniej zobaczymy ludzi, z ktérymi sto-
wo poméwi¢ mozna! A to przeciez lepiej wosta-
tecznym razie nizeli siedzie¢ w hotelu!

— To prawda... ale gdziez po6jdziemy!
Na belwederska ulice za nic w Swiecie!

— Na rég Orlejl... Lepszy rydz niz nic!
Co6z bedziemy przez caty wieczor robic?

Sabin zamyslit sie. Towarzystwo pani Lud-
gardy nie miato dla niego Zzadnego celu.
Z drugiej jednak strony bylo zawsze towa-
rzystwem, w ktérym na chwile mozna sie byto
rozerwaé. Wybierajagc w duchu miedzy dwoj-
giem ztym, wolat oczywiscie r6g Orlej nizeli
samotny pokoik w hotelu.

— Jezeli tylko o to chodzi, ozwal sie do
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Bolestawa, to bym nie byt od tego aby péjs¢
na Orla.

— Pani Ludgarda cieszy sie z kazdego
goscia! Sprawimy jej wielkg radosc!

— Dobrze, ale bierzesz na siebie, abym
w taki sam sposob nie wszedt do salonu, jak
pierwszg raza!

— Juz to biore na siebie. Nie obawiaj
sie niczego! wiytajatem za to panig Ludgarde.

Za godzine byli juz obaj w drodze ku
Orlej.

— O jakze panom wdzieczna jestem, rze-
kta na progu pani Ludgarda, wyciagajac dwie
drobne raczki, bardzo wdzigeczng jestem, bo
dzisiaj droga na Orlg to znaczy wiecej nizeli
prosta che¢ rozerwania sie. Prawda panie
Sabinie?

| ta razg nie wezwala Sabina do sza-
lonego tarica, tylko pozwolita mu nader po-
waznie przejs¢ sie po salonie i z niektdremi
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osobami przywita¢, pomiedzy ktéremi spotkat
takze panne Agrypine.

Agrypina byta dzisiaj w jasno-r6zowej su-
kni z biatym ubraniem. Miata na glowie zie-
lony wianuszek, jakby na stopniach ottarza
przyklekna¢ miata. Twarz jej byta ozywiona,
oczy btyszczaty zadowoleniem.

Gdy Sabina obaczyta, przybrata wyraz
smutny i serdecznie $cisneta go za reke. Po-
tym zsuneta dwa krzesetka i usiadta na jed-
nym. Na drugim przysiadt sie Sabin i roz-
poczat z nig rozmowe.

Agrypina rozmawiata wiele i dtugo. Kilka
razy nawet odmowita tafica. W jej czarnych
oczach przebijata sie jaka$ litos¢, jakies dzi-
wne wspoéiczucie. Miato to pozér jatmuzny,
ktéra rzucamy biedakowi dla tego, aby mu
wszystkiego innego odmoéwié. Tak mozna byto
przynajmniej wnosi¢ z rozpromienionej twarzy
aplikanta, ktéry stat opodal i czarne wasiki
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z fantazyg do gory zakrecat. Od czasu do
czasu patrzat na rozmawiajgcych i u$miechat
sie takze — litosciwie. USmiechu tego nie
widziat Sabin, ale widziat i zrozumiat go
Bolestaw...

Pani Ludgarda z iskrzacemi od radosci
oczyma patrzata na Agrypine i Sabina, Szep-
tata co$ sasiadkom swoim do ucha, a te po-
dawaty to dalej. Za kilka chwil wiele oczu
bylo zwréconych na Sabina.

Sabin w ogéle kontent byt z dzisiejszego
wieczorku. Przynajmniej nie byt samotnym
i mogt dowoli nagadaé sie z ludzmi réznego
autoramentu. A zadowolenie jego byto juz
zupetne, gdy w kacie koto pieca odkryt ja-
kiego$ bylego wiasciciela ziemskiego, ktory
znat jego ojca i miewat z nim rdézne interesa.

Po wieczerzy, wypiwszy ze znajomym swe-
go ojca pie¢ kieliszkow wina, tak sie Sabin
rozochocit, ze nawet bez przymoéwienia go-
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spodyni, wziat ja za drobng, pulchng raczke
i do pierwszej pary mazura stanat.

Strony fortepianu zabrzeczaly, Sabin za-
czat wybija¢ hotubce, a kiedy jaki$ pyzaty
jegomos¢ gospodynig mu odbit, ujrzat sie twa-
rza w twarz z Agrypina, ktéra wpot porwat
i szalone zatoczyt z nig koto.

— Dobrana bedzie z nich para! rzekia
jaka$ otyta dama do swego sasiada.

— Kto pani o tym powiedziat? krzyknat
aplikant, i rozburzyt reka catg swoje fryzure.

vV iSsli .
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dwa dni miat sie odbyé w resursie
obywatelskiej koncert symfoniczny. Na taki
koncert zbiera sie zazwyczaj wyborowa pu-
bliczno$¢é. Zaraz z rana przybiegt Bolestaw
do Sabina.

— Nie pytajagc sie nawet o to, rzekt za-
raz przy progu, wzigtem dla ciebie bilet na
dzisiejszy koncert. Dzisiaj warto p6js¢, jezeli
nie dla samej muzyki, o ktérej kto$ powie-
dziat, ze jest kosztownym hatasem, to dla to-
warzystwa, ktére sie tam dzisiaj zbierze.
Obaczysz caty piekny S$wiat warszawski jak
na dfoni.
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— Bardzo dobrze! bardzo dobrze! za-
wotat uradowany Sabin i zadzwonit czym pre-
dzej o buteleczke wina. A czy tez przybedzie
tam i... lepsze towarzystwo? | o jest, czy z
obywatelstwa ziemskiego bedzie tam kto?

— Moéwie ci, ze Smietanka Warszawy!
Wszystko bedzie co jest nig i chce nig byc!

Sabin cieszyt sie przez caty dzien jak mate
dziecko. Obsypywat Bolestawa pieszczotami
i miat tak dziwne jakie$ przeczucie, jakiego
juz dawno nie doznat. Zdawato mu sie, ze cos$
obaczy na tym koncercie, czego tak goraco
pragnie, a co dotychczas mu sie jeszcze ni-
gdzie nie objawito!...

Wreszcie nadeszta godzina szésta. Sabin
ubrat sie starannie i obaj z Bolestawem wy-
brali sie w droge.

Przed resursg stato wiele ekwipazy. Sa-
bin ogladat starannie wszystkie niewyjgwszy
nawet liberyi stuzacych. Zamarzyt co$ przy
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tych ekwipazach i bytby moze dalej snut swoje
marzenia, gdyby godzina nie naglita.

Weszli na sale. Sala w potowie juz byta
zajeta. Stuzacy wskazat im numera ich krzeset.

— Bardzo dobre miejsce, rzekt Sabin do
Bolestawa siadajac wygodnie, ale koto nas
kilka krzeset préznych.

— Tym lepiej odpart obojetnie Bolestaw,
bedziemy mieli gdzie kapelusze potozyc.

— Czy sadzisz, ze juz ich nikt nie zaj-
mie? zapytat Sabin i zamarzyt o nieznajomej
przysziej sasiadce.

— Prawdopodobnie nikt nie przyjdzie,
odpowiedziat Bolestaw, juz sie wkrotce kon-
cert rozpocznie.

Sabin z lekkim niezadowoleniem spojrzat
na prozne krzesta. Na jednym z nich ziozyt
swoj kapelusz.

Tymczasem napetniata sie sala coraz wie-
cej. Prozne luki znikaty. Szeregi zbijaty sie
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coraz gesciej. Sabin patrzat we drzwi i kazda
wchodzacag dame odprowadzat oczyma az na
jej miejsce w nadziei, czy sie nie nawrdci
i préznego przy nim krzesta nie zajmie. Im
miodszg i tadniejsza byta dama, tym wieksze
byto jego pragnienie...

Damy wchodzity na sale nieustannie, wcho-
dzity mlode i piekne, ale zadna z nich nie
zajeta miejsca obok niego! Sabin patrzat i pa-
trzat, ale patrzat na prézno!

Zaczeto sie strojenie instrumentéw. Jedne
po drugich odzywaly sie réznemi swojemi to-
nami, jakby siebie wzajem szukaty. Sabin
puscit jeszcze raz oczy ku drzwiom. | teraz
jeszcze wechodzity strojne damy, ule zadna
przy nim nie usiadta.

Zdaje sie, ze nietylko Sabin ciekawym
byt, kto koto niego miejsce zabierze. Dwa
prézne krzesta staty w samym $rodku pierw-
szych rzedéw. Nalezaly one do najlepszych
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w catej sali. Niepodobnym byto, aby te krze-
sta nie byly sprzedane. Prawdopodobnie za-
brakto nawet numerowych miejsc, bo kilka-
nascie krzeset ustawiono na predce pod ko-
lumnami. Zapewne wiec i te prozne krzesta
byty kupione, ale dotgd nikt ich jeszcze nie
zajat. Ciekawo$¢ wiec mianowicie prozniakéw
miejskich byta nie mata, na kogo z takg
tesknotg czekaja te prézne krzesta!
Naturalnym skutkiem takiego oczekiwania
byto, ze powszechna uwaga zwrécita sie takze
na Sabina, ktory z temi préznemi miejscami
graniczyt i niepokojem swoim od innych sie
odznaczal. Spostrzezono ze Sabin ustawicznie
na drzwi sie oglada i ze kogo$ oczekuje.
Ktoby miat by¢, nie wiedziano, a prézne dwa
krzesta tak dziwnie byty wymowne.
Wreszcie rozpoczeto uwerture. Mimo tragb
i kottdw, ktoére zaraz z poczatku z wielkim
hatasem sie odezwaty, byta spora liczba ta-

kich stuchaczy, ktoérzy jeszcze koncertu nie
stuchali, tylko z coraz wiekszg ciekawoscig
na drzwi patrzeli.

Prawie przy samym koncu uwertury otwo-
rzyty sie nareszcie drzwi. Dwie strojne damy
ukazaty sie w sali.

Wszystkich oczy zwrdécity sie na nie. Byly
one po wiekszej czesci wszystkim znane.

Stuzacy odebrat bilety, przeczytat numera
krzeset i wskazat na dwa prézne miejsca
koto Sabina.

Rozpoczat sie pochod tryumfalny spdznio-
nych dam. Suknie jedwabne szelescialy, bu-
ciki lekko skrzypiaty, won rozmaitych eks-
traktéw rozwiewatla sie na wszystkie strony.

Na szczescie zakonczyly tragby i kotty u-
werture, w ktorej miata by¢ streszczona ja-
ka$ historya tragiczna, a spdznione damy
przebijajace sie do miejsc préznych staty sie
teraz jedynemi bohaterkami calego zgroma-
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dzenia. Patrzano na nie z niepodzielong uwa-
g3, mezczyzni podziwiali wdzieki, kobiety stu-
dyowaty gustowne stroje.

Woreszcie dobity sie damy do préznych
krzeset. Starsza z nich zwrdcita sie do Sa-
bina, podata mu raczke i rzekta:

— Ach, co za dziwny przypadek!.......
A moze to wiecej nizeli przypadek!... Pan
jeste$ szczeSliwy panie Sabinie!

Sabin poczerwieniat caty, chociaz sam nie
wiedziat dla czego. Kilkaset oczu patrzato
w tej chwili na niego. Machinalnie wyciggnat
reke do drugiej, mtodszej damy i zaczat co$
moéwi¢ o szcze$liwym przypadku...

— Siadaj Agrypino koto pana Sabina
rzekta starsza towarzyszka — bon jour pa-
nie Bolestawie!

Z lekko zarumieniong twarzg usiadta Agry-
pina. Sabin rozpoczat z nig rozmowe 0 mi-
nionej uwerturze.
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Aha, to ten jest konkurent Agrypiny,

0 ktérym weczoraj tyle nagadata pani Lud-
garda? szepneta jedna z dam sasiednich.

— Mowig ze jest bardzo majetny i z do-
brego domu, odrzekta sasiadka.

— O pani Ludgarda juz go nie pusci tak
fatwo ! Umie ona te rzeczy dobrze prowadzié.

— Slyszatam ze panna jest zakochana!
Niema sie co dziwi¢, miody, biaty, chiopiec
krew z mlekiem!

— Ja bo styszatam, ze tam kto inny apli-
kuje sie... | panna ma mu bardzo sprzyjac!

— Nic nie bedzie z tej aplikacyi! Biedny
uie wytrzyma konkurencyi z cztowiekiem o
Ustalonej pozycyi w $wiecie!

Kiedy to i owo w sali koncertowej mé-
wiono, stat pod kolumnami miody, przystojny
Mezczyzna i prawg reka targat niemitosiernie

kunsztownie ufryzowang czupryne.
13
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— Czy pani lubi muzyke? zapytat Sabin
Agrypine, w braku innego lepszego konceptu.

— Lubie, odpowiedziata Agrypina ze smut-
nym wejrzeniem na Sabina, ale lubie dla tego,
Ze ona nic wyraznie nie wypowiada!

— Jakto? To pani lubi niewyrazng nic
nie méwigcg mowe, ktérg sobie rozmaicie
wytozy¢ mozna?

— Zbyt wyrazna mowa wprawia nas cza-
sem w nie nader mitg pozycye, jezeli na te
mowe takze wyraZznie odpowiedzie¢ musimy!

Sabin zamyslit sig, bo stéw tych nie mogt
dobrze zrozumie¢! Chcac jednak stosownie od-
powiedzie¢, rzekt po chwili:

— Stusznie pani méwisz. Sg chwile w zy-
ciu, w ktorych niewyrazno$¢ sytuacyi jest
takze szczesciem. Jest to tak samo jak na-
dzieja lub oczekiwanie! Gdy sie sytuacya wy-
klaruje, wtedy zazwyczaj uspakaja sie czto-
wiek. Niektérzy nie lubig tego spokoju.
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Chca oni ustawicznie pragna¢, spodziewac sie
i drze¢ z obawy!... Co do mnie.

Pan powiedziate$ niedawno, ze wolisz
cierpienie nizeli spokdj. Zal mi, ze tego od-
mieni¢ nie moge...

Tutaj rozpoczeta sie symfonia. Sabin rad
}t temu, bo ni¢ rozmowy juz sie urywata.

Po koncercie, oparta pani Ludgarda swoj
wachlarzyk na ramieniu Sabina i rzekia:

Spodziewam sig, ze nas pan odprowa-
dzisz i z nami en petit comité szklanke her-
baty wypijesz.

— Bedziemy obaj stuzyé paniom, juz dla
samej grzecznosci, ozwat sie z usmiechem
Bolestaw.

Dobrze pan mowisz, panie Bolestawie,
rzekta z uSmiechem pani Ludgarda, podaj mi
pan za to reke.

Sabinowi nie pozostato nic innego, jak
tylko takze poda¢ ramie pannie Agrypinie.

13
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I rozpoczat sie znowu pochod tryumfalny
strojnych dam. | znowu oczy wszystkich pa-
trzaty na nich i nie méwiono o niczym in-
nym, jak tylko o dobrej partyi Agrypiny.

Jeden byt tylko cztowiek w catym zgro-
madzeniu, ktéry w duchu temu wszystkiemu
zaprzeczat, ale cztowiek ten stat odosobniony,
stat pod kolumnami, gdzie byly miejsca pot-
rublowe...

X V.

»
0o tym koncercie i herbatce w kotku fa-

milijnym uptyneto dni kilkanascie. Dni te
byly jakby na przekore mgliste i dzdzyste.
Rankiem padat $nieg, w potudnie rozpuszczat
sie w grzeskie bloto, a pod wieczér rosit
deszczyk i dotrwat zwykle az do rana. Eme-
ryci i podagrzysci nie mogli sobie poradzi¢
i jeden za drugim wybieral sie na Powazki,
gdzie sie spodziewat lepszej kwatery i stalszej
pogodniejszej atmosfery.

Nie wszyscy jednak byli tego zdania. Nie-
ktérzy nie chcieli ryzykowaé resztek zycia
za niepewng, chociaz obiecang wieczng wio-
sne i woleli w dusznej atmosferze kawiarn
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i szyneczkéw czeka¢ trgby czarnego aniotal
Innym nie bardzo dokuczata dzdzysta pora
roku. Przygotowali oni sobie wcze$nie asylum
na te pore. Mieli rodzine, kochajace zony,
$rod ktérych przepedzali dni zycia niepogodne.

Sabin nie miat Zadnego takiego schronie-
nia. Wprawdzie mys$lat o tym nieustannie,
ale dotad nic jeszcze nie zrobit. Teatr, w ktd-
rym wprost zabiera¢ znajomosci nie mozna
byto, nie rozrywat go wcale, a cukiernie, jak
sie to zwykle dzieje w czasie karnawatu, gdzie
wszystkie dobre nogi sa poszukiwane, byty
tak puste, ze mimowoli usposabiaty do samo-
bojstwa.

Nie byto wiec innego na to ratunku, jak
tylko w pokoju hotelowym przesiedzie¢ caly
wieczér, i przez okna zamkniete przystuchi-
wacé sie gwarowi rozszalatej stolicy, ktéra jak
okruchy zebrakowi rzucata na ulice tony mu-

zyki, $miechy i brzek Kkieliszkéw wszystkim
tym, co sie razem z nig bawi¢ nie mogli.

Taka jatmuzna wprawiata w rozpacz Sa-
bina. Na wsi przesiedziat on wiele dni w swo-
im pokoju, nie udzielajgc sie wcale rozryw-
kom Swiatowym. Ale to byto na wsi. W koto
niego byta milczaca natura. Nie styszat obok
siebie bawigcych sie i gwarzacych i zaden szy-
derski gtos nie zaleciat mu do uszu, ze ty
jeden tylko jeste$ dzisiaj osamotniony!...

Wecale sie wiec dziwi¢ nie nalezy, jezeli
w tych dzdzystych i $nieznych dniach nie
widziat dla siebie innego ratunku, jak po6jsé
za radg Bolestawa i dtugi, nudny zimowy
wieczor przepedzi¢ na rogu Orlej.

Zrazu powtarzato sie to co trzeci dzien,
potym co drugi, a w koncu tak sie jako$ rze-
czy zbiegly zawsze, ze Sabin byt prawie co-
dziennym gosciem u pani Ludgardy. P. Lud-
garda tak go spoufalita do siebie, ze uwazat
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jej dom za przyjacielski, do ktérego kazdej
chwili wchodzit, jezli mu na ulicy nudno i mo-
kro byto.

Zdarzato sie takze, ze nawet i Bolestaw
nie zawsze mu tam towarzyszyt, wymawiajac
sie réznemi zatrudnieniami. Sabin wiec sam
jeden ciaggnat na rég Orlej, $miat sie z panig
Ludgardg, a dla Agrypiny miat zawrze zapa-
sik wiecej wyszukanych frazesow, ktéremi od
czasu do czasu raczyt jg jak dziecie takociami.

Tymczasem w catym mieScie mdwiono o
Sabinie i Agrypinie. Wopisano ich w poczet
matzenstw, ktére jezli nie z kohncem karna-
watu, to na Wielkanoc niezawodnie przyljda
do skutku, o czym szeroko jak zwykle roz-
pisza sie oba Kuryery! Moéwiono nawet 0 go-
tujgcej sie wyprawie panny Agrypiny i o za-
twierdzonym przez panig Ludgarde programie
po$lubnym, w skutek ktérego miode matzen-
stwo uda sie z wiosng na przejazdzke po Eu-
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ropie zawadzajagc o Paryz i Przylagdek dobrej
Nadziei!

Wszystko to omowiono w jak najdrobniej-
szych szczegdtach, sporne o tym zdania za-
tagodzono ostatecznie, a nawet jak o fakcie
dokonanym zaczeto powoli zapominaé. Jeden
tylko Sabin nic o tym nie wiedziat.

Nawet po okolicy w promieniu pieciomi-
lowym rozeszta sie wiadomos¢ o bliskim oze-
nieniu sie Sabina. Matka i siostra jego za-
styszaly takze co$ o tym i pisaly do niego
z wielkg dyskrecya, zyczac mu powodzenia
na tej drodze, ale oraz zalecajgc mu ogled-
nos¢. Do nich bowiem doszta tylko luzna
wies¢ bez imienia Agrypiny.

Sabin wzigt to za okoliczng plotke, ktora
goni za kazdym kawalerem wyjezdzajacym
w karnawat do stolicy, i wypart sie przed
matkg i siostrg wszystkiego z takg energig,
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ze teraz dopiero $ciagnat na siebie zastuzone
podejrzenie.

— Wida¢, ze sie Sabin kocha, méwita do
matki wilasna jego siostra, to mnie bardzo
cieszy.

— A skadze ty Amelko wiesz o takich
rzeczach? zapytata corke sedziwa matrona.

Amelka zarumienita sie i spuscita oczy
i odpowiedziata z nieSmiatoscia:

— Czytam nieraz o tym w ksigzkach, ko-
chana mameczko, ze jak sie kto kocha, to
tego sie przed innymi wypiera.

— Moze to byé prawda, odpowiedziata
po chwilowym zamysleniu matrona, ale ty
Amelko, jezli kiedy kocha¢ bedziesz, to przede-
mng nie zaprzesz si¢ tego?

Amelka pocatowata matke w reke, a przed
jej niebieskiemi oczyma przemknat szereg
idealikow, ktdére jak efemerydy rodzity sie
i ginely kazdego rana i wieczoru.
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— A dla czego powiadasz, ze cieszysz sie
2 mitosci Sabina? zapytata po chwili matka.

— Bo obawiatam sie, ze on sie nigdy nie
zakocha! odparta z chmurkg na czole, on
taki spokojny, jakby mu juz nic do szczescia
nie brakowato!... Obawiatam sie, aby ozenie-
nia nie taksowat naksztatt interesu...

— Czasami interes lepszy od szalu —m
wtracita matka i zamyslita sie, nie odpowia-
dajac nic na protestacyg corki.

O tym wszystkim Sabin nic nie wiedziat
w Warszawie. Zyt z dnia na dzien w nadziei,
ze dzien nowy co$ mu przyniesie ciekawszego
od wczoraj. Spodziewat sie zawsze czego$ od
jutra, a gdy jutrze nic mu nie dato, odkia-
dal na pojutrze.

Dalsi znajomi jego zaczeli takze nagaby-
wat go o powziete zamysty. Kozumie sig, ze
w takim razie nikt w dyskussyi nie wymie-
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niat imienia upatrzonej, tylko w ogélnych wy-
razach swoje gratulacye objawiat.

Sabin $miat sie do peku z fatszywych po-
gtosek, ale z drugiej strony byt nawet rad
tym pogtoskom, bo one zawsze stawialy go
na porzadku dziennym i nie dawaty o nim
stolicy zapomnie¢. Lepsze takie pogtoski, my-
$lat sobie Sabin, nizeli wieczne milczenie.
Pogtoski Swiadcza ze kawaler ma kurs, a
milczenie o nim okazuje, ze go wymazano
z kursu gietdy!...

Ani na mysl mu nie przyszto, aby tg upa-
trzong przysztg bogdanka miata by¢ Agry-
pinal Najprzdd nie zakochat sie w niej by-
najmniej, a powtdre juz sama pozycya towa-
rzyska Agrypiny byta tego rodzaju, jaka nigdy
do jego marzen nie wchodzita, a co wilasnie
byto powodem, ze nie uczut dla niej zadnego
zywszego afektu.

Zresztg Sabin miat o sobie to dobre wy-
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obrazenie, ze pretensye jego bardzo stusznie
wyzej ponad dom przy rogu Orlej siega¢ majg
prawo i ze w nizszych od tych pretensyi sfe-
rach [zyjaca kuzynka pani Ludgardy aniby
zamarzy¢ nie mogta o nim! Tak widziat to
naturalnym, Zze czestym wieczorkom spedza-
nym z nieuniknionej konieczno$ci nie nadawat
zadnego innego znaczenia. Sadzit, ze sama
jego grzeczno$¢ udzielania sie temu domowi
starczy za wynagrodzenie herbaty, grzanek,
kawatka szynki i Kkilkunastu kieliszk6w we-
gierskiego wina.

W takiej spokojnej nieSwiadomosci o sobie
byt Sabin, gdy w pierwszym tygodniu postu
przyszedt do niego Bolestaw.

— Dzisiaj p6jdziemy do teatru, rzekt do
niego, zamoéwitem loze, ktérg kazesz przy-
nies¢. Nalezy do dobrego tonu w pierwszym
tygodniu wielkiego postu okaza¢ sie w teatrze.
Zebranie bedzie dzisiaj $wietne.
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Sabin przystat jak zawsze na wszystko,
kazat numerowemu posta¢ po bilet, a samemu
przynie$¢ $niadanko.

Za kilka chwil*byto juz $niadanko gotowe,
a obok $niadanka lezat takze i bilet na loze
pierwszopietrows.

Po $niadanku wyszli obaj na Krakowskie
Przedmiescie. Chodzili od Kopernika do Zyg-
munta, od Zygmunta do Kopernika, przy
czym Bolestaw czesto na zegarek spogladat.
A gdy wskazéwka doszta do pierwszej, rzekt
nagle do Sabina.

— Wstapmy do ksiegarni na chwilg, mam
sie tam o co$ zapytac.

Sabin nie mial nic przeciw temu i obaj
weszli do ksiegarni.

W ksiegarni stata pani Ludgarda i prze-
rzucata nuty. Agrypina przypatrywatla sie
illustracyom.

— Ach, jakze sie ciesze, ze pandw spo-
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tykam tutaj! zawotata ucieszona pani Lud-
garda. Panie Sabinie, styszatam ze pan masz
loze na dzisiejsze przedstawienie. Agrypina
chciata koniecznie dzisiaj byé w teatrze, ale
wszystkie loze byty juz rozebrane. Ot6z mamy
prosbe do pana, aby$ pan zechciat nam swoje
loze odstagpi¢. Panowie mozecie sobie wzigc
krzesta, chociaz spodziewamy sie, Ze na nie-
jaki$ czas odwiedzicie nas w lozy.

Nie wypadato Sabinowi nic innego jak
tylko zgodzi¢ sie na te propozycyg. Odmowic
nie mozna byto. Do tego Bolestaw uprzedzit
nawet Sabina i odpowiedzial, ze to bedzie
zbyt mata dla nich ofiara tym bardziej, ze
im wolno bedzie niejaki czas w tak mitym
towarzystwie razem przepedzic.

Wieczorem byt teatr przepeiniony. Ze-
brato sie Swietne towarzystwo. W szdstej lozy
pierwszopietrowej Swietnym strojem odznaczaty
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sie dwie damy. Po pierwszym akcie weszli do
lozy — Bolestaw i Sabin.

; — Czy ten blondyn jest narzeczonym
panny Agrypiny ? pytano na parterze i w lo-
zach.

— Swietng partyg robi panna! Méwig ze
ma znaczny majgtek na Podlasiu!

— Ale jak juz poufale z sobg rozmawiajg!
Ona podaje mu kwiatek z bukietu...

— Mowig, ze $Slub ma by¢ na Sw. Jozef.
Narzeczony nie chce czeka¢ do Wielkiejnocy.

Tak i tym podobnie rozmawiano w catym
teatrze. Sabin byt rozpromieniony — bo tez
w teatrze byto gorgco tropikowe. Wszystkich
oczy zwrocone byty na szczesliwg pare...

X Vi

*Nazajutrz koto potudnia kazat Sabin przy-
nies¢ sobie paczke ulubionych swoich cygar.
Otworzyt ostroznie pudetko, wyjat jedno cy-
garo i obwachat je z rozkoszg do kota. Po-
tym z widocznym oczekiwaniem odcigt tepek,
zapalit, i wonny dym gieboko w piersi wcig-
gnat. Wypuszczajagc go po chwili nosem, roz-
koszowat sie jak prawdziwy smakosz i usmie-
chat z wielkim zadowoleniem do siebie.

Zdawato sie, ze w tej chwili nie byto nad
Sabina szczesliwszego cztowieka na ziemil...

W tej chwili otworzyty sie drzwi. Do po-
koju zadyszany wpadt Bolestaw.

— Sabinie, Sabinie! wotat juz w progu,

14
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pedzitem co tchu, aby pierwszy powinszowa¢

— Powinszowac?... Czeg6z chcesz mi po-
winszowacé? zapytat z dobrodusznym usmie-
chem Sabin — moze tych wybornych cygar,
ktére wreszcie znalaztem u Rozenheima......
Sprobuj!

Rzekiszy to, puscit znowu przez nos stru-
ge sinego dymu, ktdra az do piersi Bolestawa
dotarta.

— Czy jeszcze przedemng bedziesz z tego
tajemnice robit? ozwat sie gniewnie Bolestaw,
nie dosy¢ z mojej strony, ze tak dlugo dys-
kretnie milczatem, chociaz sie wszystkiego
domysliwatem?

Sabin nie tracit jeszcze spokojnego hu-
moru. Cygaro bylo tak wyborne, ze ciagle
w nim rozkoszowat.

— CO6z ci znowu dato powod do takiej
energii? zapytat po chwili przyjaciela.
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— Wiem bardzo dobrze, ze w sprawach
serdecznych nie ma posrednik co robi¢, mo-
wit z powaga Bolestaw, ale jezeli ta sprawa
schodzi z krainy poezyi do rzeczywistosci, to
Zlaje mi sie, ze- przyjaciel, ktory ci tyle
drogiego czasu swego poswiecit, ma prawo
wiedzie¢ o tym pierwszy! A ja dowiaduje sie
dopiero od innych.

— | o czym dowiadujesz sie? Przeciez
pierwej musze wiedzie€ 0 co mnie pytasz?

— Wyznam ci, ze twdj ton dzisiejszy za-
Cyna mnie obraza¢? Cate miasto mowi o tyra,
Nty mnie mistyfikujesz!

Sabin powstat z kanapy.

— Nic a nic cie nie rozumiem, kochany

Bolestawie!  Powiedz mi czego
~dasz!

otwarcie,

— Zadam szczerosci jak od przyjaciela...
Wczoraj, odprowadzajgc Agrypine...
Cyte$ siel

oswiad-
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Smiech glosny rozlegt sie po pokoju. Sa-
bin zblizyt sie do Bolestawa.

— Os$wiadczylem sie Agrypinie?... Agry-
pinie sie o$wiadczytem?... Co tez ty mowisz!

— Jakto nie oswiadczyle$ sie wcale ?..e¢
Czy szczera prawde mowisz?

— Najszczerszg prawde pod storicem!
Ani mi do gtowy nigdy nie przyszio!

Bolestaw milczat chwile, jakby mysli swoje
zbieral. Czoto jego marszczyto sie. Jaka$ ciez-
ka chmura osiadata na nim. Sabin wpatry-
wat sie z jaka$ obawg na te zbierajacg si?
chmure.

— Wiec nie o$wiadczyte$ sie, i nie my'
§lisz sie wecale oswiadczac? zapytat po chwill
Bolestaw.

— Nie oswiadczytem sie i nigdy nie my'
Slatem oswiadcza¢ sie! odpowiedziat krétkO
Sabin.
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Chwilke pomilczat Bolestaw i rzekt z pew-

goraczka:

— To jeszcze gorzej!

~~ Co gorzej ? Jak to gorzej? z réwna
gorgczka zapytat Sabin.

— Bo bedzie z tego okropna awantura!
wyrzekt Bolestaw i rzucit sie na kanape.

Sabinowi wypadto cygaro z reki. Patrzat
na Bolestawa jakby go nic a nic nie zro-
zumiat.

— Dla czego méwisz, ze bedzie awantura?
ZaPytat po chwili stabym glosem.

Jakto nie ma by¢ awantury? odpart

gniewnie Bolestaw. Miasto cate méwi o tym,

was za narzeczonych, bo Bogiem a prawda,
%1ty pozory potemu — opinia panny zszar-
gana — a ty wypierasz sie wszystkiego!

Sabin zbladt i przysiadt na krzesle. Bo-
lestaw prawit z kanapy dalej:

— Musze ci szczerze wyznaé, ze i ja sam
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podobnie myslatem. Opinia panny to jest tak,
jak Sliwka dojrzata. Jezeli ja wezmiesz do
reki, to juz twoja, bo z barwg startg nikt
jej nie kupil... Chodzites$ blisko dwa miesigce,
wiec kazdy ma prawo mysle¢, ze$ nie chodzit
bez celu! Ja sam myslatem, ze ten cel mia-
te$, ale bytem za dyskretny, aby z tobg kiedy
otym moéwié, bo o takich rzeczach z najlep-
szymi przyjaciétmi sie nie mowi!

Sabin milczat ciggle jak skamieniaty-
Wreszcie odwazyt sie na kilka stow:

— Myslatem, ze sobie zarty stroisz ze
mnie, ale jak widze to rzecz jest wiekszej
wagi...

— Chciate$ to wszystko wzig¢ za lekka
komedya, co nagle staje sie — tragedyg!

— Zlituj sie, czemuz zaraz tak czarno
patrzyszlna to niefortunne nieporozumienie-

— Bo to nieporozumienie bedzie wiele,
bardzo wiele kosztowaé. Przewiduje to!
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Sabin wstrzymat oddech, bo mu wszystka
krew chciata wejs¢ do serca.

Nastgpita dtuga chwila milczenia. Bole-
staw patrzat pod stét, jakby ztamtad ocze-
kiwatl jakiej podziemnej pomocy. Sabin nie
wiedziat sam gdzie patrze¢, bo wszedzie ota-
czaly go jakie$ straszne potwory...

Teraz jemu samemu zaczela sie wyjawia¢
coraz wiecej ta sprawa, grozaca nhiebezpie-
czefnstwem, a przynajmniej nie matym kiopo-
tem. Odwiedziny jego domu pani Ludgardy
prawie codzienne zaczety mu sie w innym
Swietle przedstawia¢. Opinia publiczna mogta
mie¢ stuszno$¢ posadzajac go o zamiary mi-
tosne....

— | jakze tu wyjs¢ teraz z tej przekle-
tej matni? zapytat strapiony Sabin.

—Ja tutaj, dalibég, zadnego wyjscia nie
widze! odpart z rozpaczg prawie Bolestaw.
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— Woyjade cichaczem z Warszawy i dam
nurka na wie$! Pojade na Ukraine!

— Padam do nég! A mnie tutaj zosta-
wisz! Wszystko spadnie na mnie!

— CO0z robi¢? C6z robi¢? Powiedzze, po-
radZ mi co robic¢?

Bolestaw westchnat gteboko i potart z e-
nergig reka po gtowie. Po chwili zapytat:

— Czy Agrypina wecale ci sie nie podoba ?
Panna wyksztatcona, przyjemna i... posazna!

To wszystko dobrze... wszystko praw-

da... ale ja o niej nigdy nie mysSlatem!

— Wiec nie mogthy$ sie z nig w zaden
sposéb o0zeni¢?... Powiedz otwarcie!

— Mowie ci, ze nawet nigdy o tym nie
myslatem! To juz przeciez dosyc!

— Tak, to ma by¢ dosy¢... ale nie dosyc,
aby zapobiedz nieszczesciu, ktére przewiduje!

Znowu nastgpito gtuche milczenie. Sty-
cha¢ bylo wyraznie jak Sabinowi serce bito.
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Patrzat btednym okiem na pudetko z cyga-
rami, ktére mu tyle rozkoszy przynies¢ miaty!
To pudetko prawdziwych amerykanskich cy-
gar przedstawiato mu w tej ehwili szczescie
cztowieka w sposdb tak wymowny!... Zaledwie
je ujrzat, zaledwie kilka razy wonnym dy-
mem sie zaciggnat, az nagle i ogien zagast
i ochota wszelka uciekta od niego!...

— Trzeba koniecznie co$ zrobié, trzeba
opinia publiczng wyprowadzi¢ z btedu.......
ozwat sie Sabin.

—Opinig publiczng wyprowadzi¢ z btedu,
to znaczy ugania¢ sie za wiatrem po polu!...
odpart Bolestaw.

— Ale co$ trzeba przeciez zrobi¢! Przy-
najmniej zatrzymac ten dziwny prad, aby da-
lej nie szedH

— Najwiecej to mozesz zrobi¢, ze pdjdziesz
zaraz do pani Ludgardy i jej cate swoje po-
stepowanie we wihasciwym Swietle przedsta-
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wisz! Trzeba obydwie kobiety naprzdd z btedu
wyprowadzic!

— CO6z im powiedzie¢? Dalibég! w gto-
wie mi sie wszystko przewraca!

Céz im mozesz powiedzie¢? odpart

z ironicznym u$miechem Bolestaw — powiesz
im, ze przyjechawszy do Warszawy za inte-
resami nudzite$ sie... ze$ nie wiedziat co z nu-
dow robi¢... ze majac do wyboru miedzy
pierwszg lepszag kawiarniag a domem pani
Ludgardy, gdzie byta przyzwoita panna, wy-
brate$ ten dom i chodzite$ sobie ot tak dla
zabicia czasu, dla wypalenia papierosika,
a moze nawet czasem... dla wypicia szklanki
herbaty...

Sabin podskoczyt z krzesta do gory i sta-
nat przed Bolestawem dziwnie rozdrazniony.

— Czemuz przedstawiasz mnie wtak brzyd-
kim Swietle? przerwat mu drzacy caty.

— Co0z innego bedziesz mu mogt powie-
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dzie¢ na swoje uniewinnienie? Czyz to z da-
leka nie tak wyglada?

Sabin spuscit glowe na piersi. Bolestaw
powstat z kanapy i rzekt do niego:

— Nie tra¢ daremnie czasu. Méwie ci, ze
bedzie z tego historya. Wszystkiego co staé
sie moze, nie moge ci nawet teraz wypowie-
dzie€... Ale radze ci, idZ zaraz do pani Lud-
gardy, a temat do movly wyplynie z samej
sytuacyi. Wtedy mozesz sie uniewinniaé, jak
ci sie podobal

— Przyznam ci sie, ze wielki strach mnie
zbiera! westchngt Sabin i otart pot z czota.
Jedna rzecz tylko dodaje mi odwagi, to jest,
ze Agrypina takze wcale o mnie nie myslata!

— Chodz, ja cie podprowadze! zakonklu-
dowat narade Bolestaw i wzigt z pudetka

cygaro na droge.
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(y ta rozmowa miedzy dwoma przyja-
ciotami w hotelu paryskim sie odbywala, sie-
dziata Agrypina w swoim pokoju smutna
i zaptakana. Piers$ jej czesto wzdychata, oczy
patrzaty w zamysleniu przed siebie.

Przed nig na stoliku lezat list roztozony
z czarnemi obwodkami. Pomiety papier oka-
zywat, ze ten list czesto byt w jej reku i ze
nawet od tez nieco byt zmoczony.

Do pokoju weszta teraz pani Ludgarda.
Agrypina szybko zakryta list z czarnemi ob-
wodkami.

— Kochana Agrypino, ozwata sie¢ tagod-
nym gtosem stryjenka, trzeba tej niepewno-
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§ci raz koniec potozy¢. Patrze na twoje umar-
twienie i widze, ze z kazdym dniem gorzej wy-
gladasz! Przejrzyj sie tylko w zwierciadle
a sama sie przekonasz! Twarz zapadta, oczy
wystapity jeszcze bardziej na wierzch, a na
czole nawet dwie zmarszczki sie zarysowaty!...
Do czegéz to wszystko doprowadzi?... Kiedy
wiesz, ze cie kocha... a ze cie kochato i ja
wiem...

— Nie, nie, nie! zawotata Agrypina, a z jej
oczu trysnety tzy pertowe, nie, nie —to by¢
nie moze!

— Dla czego by¢ nie moze? c6z stoi na
przeszkodzie?... MitoSC jest pierwszym wa-
runkiem, a ta jest!

— Nie, kochana stryjeniu, szlochata Agry-
pina, to byé nie moze... to byt tylko sen,
krétki sen!...

— Ach zawsze jeste$ eksaltowang! Kt6z
0 shach méwi? Wszak to rzeczywisto$¢, na-



macalna rzeczywisto$é! Ty kochasz go, on
kocha ciebie, mozecie sie pobra¢ oboje....*
gdziez tu jest sen jaki?...

Sen, sen, sen tylko i nic wiecej! wo-
tata Agrypina zatamujac rece.

Alez ja ciebie nie pojmuje! Czyz mi-
tos¢ tak sie zmienia? Jeste$ jak Ofelia!

Jakbystowa te stryjenki potwierdzi¢ chciata,
wstata Agrypina szybko z krzesta i famiac
rece kilka razy przebiegta po pokoju. Pani
Ludgarda patrzata za nie z politowaniem.
UsSmiechata sie jak cztowiek doswiadczony na
tzy dziecka.

Jestem nieszczesliwa, bardzo nieszcze-
Sliwa, wotata Agrypina nieustannie, a nieszcze-
Scie moje niema konca!

Pani Ludgarda zamyslita sie na seryo.
Miata dobre serce i nie mogta znie$¢ widoku
cierpienia, choéby to cierpienie byto tylko
urojone. Zatrzymata Agrypine w szalonym

pedzie, poprawita jej wilosy, pocatowata
i rzekta:

— Uspokoj sie, uspokéj! nie masz naj-
mniejszego powodu byé nieszcze$liwg. Nie-
szczesScie takie zostaw pannom, ktére nie
majg posagu. Panna z dwiema kamienicami
nie moze i nie powinna by¢ nieszczesliwg!
Nie bedzie Gerwazy, to przyjdzie Protazy!
Pokup na taki towar jest zawsze!

— Na mito$¢ Boga, stryjeniu, co mowisz!
Kt6z jest towarem, a kto kupuje?

Pani Ludgarda zasmiata sie $miechem
doswiadczonej kobiety, pocatowata w czoto
Agrypine i odparta:

— Zazdroszcze ci, ze jeszcze mozesz byc
dzieckiem! Lubisz bawi¢ sie ideatami i tatwo
ci ta zabawa idzie. Ale gdyby pewneeo pigk-
nego poranku twoje posagowe dwie kamie-
nice w ziemie sie zapadty, to by$ wtedy prze-
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konata sie, czym sg idealne pragnienia panien
bez kamienic!

Agrypina zatrzymata sie nagle na $rodku
pokoju i z zadziwieniem wpatrzyta sie w stry-
jenke.

Czy stryjenia posadzasz go o zamiary
tak samolubne ?... Czy masz stryjenia jaki po-
wld do mniemania...

— Ale zadnego, najmniejszego powodu,
ty eksaltowana kobieto!... Przeciez nikt go
0 to obwinia¢ nie moze!

Agrypina spuscita gtowe na piersi i od-
rzekta z glebokim westchnieniem.

— Tym gorzej dla mnie! Tym wieksze
jest moje nieszczescie!

Scena ta zaczeta juz nudzi¢ panig Lud-
garde. lroniczny usmiech obkolit jej usta.

— Podejrzywam cig, ozwala sie z szy-
derskim wyrazem na twarzy, podejrzywam
cie, ze sie sposobisz na artystke dramatyczng!

mV. v
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Uroitas sobie jakie$ nieszczescie i robisz stu-
dya réznych emocyi!. Wystapisz zapewne dla
Dobroczynnosci!

Za wiele bylo Agrypinie tej ironii. Otarfa
szybko oczy, przybrata wyraz uroczysty i od-
parta:

— Jezeli stryjenia nie moze wniknaé w
moje potozenie, to przynajmniej mam prawo
zada¢, aby mnie w najgtebszych uczuciach
mego serca nie raniono! Z cierpieniem moim
nie zwierzatam sie nikomu!

Pani Ludgarda nie mogta poznaé swojej
kuzynki. Nigdy jeszcze nie odzywata sie z ta-
ka energig. Przystgpita wiec do niej bez wszel-
kiej ironii, wziela jg za obie rece i ozwata
sie z wejrzeniem serdecznym:

— Moéwmy z sobg otwarcie i na seryo!
Trzeba sie zdecydowaé na pewne stanowisko
i na nim stanac.

— Jestem sama z soba w najokropniej-

15
V
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szej wojnie! Serce kaze i8¢ — wzglad dla
opinii $wiata cofna¢ sie!

— To pozwol, ze obydwie rozpatrzymy sie
w tej sprawie... bo on lada chwila moze na'
dejsé!

— Jakto?... On ma tu przyjsé? On tu
przyjdzie?... To by¢ nie moze!

— Tylko co go nie wida¢! Dla tego trze-
ba wiedzie¢, jak go przyja¢, bo diluzej tak
pozostaé nie moze!

— Ale jakze mu to powiedzie¢! Ja nie
mam serca ani odwagi... Bo widzi stryjenia,
on mnie kocha, bardzo kocha... powiada, ze
zycie sobie odbierze... ja... ja réwniez sprzy-
jam mu... ale jakby to znowu wygladato
w Kuryerze, ktoryby wszystkim mieszkancom
Warszawy doniést, ze dnia tego a tego w pa-
rafialnym kosciele $w. Antoniego odbyt sie
obrzad slubny miedzy panng Agryping, corka
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znanego powszechnie tutejszego obywatela...
a panem Jozefem, aplikantem...

— Aplikantem! zawotata zdziwiona pani
Ludgarda.

— Aplikantem komissyi sprawiedliwosci...
ciggneta dalej zaptakana Agryping.

— O jakimze aplikancie méwisz?

— O panu Jozefie, co to przynosi mi ksigzki
francuskie!

— O panu Jbzefie? powtorzyta pani Lud-
garda i chwile stata nieruchomie patrzgc na
Agrypine.

Potym wzieta sie za boki, wybuchneta
gtosnym, spazmatycznym S$miechem i padia
na fotel.

— O panu Jozefie! Cha, cha, cha! O panu
Jozefie mowisz! Aplikancie z komissyi spra-
wiedliwosci, ktéry ma lornetke w oku i bla-
do-popielate rekawiczkil... Cha, cha, cha! To
Przecudowne, wyborne nieporozumienie!

15
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— A o kimze stryjenia myslata? zapy-
tata wystraszona tym S$miechem Agrypina.

— Juzciz nie o panu Jozefie, ktory tadnie
polke tariczy, ale nie moze nigdy-uchodzi¢ za
epuzera!

— Co6z to jedno drugiemu przeszkadza?

— To przeszkadza, ze epuzer powinien
mie¢ pewne stanowisko w Swiecie, ale nie,
aby byt tylko administratorem dwdch kamienic!
Administratora za tansze pienigdze dostaniesz!
Ja myslalam o panu Sabinie!

— O panu Sabinie? drzagcym gtosem po-
wtorzyta Agrypina, pan Sabin widocznie sta-
rat sie o moje reke. Zawsze w rozmowie ze
mna co$ o tym napomykat. Ale ja zaraz z po-
czatku datam mu do poznania, ze z tego,
jakkolwiek z wielkim zalem moim, nic by¢ nie
moze! Jestto zacny i poczciwy cztowiek, ale
ja... ja go nie kocham!

— A tego nie widzisz, ze on ciebie ko*
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cha? Nie widzisz, ze kazdym krokiem to
stwierdza? W teatrze, w domu...

— To prawda, martwito mnie to nawet,
ho nie naleze do tych bohaterek, ktore lubig
ciggna¢ za sobg dlugi ogon adoratoréw i tym
sie przed Swiatem szczycy... dawatam to zaw-
sze do poznania, ubolewatam nad jego nie-
szczesciem.

Pani Ludgarda zmarszczyta i zamyslita
sie. Nastgpita dtuga pauza milczenia. Po nie-
jakim czasie ozwata sie pani Ludgarda:

— Jak jest, tak jest, ale sytuacya wyja-
$nia sie przynajmniej. Wiem juz o panu JO-
zefie aplikancie, czego dawniej nie wiedziatam.
Wiem takze Zze pan Sabin chce sie tobie
oSwiadczy¢, bo cie kocha — a ty nie jestes$
temu oswiadczeniu rada. Trzeba wiec poro-
zumie¢ sie, co wtakim razie czyni¢ wypada.

I znowu potozyla na czolo maty swéj pa-
luszek i zamyslita sie. Po chwili rzekita:
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— Cala rzecz tak mi sie przedstawia.
Aplikant Jozef prawdopodobnie pdjdzie z cza-
sem miedzy stare rupiecia, gdzie kazda ko-
bieta chwilowe swoje marzenia zazwyczaj skta-
da. Sama juz teraz méwisz, ze to dziwnie by
wygladato, gdyby Kuryer wydrukowat, ze
Agrypina poszta za aplikanta. To jest mi re-
kojmia, ze urojone nieszczesdcie twoje nie jest
tak wielkie, jak sobie wyobrazasz... Przystagpmy
teraz do drugiej czesci. Pan Sabin kocha cie,
a to znaczy dzi$ bardzo wiele, dzisiaj, gdzie
mezczyzni nie sg nawet zdolni do zadnych
wzruszen. Dalej, pan Sabin chce sie o twoje
reke oswiadczy¢, a to znaczy jeszcze wiecej,
bo pan Sabin jest partyg tak znakomitg, ze
kazda panna w Warszawie, a nawet z wyz-
szych posziaby za niego!... Ty tymczasem nie
chcesz! Wiec dobrze nie przymuszam cie.
Przewiduje jednak wielkg awanture!
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— Wielkg awanture? powtdrzyta Agry-
pina i wstrzymata oddech — jakaz awanture?

— Nie umiem ci blizej tego okresli¢ teraz,
ale wiem z doswiadczenia, ze silne, niekita-
mane uczucia ciggng za sobg zawsze" jaka$
awanture. Wtedy zazwyczaj cztowiek nie ob-
licza nic rozumem i jest zdolny do wszyst-
kiego!

— Nie moéwitam stryjeni, ze jestem nie-
szcze$liwa? zatkata Agrypina ocierajgc oczy.

— Stalo sie! C6z robié? Trzeba tylko tak
pokierowa¢, aby to nieszczescie byto najmniej-
sze!

— Nie mam na to zadnego S$rodka! moge
tylko ptaka¢ i nic wiecej!

— Placzu twego nie trzeba — bytby on
nawet tutaj szkodliwym... Pan Sabin tylko co
nie nadejdzie. Zostaw wiec mnie samej te
sprawe. Ty pojdziesz do swego pokoju i tson
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zostaniesz. Ja sama rozmowie sie z panem
Sabinem.

Agrypina rzucita sie na szyje stryjenki
i chciata dtugiemi pieszczotami wynagrodzic¢
wspdtczucie, jakie okazala z biednym jej ser-
cem —gdy nagle dzwonek ozwat sie w przed-
pokoju.

Jak sptoszona sarna zerwala sie i pobie-
gta do swego pokoju. Pani Ludgarda za$ u-
siadta we fotelu, podparta reka, glowe i z uro-
czystym wyrazem czekata nieznanego goscia.

ZXrv:Eii-

tworzyly sie drzwi salonu, wszedt —
Sabin.

Sabin miat na twarzy wyraz daleko swo-
bodniejszy, nizeli by sie tego po ostatniej z Bo-
lestawem rozmowie spodziewa¢ byto mozna.
Oczy jego patrzaty dosy¢ spokojnie, a nawet
koto ust wit sie jaki$ usmiech zartobliwy.

Do tak korzystnego nastroju przyszedt Sa-
bin bardzo prostym sposobem. Majgc od hotelu
do rogu Orlej dosy¢ dtugg droge przed soba,
uzyt tego czasu, aby catg sprawe raz jeszcze
w glowie swojej de noviter rozebraé.

| cata sprawa wydata mu sie teraz na
Swiezym powietrzu daleko mniejszej wagi, ni-
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zeli nig byta w Scisnietej atmosferze pokoju.
Caly ratunek jego polegat na Agrypinie. Byt
przekonany, ze Agrypina nigdy o nim nie my-
$lata. Wprawdzie w potocznej rozmowie uzy-
wala czasem frazesow romantycznych, ale to
wszystko wygodnie mogto i$¢ na karb zwy-
ktej frazeologii warszawianek, ktére lubujg*
w udanej szermierce na sentymenta.

Pod tym wzgledem byt Sabin zupetnie
spokojnym i zadnego ze strony Agrypiny nie
obawiat sie niebezpieczeristwa. Przeciwnie li-
czyt na to, ze Agrypina stanie po jego stro-
nie i razem z nim bedzie sie $miata z plotki
miejskiej.

W takim potozeniu rzeczy postanowit Sa-
bin te sprawe traktowa¢ z humorem, i spo-
dziewat sie, ze tym sposobem dostarczy tylko
pani Ludgardzie przedmiotu do serdecznego
$miechu!

Rozebrawszy to wszystko w swojej gtowie,
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taki byt pewny siebie, tak wierzyt 'szczerze,
ze z tej wielkiej chmury tylko maly, roz-
koszny deszczyk pokropi, ze z najswobodniej-
szym humorem stanat przed oczyma pani
Ludgardy.

Poza jednak pani Ludgardy juz mu nieco
szyki pomieszata. Przygotowal sig, ze jg ujrzy
Smiejacg sie jak zawsze, ze wybiegnie jak
zwykle do progu na powitanie, ze mu od
razu tysigce komplimentéw nagada... do wszyst-
kiego nastroit rozpoczecie rozmowy, a nawet
juz niektére frazesy sobie byt utozyt — gdy
nagle wszystko sie to urwato!

Pani Ludgarda siedziata z twarzg zamy-
$long, jak jej jeszcze nigdy nie widziat. Na
jej czole nawet wazyta sie jaka$ niebezpieczna
chmurka. Oczy piwne mialy blask jaki$ nie-
przyjemny. Cala poza oznaczata co$ drama-
tycznego.

W obec tego wiec, co widziat, stracit Sa-



bin dawng roéwnowage. Serce uderzyto mu
zywiej w piersiach. Czut znowu te sarne Sci-
$nietg atmosfere, jaka o mato ze go nie udu-
sita w hotelu.

Zblizyt sie do pani Ludgardy i uktonit
sie dosy¢ nisko. Pani Ludgarda nie tylko ze
nie wstata, ale#hawet reki mu na przywita-
nie nie podata, jak to byla zwykia czynic.
Lekko tylko gtowe pochylita, a wystraszone
oko Sabina dojrzalo w tym sztywnym pochy-
leniu — wojne! Cofnat sie p6t kroku i sta-
nat w milczeniu.

— Niech pan raczy usigé¢! rzekta pani
Ludgarda tonem suchym i wymuszonym.

Sabin postuchat rozkazu. Usiadt na kra-
wedzi krzesta, i z bijgcym sercem czekat co
dalej nastgpi.

— Pan przychodzisz w sarne pore, cedzita
zwolna pani Ludgarda, wiasnie myslatam
0 panu.
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— Szczesliwy jestem, ze odgadtem zycze-
nia pani, “odpart Sabin, chcac rozmowe na
weselszy ton sprowadzié.

— Dzisiaj nie mam ochoty ani do S$mie-
chu ani do zartéw! Chce z panem moéwic
0 waznej, bardzo waznej sprawie.

Sabin zbladt troche, bo sam wstep oka-
zywat mu juz co innego, nizeli sie spodziewat.

— Pani zaczynasz mnie trwozy¢ takim
nastrojem tonu, rzekt bawigc sie tancuszkiem
od zegarka.

— Odwazni i uczciwi nigdy niczego sie
nie boja! spokojnie odparta pani Ludgarda,
a ja sadze, ze pan do nich nalezysz!

Sabin sktonit sie. Od krzyzow zaczeto
mu sie robic¢ gorgco. Przetozyt noge na noge.

— Panu zapewne wiadomo co w miescie
méwig o Agrypinie... méwita zwolna pani

Ludgarda.
— Wiasnie wspominat mi co$ o tym dzi-
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siaj rano pan Bolestaw... odpart drzagcym glo-
sem Sabin.

— Jakze pan te wies¢ pojmujesz? Czy$
pan nad nia juz myslat?

— MySslatem... wiadnie myslatem... a na-
wet w tym celu przychodze do pani...

Pani Ludgarda zmienita nagle poze. Rzu-
cita sie na fotelu, usmiechneta sie z calg
pogodg a podajac mu reke zawotata:

— Bardzo sie z tego ciesze, ze pan masz
do mnie zaufanie. Spodziewatam sie, ze pan
inaczej postapi¢ nie mozesz! Jako cziowiek
szlachetny i prawy nie mogte$ pan nawet
iS¢ bez celu drogg tak niebezpieczng! Nie-
prawdaz?

— Tak, tak... prawda... wsamej rzeczy...
ale widzi pani, czasami sg sytuacye tak dziw-
nie drastyczne.

— Ach jak pan predko odwage tracisz!
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Co tez to dzisiaj sg za mezczyzni! Oswiad-
czy¢ sie rzecz dla nich trudnat

— Wiasnie w tym wzgledzie chciatem pani
powiedzie¢... bo biorgc rzecz na rozum, na
prosty rozum... .

— Ej, co tam rozum ma do rzeczy! Zad-
nego dziecinstwa ani gtupstwa sie nie robi!...
Ludzie sie zenig i to nalezy do porzadku
rzeczy! Aby czasu nie traci¢ utatwie panu.

— Pozw6l mi pani przedewszystkim...
przedewszystkim musze sie usprawiedliwic¢
i wyznaé, ze ta nieszczesna opinia publiczna.

— Dla czeg6z nazywasz jg pan nieszcze-
sng? Wszakto od pana zalezy, aby ona me
byfa nieszczesng!

— Nazywam jg dla tego nieszczesng, ze
ona wiasciwie nie thtumaczy wiernie moich za-
mystow...

— Wiec ta opinia publiczna jest w sprzecz-
nosci z zamystami pana!
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— Tak... w sprzecznosci, w najzupetniej-
szej sprzecznosci... bo szczerze wyznajac nie
myslatem nigdy...

Pani Ludgarda wstata nagle z fotelu. Na
jej czole pojawita sie straszna chmura.

Stata tak chwil kilka i przeszywajace
spojrzenie wlepita w bledngcg twarz Sabina.

Potym usiadfa i gteboko westchneta. Wroé-
cita napowrdt do uroczystej pozy swojej.
Twarz jej posmutniata.

— Wiec opinia publiczna omylita sie na
zamystach pana! Powiedziate$ pan straszne
stowo i to straszne nie tylko dla mniel...

— Przeciez nie przypuszczam, aby prdocz
mnie miat kto$ drugi cierpie¢ na tym falszy-
wym wytlumaczeniu...

Pani Ludgarda westchneta znowu. Mil-
czata chwil kilka. Bole$¢ i rozrzewnienie ma-
lowato sie na jej twarzy. Sabinowi zabrakto
tchu w piersi. Oczy jego nieruchome patrzaty
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w twarz pani Ludgardy. Ozwala si¢ po nie-
jakim czasie:

— Moj panie Sabinie! Niech pan sam
zechce rozwazy¢: Jest w domu panna na wy-
daniu. Panna ma kilku konkurrentéw, z kto-
rych zaden nie jest do odrzucenia. Ale ta
Panna nie jest bardzo powszednig istota.
" ierzy w serce, wierzy w mitos¢ i we wszel-
kie szlachetniejsze uczucia. Wiara taka stata
SI§ potrzebg jej zycia... Pragnie przedewszyst-
kim kocha¢, oglada sie w koto siebie i widzi
Ze to co jg otacza, nie wystarcza jej... Tym-
Czaasem zjawia sie kto$ w jej domu. Jej serce
l,derza dziwnym przeczuciem... Ten kto$ przy-
wodzi coraz czesciej... ludzie zaczynajg szep-
tac... on powtarza jeszcze czesciej swoje od-
~edziny... dawniejsi konkurenci ustepuja...
°n widocznie rad z tego bywa jeszcze czesciej...
a w koficu rezygnuje ze wszystkich zabaw

stolicy i tylko w tym domu wszystkie go-
16
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dziny przepedza, jakby poza tym domem nic
dla niego w calej stolicy nie byto!l... Czyz
wtedy mozna wzig¢ za zte ludziom jezli w na-
turalny sposéb to tlémaczg? Czyz mozna za
zte wzig¢ pannie, jezli jej serce...

— Pozwd6l mi pani jedno stowo! przerwat
Sabin i wstat z krzesta. — Przyznaje ze po-
stepowanie nierozwazne z mojej strony mogto
ludziom da¢ powod do podobnej opinii, ale tutaj
niech rozstrzyga ta sama osoba, ktéra w tej
sprawie jest najwiecej interesowang... Niech
sama panna Agrypina wyzna, czy Kkiedykol-
wiek przeszto jej przez mysl... czy kiedykol-
wiek choéby na chwile wszedlem do jej ma-
rzen...

Bolesny usmiech przebiegt po twarzy paDi
Ludgardy. Wstata z powagg z krzesta i rzek#ta:

— Duma kobieca nie pozwala mi ani so-
bie ani Agrypinie ublizy¢. Tyle tylko moge
panu powiedzie¢, ze bytabym szczesliwg, gdyby
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stowa pana mogty by¢ prawrdg. Niestety stato
sie inaczej. Rzeczy zaszty dalej, nizeli prze-
widywatam. Do tego, co$ pan powiedziat,
noge tylko dodaé moje prosbe, aby$ pan dla
spokoju i szczedcia Agrypiny chciat zaprze-
sta¢c bywa¢ w naszym domu. Moze by¢ ze
czas wazystko zatrze i uleczy.

Sabin skamieniat. Byt w szczegélnym po-
wozeniu. Wyznanie mitosci przerazito go! Usu-
n8ta sie bowiem mu z pod nog ostatnia kra-
w8dz ziemi, na ktérej chciat sie oprze¢, a
Przed nim otworzyta sie przepasé...

— Zlituj sie pani! To byé w zaden spo-
Sib nie moze! Panna Agrypina...

— Panna Agrypina znajdzie moze lekar-
stwo — w dumie kobiecej!

Rzekiszy to pani Ludgarda ukionita sie
sztywnie Sabinowi i wyszta dodrugiego pokoju.

Oszotomiony, uderzony Sabin wypadt na
korytarz.
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— | c6z? zapytata ocierajac oczy Agry-
pina, gdy pani Ludgarda do jej pokoju wy-
szta, jakze to przyjat?

— Tak jak przepowiadatam! zywo odpo-
wiedziata pani Ludgarda. Niedat sobie ani
stowa powiedziec!... Ten cziowiek kocha cat*
dusza... wypadt jak szalony z salonu... prze-
czuwam, ze bedzie wielka awantural

— O ja nieszczesliwa! zawotata Agrypina
i zatamata rece.

Pani Ludgarda zaczefa sie zywo przecha-
dza¢ po pokoju.

A7abin biegt ulica prosto ku rogatkom.
Nie wiedzial gdzie idzie i wjakim kierunku.
N jego glowie byt chaos, ktérego w zaden
sposob nie mogt uporzadkowaé. W uszach
szumialy mu stowa, ktérych znaczenia nie
toogt pojac.

Malejace coraz wiecej domy miasta przy-
wrocity mu przytomno$¢. Poznat ze zbiadzit.
Wrocit sie  nr.powrdt tg samg droga. Ale
i na tej drodze nie znalazt zadnego rozwigzania.

Przed godzing dreczyto go to tylko, ze
falszywie wnioskujgca opinia publiczna mogta
Agrypinie sprawi¢ pewng nieprzyjemnos¢. Te-
raz dotgczyto sie do tego udreczenia cos wie-
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cej. Agrypina takze falszywie wytlumaczyta
sobie jego czeste odwiedziny i data folgg
swemu sercu... kochata go!

By¢ moze, ze kazdy inny mezczyzna, je-
zeli mitos¢ Agrypiny bylaby mu obojetna,
rozémiatby sie na te wiadomo$¢ i na tym by
sie skonczyto. By¢ moze takze, ze bylby
chwile zatrzymat sie przy tej wiadomosci,
ktéra jego préznos¢ techtata. Z Sabinem jed-
nak stato sie zupetnie inaczej.

Sabin w gruncie duszy byt zachym i szla-
chetnym. Opinia publiczna, wedtug niego,
wyrzadzita krzywde Agrypinie, mieszajac jej
imie do plotek miejskich. Czut ze ta krzywda
musiata by¢ dla niej bolesng. Teraz dotgczyta
sie do tej krzywdy druga, ktdra wprost przez
niego wyrzadzona byta. Biedna Agrypina uwie-
dziona pozorem, otworzyla dla niego serce,,
ktére sie napowr6t nigdy bez bélu nie za-
myka. Myslac, ze on jg kocha, ukochata go
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Wozajemnie, a teraz, teraz musi przeby¢ roz-
czarowanie, straszne rozczarowanie!...

W jakimze S$wietle okaze sie teraz jego
charakter? Czyz nie poczyta tego za zbrod-
nig kazdy poczciwy cztowiek? Czyz tc nie
znaczy odebra¢ calg przysztosc nieszczesliwej
dziewczynie? Czyz nie powinien byt przewi-
dzie¢, ze postepujac w ten spos6b jak poste-
powat, musiat doprowadzi¢ rzeczy do osta-
tecznosci? Kt6z go teraz zdota uniewinnic?
A jezli to wszystko miedzy ludzi sie rozej-
dzie, jakaz opinig rzuci na niego?...

Mimo wszelkiej obrony, na jaka wysilat
sie, musiat ostatecznie przyznaé, ze spotkato
go wielkie nieszczescie. Ale nieszczescie to
nie spadto na niego z nieba; po wigkszej cze-
sci sam byt jego przyczyna. Zrazu chciat ca-
ia wine zrzuci¢ na Bolestawa, albo przynaj-
mniej z nim sie tg wing podzielic. Po bliz-
szej jednak rozwadze musiat przyznaé, ze to-
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warzysz jego wecale nie byt winnym. Wprawdzie
wprowadzit go pierwszy w ten dom, ale za
to wszystko, co potym zaszto, nie mozna go
bylo czyni¢ odpowiedzialnym. Nie namawiat
go do niczego, przeciwnie wydarzyto sie kilka
razy, ze sam Sabin ciggnat go tam za soba.

Po tym glebszym zastanowieniu sie oczy-
Scit swego przyjaciela z wszelkiego zarzutu.
Calg wine zwalit sam na siebie, na swoje
nieogledno$é, na dziwne jakie$ swoje zasle-
pienie, ze nie widzial tego, co widzie¢ byt
powinien.

Teraz dopiero przypomniat sobie niektore
stowa Agrypiny, ktore daleko gtebsze miaty
znaczenie, nizeli wtedy sobie wyobrazat. Cale
jej zachowanie sie widziat teraz w innym
Swietle. Przypominat sobie, ze wszedtszy cza-
sem niespodzianie, zastat Agrypine zakiopo-
tang a czesto nawet z zaptakanemi oczyma.
W rozmowie z nig spostrzegt czesto rumie-
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nie¢ niezwykly na jej twarzy, ktora z natury
byta blada. I mnéstwo innych drobnych oko-
licznosci przesuwato sie teraz przed jego pa-
miecig, ktore widocznie stwierdzaty to co pani
Ludgarda powiedziata, ze Agrypina kocha go!

Jakkolwiek rezultat taki mogt pochlebiaé
ukrytej mitosci wihasnej kazdego innego mez-
czyzny, Sabin jednak byt za nadto poczciwym,
aby taka sprawe usmiechem zadowolenia za-
konczyt.

Na pozér miat on droge dosy¢ prosta
przed soba. Mogt mitos¢ Agrypiny przyjaé
jako niezwykly dzisiaj dar nieba, obudzi¢
W Swoim sercu uczucie wzajemne i potaczyc
sie z nig na stopniach ottarza przysiega do-
zgonna...

Na takg droge nie chciat jednak Sabin
wejs¢ w zaden spos6b. Mitos¢ kobiety byta
wprawdzie dla niego ideatem zycia, ale ideatu
tego, wedtug wyobrazen zwyczajnych ludzi
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jego autoramentu, nie szukat nigdy w tej
sferze, w ktérej zyla Agrypina. Do marzen
jego, dziwnym jakim$ sposobem, wchodzity
zawsze istoty wyzszej sfery, ktére miaty pewng
choéby niczym nie usprawiedliwiong aureole to-
warzyskiej pozycyi. Dla tego nie zwrécita
Agrypina uwagi jego nigdy, do jej osoby na-
wet w przelotnym marzeniu nie przywiezywat
swojej przysztosci.

Mimo wszelkich tych uprzedzen, ktére do-
sy¢ gteboko tkwig jeszcze w spoteczenstwie
naszym, byt jednak za nadto szlachetny i pocz-
ciwy, aby nie czut zalu, ze nieopatrznym po-
stepowaniem swoim wyrzadzit wielkg krzywde
biednej dziewczynie. A krzywdy tej nie mogt
w zaden sposdb naprawi¢, bo siebie samego
poswieci¢ nie chciat.

§rod tak bolesnych mysli btadzit po uli-
cach miasta, biadzit bez zadnego celu. Za
nim gonily jasne i bez ogrédki wypowiedziane
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stowa pani Ludgardy, stuszne obawy Bole-
stawa, a w dali patrzaly na niego zaptakane
oczy Agrypiny, rozsnuwat sie jaki$ dziwmy
dramat, w ktérym mimowuli sam musiat by¢

gtdwnym aktorem...

Po dwugodzinnej takiej przechadzce przy-
szta mu nagle mys$l do gltowy, aby przed
przyjacielem wynurzy¢ sie, opowiedzie¢c mu
wszystko co zaszto, i u niego jezeli nie po-
rady to przynajmniej ulgi szukac.

Wszedt do hotelu europejskiego, ale Bo-
lestawa nie zastat w domu. Wszedt na dét
do cukierni, ate i tam go nie bylo. Puscit
sie znowu w miasto, ale juz z tym wyraznym
celem, aby przyjaciela odszukac.

Przebiegat wszystkie miejsca zwyktych
schadzek, Bolestawa nigdzie nie zastat. Obiegt
wszystkie cukiernie i restauracye, w pieciu
gldwnych kierunkach przerzngt calg War-
szawe, od Zygmunta do Trzech Krzyzy do-
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cierat i wracat sie kilka razy, ale zawsze
napréznol.. Bolestaw gdzie$ zapadt pod zie-
mie, nie byto go nigdzie!

Juz nad samym wieczorem przypomniat
sobie, ze obiadu nie jadt. Wstgpit do restau-
racyi jaka na drodze napotkat, zjadt co mu
postawiono i wybiegt znowu na ulice. Bole-
stawa nigdzie nie spotkat!

Pierwszy raz w catym przebiegu tej no-
wej przyjazni wydarzyto mu sie, ze przyja-
ciela swego caly prawie dzied nie widziat!
a me widziat go wiasnie teraz, kiedy jego
porady i pomocy jak najmocniej potrzebowal!

Dziwne to zdarzenie zwiekszato jeszcze

jego nieszczescie. Czut sie na Swiecie tak sa-
motnym, opuszczonym, ze nawet nie miat ni-
kogo, przed ktérym mdgtby serce zbolate o-
tworzy¢, i przynajmniej szczerze wyspowiadac
siel...

Do tego udreczenia przyczynili sie jeszcze
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niektorzy jego znajomi, ktorych spotykat na
ulicy. Stowa ich, moze najzyczliwiej wypo-
wiedziane, miaty dla niego dotkliwg trucizne
ironii.

— Jakze niezmiernie sie ciesze, ze pana
spotykam, krzyczat mu do ucha obywatel
wiejski, wybieratem sie¢ do pana, aby powin-
szowac tadnej i bogatej zoneczki, czy raczej
narzeczonej! Mita dziewczyna a dobra jak
aniof!

— Witam, witam pana, wotal mecenas
otyty, i chciej pan przyja¢ od swego stugi
zyczenia... a kiedyz ustyszymy veni creator ?
Méwia, ze juz w $rodoposciu chcesz pan po-
rwa¢ nam warszawianke...

— Nie mys$l panie Sabinie, moéwit radzca,
aby ci to tak na sucho uszto! Przeciez pier-
scionek trzeba bedzie jako$ obla¢ z dobrymi
przyjaciotmi... | tak ze wszystkich stron, gdzie
tylko sie obrécit, sypaly sie zyczenia, a na-



254

wet od tych, ktérych moze raz w zyciu wi-
dziat gdzie$ w restauracji przy obiedzie.

Biedny Sabin zrazu zaprzeczat i ttuma-
czyt sie. W koncu jednak, gdy wyraznie wi-
dziat, ze jego zaprzeczeniom nie wierzono
biorgc je za zwykly w takim razie protest
starajagcego sie kawalera, przestat takze pro-
testowal i zyczenia odbierat z rezygnacya
godng lepszej sprawy.

Areszcie zmrok wieczorny uwolnit go od
dalszych gratulacyi. Znajomi nie poznawali
go. Czasami tylko przy samej latarni zatrzy-
mat go jaki towarzysz obiadowy i wsungt mu
do ucha swoje najszczersze zyczenia...

Zmeczony wrocit do hotelu. Zapytat od-
dzwiernego, czy nie bylo Bolestawa....... nie
byto go!

Z ciezkim westchnieniem wszedt do po-
koju i rzucit sie na sofe.

Mijaty godziny. Sabin lezat na sofie i nie
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wiedziat, czy $ni, czy to wszystko na jawie
sie dzieje. Obrazy dnia dzisiejszego przecho-
dzity przed jego oczyma jakby jakie$ dziwne
fantasmagorye, ktérych w zaden sposéb roz-
wikta¢ nie mogt.

Wreszcie sen dobrotliwy skleit powieki,
a biedny Sabin poraZ pierwszy dzisiaj zaczat
regularnie oddychac...

Prawdopodobnie Zzadne obawy dnia dzi-
siejszego nie trapity w tej chwili jego duszy.
Wypoczywata ona po tak silnych wrazeniach,
ale niestety, wypoczywata na to tylko, aby
tym bolesniejszy cios otrzyma¢, ktéry juz nad
nig wisiat w powietrzu...



w bin obudzit sie dosyé pdzno. Bylo juz
koto godziny dziesiatej. Przetart oczy i za-
czat sie rozpatrywaé gdzie sie znajduje. Pu-
detko z cygarami przypomniato mu cate w'czo-
rajsze nieszczesScie. Przypomniat sobie, ze
przy tym pudetku opowiedzial mu Bolestaw
wczoraj pierwszy akt dramatu, ktérego miat
zosta¢ pierwszym aktorem...

Westchnat bolesnie i szukat dalej oczyma
czego$, coby go pocieszyé, coby mu jaka$
ulge sprawi¢ mogto.

I nie szukat daremnie. Zaledwie bowiem
okiem po stole posunagt, napotkat zaraz na
krawedzi Swiezy numer ,Kuryera“. Szare,
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¢wiartkowe pisemko u$miechato sie do niego,
jak dobry, niepoznany przyjaciel. Wyciagnat
reke potego matego przyjaciela, i zaczat czytac.

~Kuryer* odgrywa bardzo wazng role
W spofeczenstwie warszawskim. Zadne inne
europejskie miasto nie ma pisma podobnego
znaczenia. Nie narzuca on nikomu zdan swo-
ich, ale pozwala wszystkim zdaniom spiera¢
sie u siebie, pozwala jednym zwycieza¢, dru
gim gingé. Aby jednym stowem scharaktery-
zowaé to Ewiartkowe pisemko, mozna powie-
dzie¢, ze ono jest czystym papierem, na ktérym
cata Warszawa pisze, co jej do glowy lub do
serca przyjdzie. Poniewaz w takim razie mogt
by sta¢ sie nattok nielada, toz redakcya przy-
jeta system, praktykowany przy kassach ko-
lei zelaznej. Kto pierwej przyjdzie, ten pier-
wej bilet dostanie. Tak sie tez dzieje z nad-
chodzacemi do redakcyi artykutami. Ktory

Pierwej nadejdzie, ten sie pierwej drukuje.
17
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To réwnouprawnienie, jakkolwiek w my*
$li szlachetnej praktykowane, sprawia jednak
czesto nader dziwaczne zestawienia, | tak na-
przyktad po szumnym zapowiedzeniu, ze eu-
ropejskiej stawy artysta zamierza Warszawe
udarowa¢ pewnym cyklusem koncertéw, na-
stepuje bezposrednio wiadomo$¢ o wynalazku
chemicznie preparowanej waty do zatykania
uszu, mianowicie dla oséb nerwowych, ktére
hatasu wielkomiastowego znie$¢ nie mogs..-
Obok raportu policyjnego, ze zona mezowi
gardto poderzneta, miesci sie maty artykulik
widocznie niewiesciego piodra, utyskujacy na
zmniejszajaca sie coraz wiecej liczbe zawiera-
nych matzenstw w Warszawie, i rozkosznym
kolorytem malujacy uciechy szczescia mat-
zenskiego!.. Dalej odkrywa kto$ jakis zna-
komity talent poetyczny w niepokaznym mio-
dym cztowieku i obiecuje literaturze arcy-
dzieta, a tuz obok jest wiadomo$¢ o odkryciu

|
f
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kanatu przy ulicy pryncypalnej, i o wybu-
chajacej ztamtad woni nieprzyjemne;j...
Zestawienia podobne sg przy systemie ku-
ryerowym nieuniknione. ,,Kuryer“ bowiem
musi 0 wszystkim donosi¢, o matym i o wiel-
kim, o niskim i wysokim. Z Kuryera dowia-
duje sie Warszawa o wszystkim, a sg eme-
ryci, ktérzy za prég nie wychodza, a czyta-
ne ,Kuryera“ zyja zyciem calego miasta,
jakby wszedzie byli obecni. ,,Kuryer* jest
A jedyny ich przyjaciel, ktéry codzieri do
mch przychodzi i wszystko im opowiada.
Oprécz rubryki o rdznych wypadkach
X miescie, w Swiecie, w sztuce i literaturze
Daa ,)Kuryer” jeszcze jedne i to bardzo waz-
rubryke. Sag to pouczajgce lub karcace
Pogadanki.
Ody Warszawianinowi jaki$ nieodgadniony
fenomen ze sfery przyrody lub spoteczenstwa

w drodze stanie, udaje sie listownie do ,,Ku-
17-
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ryera“ a ustuzny Kuryer wedle sit swoich
albo sam wprost odpowiada, albo wzywa znaw-
cOw aby na to odpowiedzieli. Szanowny re-
daktorze, pisze jeden, powiedz nam, co jest
aerolit wedlug najnowszych badann nauko-
wych? Dla czego tak przeraZliwie brzeczy
omnibus, idagc po szynach Krolewskiej ulicy ?
Chciej rozstrzygna¢ nasz zaklad, czy sie pi-
sze ,posytka“ czy ,posetka“? Do takiego za-
pytania dotacza sie co$ dla Dobroczynnosci.

Inne artykuliki tycza sie badan psycho-
logicznych, uczuciowych lub towarzyskich.
Powiedz mi, redaktorze, zapytuje widocznie
kobiece pidro, czy serce ktére kochato raz
nieszczesliwie, jest zdolne w innej mitosci
znale$¢ szczescie? Czy mezczyzna, rozdartszy
jedno serce, ma prawo do drugiego ? Czy mi-
tos¢, poczeta na balu, ma warunki szczescia?
Czy suknia wycieta gteboko odstania serce
kobiety, czyje whasciwie zastania? Czy panna
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dajgca znaczny posag moze i$¢ za biednego,
nie majgc obawy, ze tenze tylko w jej po-
sagu sie kocha? Dla czego kochankowie tylko
same bogate panny wykradajg, a zaden bied-
nej nie wykradnie? Dla czego glupi i bez
charakteru mezczyzna najwiecej szczeScia ma
n kobiet? Czy to konieczna, aby maz byt
zawsze bozkiem mitosci, tj. aby miat oczy
zawigzane ?

Przy takich drastycznych pytaniach, w od-
powiedziach pomaga sobie redakcya wten sam
sposob, w jaki odpowiadaty wrdzki starozytne.
Odpowiedzi te sg czesto arcydzietem stylu i nic
wiasciwie nieokreslajacych frazesow.

W aforyzmach spotecznych, uszykowanych
w kunsztownych kontrastach nie wyréwna
nawet Wiktor Hugo , Kuryerowi“. Ta tylko
jest miedzy niemi réznica, ze pierwszy uktada
to wszystko z samowiedzg, u drugiego sktada
sie na to przypadek. Rezultaty sg jednak jed-
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ne i te same i kto wie czy nie wieksze u
Kuryera?

I tak naprzyktad czytasz na jednej stron-
nicy: Krélowa mody pani W ** wilascicielka
Magazynu, wrécita z Paryza i przywiozta za-
kupione tamze w najpierwszych fabrykach
aksamity, mory antique, adamaszki jedwa-
bne itd. A zaraz za tym nastepuje: Przy
ulicy Chmielnej na czwartym pietrze mieszka
wdowa W ** z pieciorgiem matoletnich dzieci.
Wdowa jest chora na tyfus a dzieci literalnie
z gtodu umierajg. Najmtodsze juz umarto.
Uprasza sie litosciwe dusze...

Czy moze Wiktor Hugo lepszy kontrast
i do tego tak prawdziwy wystudyowac i spo-
feczeAstwu w oczy rzucié?...

Ofiary stosunkéw spotecznych majg prawo
sktada¢ w Kuryerze swoje skargi. Pisze na-
przyktad piéro niewiescie, jakby pozyczone
od miodego Dumasa: Po dwunasto-godzinnej

pracy w Magazynie wracatam omnibusem do
domu. Koto mnie siedzial mezczyzna miody
o blond wiosach i byt dla mnie tak niegrzeczny,
ze wrdciwszy do mego poddasza, ptakatam noc
calg nad smutnym losem tych wszystkich,
ktére podobnie do mnie na zycie pracowaé
muszg. Dotgczam do tej skargi jeden zioty
na korzys¢ zaktadu moralnie zaniedbanych
dzieci, do ktérych niezawodnie ten blond mez-
czyzna nalezy. — Woczoraj, pisze druga ofiara,
wysztam poraz pierwszy po S$mierci matki
mojej do ogrodu saskiego, aby S$wiezym po-
wietrzem odetchnaé. Zblizyt sie do mnie jakis
miodzieniec ze szkietkiem w oku i usihdt.
W odpowiedzi na jego nierozumne stowa po-
sylam dla zakladu moralnie zaniedbanych
dzieci dwa zlote.

| satyrze biezacej otwiera ,,Kuryer go-
Scinnie swojq furtke. Wczoraj, pisze il prze-
wrécone, przy ulicy Marszatkowskiej w domu
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pod N. 12 na drugim pietrze, przy pewnym
tamze zdarzeniu, powstat miedzy nami spor,
czy szescdziesiecioletni dyrektor kancelaryi
moze si¢ z sukcesem o$wiadczy¢ szesnasto-
letniej, tadnej pannie? Za taskawg odpowiedz
przyjmij szanowny Redaktorze pie¢ rubli dla
»Przytuliska“ (zakiad dla niedoteznych star-
cow).

Te mate probki wystarcza do niejakiego
scharakteryzowania Kuryeraijego stanowiska.
Pogadanki te wzajemne, zaczepki, skargi i sa-
tyry tak sie wzmogly w ostatnich latach, ze
jeden ,,Kuryer® nie wystarczat Warszawie
i musiat zrodzi¢ drugiego brata. Odtad dwa
»Kuryery“ czynne sa, i obaj idg obok siebie.

Jeden z Kuryeréw lezat na stole, gdy sie
Sabin obudzit i po niego chciwg reka siegnat.

Biedny Sabin nie wiedzial po co siega!

Zaraz na trzeciej stronnicy zaczat czyta¢
jakis dtuzszy artykulik, przy ktérym twarz
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jego Smiertelnie zbladta. Za kazdym wierszem
zbierata sie na czole czytajgcego duza kropla
zimnego potu, ktéra po skroniach spadata na
poduszke. Rece jego zaczely drze¢ coraz wie-
cej, jakby byt paralizem tkniety. Artykut do-
stownie brzmiat jak nastepuje:

— Redaktorze! Pismo twoje szacowne o-
gtasza skrzetnie tryumfy ludzi zastuzonych
jako tez i skargi umierajgcych z gtodu na
poddaszach lub piwnicach. Niedotknate$ jed-
nak jeszcze jednej wadliwej strony naszego
spoteczenstwa, a jest ten rak tym niebez-
pieczniejszy, ze toczy w ukryciu. Kodeks prze-
widziat rézne zbrodnie i stésowne wyznaczyt
aa nie kary, ale o tej zbrodni, o ktorej moé-
wi¢ pragne, milcza prawodawcy. Wyobraz
s°bie, ze jest dom poczciwy, ktory tuli do
siebie sierote. Jestto panna fadna, wyksztat-
cona, stowem mogaca sie podoba i is¢ za
*agz. Do domu przybywa miody cziowiek,
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poznaje panng, rozmawia z nig przez caly
wieczOr i odtagd zaczyna bywal codziennie.
Mtody cziowiek jest bogaty, wiec wszyscy
inni konkurenci, jakich panna ma wielu, od-
stepujg nie widzac dla siebie zadnej nadziei.
Sierota spragniona kochajgcego serca Zaczyna
marzy¢ o nim i z biegiem czasu przywiezuje
sie do niego calg duszag. Miody mezczyzna
robi wszystko, co tylko robi¢ mozna, aby ca-
temu Swiatu okaza¢, ze jest starajagcym sie
kawalerem. Na koncercie bierze krzesto obok
panny i jest nig przez caty czas zajety. W te-
atrze idzie do lozy i pozostaje przy niej przez
wszystkie akty. Stowem zastania jej wszedzie
sobg $wiat caty, jakby chciat powiedzieé: Nie
patrzcie daremnie na nig, bo ona juz mojg!...
Ludzie wszyscy moOwiag juz na pewno, Ze sj
narzeczeni, ze dzien $lubu oznaczony, ze wy-
prawa juz w robocie. Znajomi winszujg szcze-
Sliwemu a mniemany szczesliwy usmiecha sie,
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dziekuje i jeszcze czeSciej bywa w domu. Az
wreszcie przyparty do Sciany odpowiada, ze
(1 zadnych a zadnych zamystéw matrymo-
nialnych nie miat, ze... chodzit do domu, bo
si§ nudzit w cukierni, ze zreszts... szklanka
herbaty i kieliszek wina przy wieczerzy nie
s%do odrzucenia... i ze za to wszystko na-
lezycie odptacit swoim szaeownym towarzy-
stwem!... Zwaz, szanowny redaktorze, ile pie-
kielnej zbrodni miesci sie w tym hogartow-
skim obrazku? lle to ofiar zostawit po sobie
Podobny przemyst, ktéry coraz wiecej prakty-
kuje sie w naszej stolicy! lle to dusz roz-
dartych, dusz wierzacych naiwnie, staje sie,
na cate zycie kalekami? Czyz jest na taka
zhrodnig jaki paragraf w kodeksie? Czy za-
gradzajgc miodej osobie droge do szczescia,
odbierajac jej przysztos¢, jest sie mniej win-
nyni od tego, ktory zabija lub po drogach
napada? Niewolno ukrasé grosza blizniemu,
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a wolno i sponiewiera¢ jego opinig i zabi¢ go
moralnie? A jakiego cynizmu i jakiej podto-
§ci potrzeba, aby jeszcze ze zwycieztwa nad
biednym sercem dziewczyny chelpic sie przed
innymi, z tegoz serca urggac? Zaprawde nie
moge znalez¢ stow, aby nazwaé po nazwisku
podobng zbrodnig — spoteczefAstwo powinno
pogardg napietnowac bezwstydne czoto takie-
go czlowieka, zeby kazda kobieta wiedziata,
ze przed nim ucieka¢ nalezy!... Posylajac ci
te mysli moje, szanowny redaktorze, dotgczam
jednego rubla dla zaktadu zaniedbanych dzieci.
Twoj staty prenumerator.”

Kiedy Sabin te stowa przeczytat, byt juz
tak blady, jakby na seryo ta wyz opowie-
dziana zbrodnia na jego sumieniu cigzyta.
Zatamat rece i przylozyl do oczu, jakby
wstrzymaé chciat tzy, ktére cisnety sie z pod
powieki...
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Snit tak chwil kilka... gdy nagle rozlegt
sie po kurytarzu odgtos szybkich krokéw,
wprost do jego drzwi zdgzajagcych. Kroki te
jako$ dziwnie przerazity go.
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zeroko otworzyty- sie- drzwi — do po-
koju wszedt Bolestaw.

Sabin ucieszyt sie jak cztowiek tonacy
widzac nadptywajaca ku niemu belke. Spoj-
rzat na Bolestawa wdziecznym okiem i juz
wyciggnat reke, aby go serdecznie usciskac,
gdy Bolestaw nagle odwingt ptaszcz szeroki
i zaczal w ostupiatych oczach Sabina wyj-
mowac i na sofie sktada¢ — narzedzia mordu!

Najprzéd wyjat dwa patasze, a na nie
ztozyt dwa pistolety olbrzymich rozmiaréw,
jakich uzywa sie do pojedynku.

— C0z to znaczy? powtérzyt Sabin ochry-
ptym gtosem, bo juz mu tchu zabrakio do
peinego.
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Czolo Bolestawa byto chmurne, oczy try-
skaty ogniem niezwyktym. | zrzucit ptaszcz
2 siebie i padt na krzesto.

— To znaczy, ze ja sie bede strzelat dla
ciebie, a ty za siebie! odpowiedziat krétko
Bolestaw.

— Strzelal?... powtdrzyt Sabin i wpatrzyt
sie w przyjaciela jakby go nie rozumiat.

— Czytale$ Kuryera? zapytat Bolestaw
pokazujac nogg na lezace na ziemi pisemko.

— Czytalem... ale précz tego miatbym ci
jeszcze do opowiedzenia rozmowe z panig
Ludgarda...

— Wiem o wszystkim — moéwita mi sa-
noa — nie ma co moéwi¢ — Slicznie wykie-
rowalismy sie!

— Ale zlituj sie! Przeciez nieporozumie-
nia takie nie moga znowu mie¢ tak tragicz-
nych skutkow...

— Jak widzisz pierwszy akt tragedyi juz
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gotowy! Ekspozycya pyszna nieprawda? Pi-
stolety i patasze do wyboru!

Mowiac to wskazat na lezace na sofie pa-
tasze z pistoletami olbrzymiego kalibru.

— Ale powiedz mi pierwej, co to wszystko
znaczy ? zapytat Sabin, ktéremu dreszcz zimny
twarz wykrzywit.

— To znaczy, co powiedziatem, odpart
Bolestaw, ze ja bede sie strzelat za ciebie,
a ty za siebie. Tak zawyrokowat sad z obe-
cnych temu zajsciu ztozony. Nie wierzysz co
mnie to zdrowia kosztowato.

Sabin nie miat odwagi zapyta¢, coby to
byto za zajscie. Wyrazy ,,sad zawyrokowat”
wpadty mu tak niespodziewanie do ucha, ze
jeszcze po nich nie maogt przyjs¢ do siebie.
Szeroko otwartemi oczyma patrzat na przy-
jaciela.

— Dazisiaj rano, mowit gtosem uroczystym
Bolestaw, przyszediem do cukierni z Wiad-
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kiem i Tymoteuszem. Przy stoliku siedziat
Gorgon, ktdérego jak wiesz, mocno unikam,
dla jego zwadliwego charakteru. Gorgon czy-
tat Kuryera.

— CzytateS Kuryera? zapytat Gorgon
2 Dyderskim u$miechem na twarzy, z ktdrym
Jest tak niezno$ny.

Wzigtem Kuryera i wskazany przez Gor-
dona artykut przeczytatem dwa czy trzy razy.

Jak mi bylo przy tym czytaniu, fatwo so-
bie sam wyobrazisz, ktéry$ go takze czytal!

—aJakze ci sie podoba ten artykut? za-
pytat Gorgon Kkrecagc wasiki, co znaczy, ze
Szuka awantury.

~ Ten artykut, odpowiedzialem spokojnie,
udajac ze nie wiem, do kogo pije — ten ar-
tykut jest wcale dobrze napisany!

| przyznasz takze, ze z wszelkg stusz-

tteScig! Bo cztowiek podobny wart, aby mu —

Zraz miesa wykroic.
18
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— Jezli lubisz takie zrazy, to ci winszuje
ale nie zazdroszcze, odpowiedziatem, aby bu-
rzy nie wszczynac.

— Jakto? podniést gtos Gorgon, czy nie
przyznajesz, ze cztowiek taki jest tajdakiem
ostatnim?

Bolestaw zatrzymat sie przy tym stowie.
Sabin zbladt jeszcze wiecej i widocznie zaczat
sie staniac.

— Trzeba wystucha¢ drugg strone, odpo-
wiedziatem, i wtedy tylko przyzna¢ mozna
mu wine.

— Juz to zta sprawa moéj Bolku, zawo-
tat Gorgon, jezli po adwokacku broni¢ jej
trzeba! Opinia publiczna czesto wprawdzie
nie zna granicy swego wyroku, ale wyrok
»winien“ czy ,nie winien*“ jest zawsze pra-
wdziwy i trafny! Powiedz mi dla czego czio-
wiek poczciwy nie potrzebuje nigdy oczysz-
czac sie z zarzutow publicznie mu uczynionych.
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— Za mato znasz Swiat, odpowiedziatem
i nie wiesz jak czasem dziwny zbieg okolicz-
nosci, pozory, przypadek...

— Terefere!romanse francuskie, w ktorych
zbrodnia znowu jest tylko rezultatem dziw-
nego zbiegu okolicznosci lub wadliwego urzg-
dzenia spoteczeristwa! To romanse, ktére dzi-
siaj tylko praczki paryskie podziwiajg! Zbro-
dnia jest zawsze zbrodnig, jak charakter cha-
rakterem! Tylko zaptacony adwokat broni
zbrodni i procesuje stusznosg...

— Prosze cie, daj mi pokéj ze swoim ka-
zaniem! odpowiedziatem, nie znam o kim
niowa i nie chce go bronié.

— Ale przyznaj mi, ze taki cztowiek jest
Podtym nedznikiem, ktéry dla szklanki her-
baty odgrywa role konkurrenta...

—Tak... wsamej rzeczy... gdyby tak byio...
jgkatem sie, bo wiedziatem do czego zmierza

Gorgon.
18-
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— A przeciez ty znasz dobrze takiego
cztowieka... zyjesz z nim — jesz i pijesz ra-
zem z nim — mowit dalej Gorgon.

— Takiego cztowieka nie znam, odpo-
wiedziatem, bo inaczej nie zytbym z nim, nie
pit i nie jadH!

— Jakto nie znasz? wrzasnagt Gorgon,
czy chcesz abym wymienit jego nazwisko?

Wszyscy spojrzeli na mnie ciekawie. C06z
miatem robi¢. Czy miatem stchérzy¢ i prosic¢
go, aby nazwiska nie wymienial? Tym spo-
sobem przyznatbym sie do winy, ze w istocie
ztak podtym cztowiekiem jestem w stycznosci.

— Mozesz wymieni¢, odpowiedziatem z god-
noscig, ale zwaz ze mi za to odpowiadasz!

Gorgon powstat i dosy¢ gtosno, aby wszyscy
obecni styszeli, wymienit — twoje nazwisko!

Nastgpito grobowe milczenie. Sabin upad#t
na krzesto i spojrzat przed siebie martwym
okiem.
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Po niejakim czasie przeciagnat reke po
czole, jakby sie budzit z jakiego snu okrop-
nego.

— Sam nie wiem, ozwal sie urywanym
gtosem, czy to $ni mi sie wszystko, czy na
jawie dzieje?

— Niestety, to wszystko rzeczywistos¢!
odpowiedziat Bolestaw i westchnat.

— CO6z tu robi¢ w takim razie? Shan-
biono mnie publicznie! Moje nazwisko idzie
z ust do ust...

— Shanbiono ciebie i mnie przy tobie!
Hanba taka wymaga krwi!

— Krwi! krwil... Céz tu krew w takim
razie pomoze? Nie widze aby krew mogta...

— Jezeli nie chcesz krwi, przerwat szybko
Bolestaw, to jest tylko na to jedna rada!

— Jest rada? Jakaz rada?

— P6jdziem do pani Ludgardy i o$wiad-
czysz sie o reke Aprypiny!
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— OsSwiadczy¢ sie o reke Agrypiny?

— Nazajutrz odbedziemy hatadliwe zare-
czyny, o czym na drugi dzien Kuryer donie-
sie. Tym faktem dokonanym zamknie sie usta
ztosliwej opinii publicznej, a Gorgon sam przyj-
dzie do ciebie i przeprosi cie za mate nie-
porozumienie...

— Nie, to by¢ nie moze! To by¢ nie moze!
wotat Sabin tamigc nad gtowg rece.

— By¢ nie moze? Dla czego by¢ nie moze?
Panna niebrzydka, posazna...

— Ale ja jej nie kocham! Nigdy o nigj
nie myslatem! Ani mi sie nie $nito!

Bolestaw milczat chwile z chmurg na czole.
Patrzat z uwaga w twarz Sabina, ktéra bla-
dta i rumienita sie na przemian.

— Podziwiam ciebie, ozwat sie po chwili,
jeste$ dla mnie ciekawym okazem dawno wy-
martych kawaleréw. Przystepujac do zeniaczki,
chcesz sie kocha¢! cha, cha, chal... Ktoryz
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starajagcy sie kawaler Zzgda dzisiaj tego od
panny? Kt6raz panna gotujaca sie do $lubu,
mysli dzisiaj o tym. Wprawdzie dla pozoru
odgrywa sie na czas przedslubny role Zzako
chanych, ale ta rola wypada czesto tak fa-
talnie, ze patrzac na nig, zal bierze nad wJ
sileniem aktoréw!... A cala ta rola ogranicza
sie czesto na tym, ze panna rozpisuje réwno-
brzmigce listy do swoich przyjaciotek, w ktéd
rych méwi wiele o swoim szczedciu i zako
chaniu, a narzeczony okupuje sie od serdecz-
nych wynurzen kupowanemi bukietami i in
nemi fraszkami! W takim razie lepiej jest
by¢ szczerym i otwartym i uwazaé ozenienie
sie jako prosty interes, ktéry obie strony za-
dawalnia. Taki grunt szczescia jest najlepszy,
kazdy inny niepewny! A zarobi sie na tym
to, ze sie uniknie rozczarowan!

— Nie, nie, nie! wotat Sabin biegajac po
pokoju, na takie ozenienie sie nigdy nie przy-
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stane! Nie rozumiem, nie pojmuje tego co
moéwisz!... A zresztg jest jeszcze inna prze-
szkoda, ktdrej usungé nie mozna!

— Jakaz przeszkoda?

Widzisz, kochany Bolestawie, cztowiek
powoli urabia sobie szczeScie swoje. Naprzdd
szuka go w marzeniu, a ztamtad dopiero
przenosi to marzenie do rzeczywistosci... Otéz
i ja wymarzylem juz nieraz sobie szczescie,
a jezli rzeczywiscie mam zosta¢ szczeSliwym,
to trzeba aby ta rzeczywisto$¢ byta zgodng
z moim marzeniem... Dotad za$ w moje ma-
rzenia nie wchodzity nigdy panny, podobnej
jak Agrypina kategoryi.

- Nie rozumiem cie dobrze. Mowisz tak
niejasno, jakby$ sam lekatl sie tego przed
sobg gtosno wymowic!

Miej wzglad na potozenie moje... na
stanowisko towarzyskie... Jakkolwiek nazwiesz
przesadem...
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— Teraz juz wiem, jaka to przeszkoda!
Obawiasz sie tego, ze dziad Agrypiny byt...
garbarzem!

Sabin zarumienit sie, gdy Bolestaw to
stowo wyrzekt. Milczenie jednak jego okazy-
wato, ze Bolestaw dobrze odgadt.

Bolestaw rozémiat sie na cate gardio.
Wstat z krzesta, wzigt Sabina za petlice od
szlafroka i rzekt:

— Postuchaj Sabinie! Marzac o twojej
Przysziej zonie, nie marzyte§ o czlowieku,
ale o karetach, patacykach i koronach dzie-
wieciopatkowych! Sama kobieta byta matym
dodatkiem do tego. Wypieraj sie jak chcesz,
ale tak jest i sam to przyznasz, jezli sie
w piersi uderzysz !... Ale marzenia takie to
ftie nowina. Wszyscy podobnie marzymy. Za-
czynamy od ksiezniczki a kofnczymy skromna
corkg modniarki. Nie mam ci wiec za zte
twoich marzen, ale czas aby$ ocknat sie.
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— Nie, nie, to by¢ nie moze! To by¢ w za-
den spos6b nie moze!

— Zresztg wierzaj mi, ze my (i ja mnigj
wiecej do twojej pozycyi naleze) ze my na-
szemi przesgdami skazujemy siebie dobro-
wolnie na wytepienie! Magnaci zamykajac
sie w ciasnym koétku swoim, zawierajg mat-
zefistwa miedzy soba w najblizszych pokre-
wienstwach, z czego rodzi sie pokolenie nie-
dotegéw , idyotéw i innych kalek moralnych
i fizycznych. Szlachta nie mieszajgc sie z miesz-
czanstwem i przemystowcami, nie zasila si¢
energig Swiezych ludzi, nie zasila sie ich praca
i mieniem, przez co w koAcu musi zniedote*
znie¢ i w przodowaniu narodowi abdykowac!
Na zachodzie dlugo toczyla sie o te idee
walka, ktéra nawet krwi wiele kosztowala.
Dzisiaj zwyciezyt tam rozum i postep, mie-
lizbySmy tylko u nas tworzy¢ Yendee?... Tfe
Sabinie! WstydZ sie, ze z czym$ podobnym
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odzywasz! Poczciwie zarobiony grosz gar-
barski tak jest dobry jak scheda po antenatach.
2 butawami, a kto wie czy nawet nie lepszy ?
A co do wyksztatcenia i serca to wierzaj mi...

—a Nie, nie, to by¢ nie moze w zaden
sposob! wykrzyknat Sabin i otart pot z czota.

— Wiec dobrze! Twoje ,,non possumus*
uznaje, i juz cie wiecej attakowac nie bede.
Jutro strzelam sie a ty rabiesz!

— Wole sie juz strzela¢, wyrzekt Sabin
i caty blady i drzacy padt na krzesto.

Kilka chwil patrzat Bolestaw na Sabina.
Kotym westchnat smutno i rzekt gtosem wzru-
szonym :

— Dziwne igrzysko losu sprzegto nas
razem. Jedna i ta sama reka zagraza dzi$
zyciu naszemu. Jestto dowdd ze jesteSmy jakby
dla siebie stworzeni!

— Twoje poswiecenie sie dla mnie, na-
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razenie twego zycia dla mnie jest oczywistym
stwierdzeniem tego, co$ wyrzek}!

Po tych stowach wyrzeczonych z najwyz-
szy bolescig, podat Sabin reke przyjacielowi,
a oczy jego zaszty tzami.

Poniewaz przypadek kazdy jest Slepy,
rzekt po chwili Bolestaw, to radze ci rozpo*
rzadzi¢ swemi interesami doczesnemi!

Sabin wpatrzyt sie na chwile w Bolestawa,
jakby gogg nie zrozumiat.

— J(] pojde takze do siebie... pisa¢ te-
stament sdodat Bolestaw po chwili. Kto wie
ktory z nas za dwa dni po Swiecie bedzie
chodzit!... A moze obaj przeniesiemy sie na
podziemng kwatere... Takie mam fatalne
przeczucie...

Rzekiszy to podat reke skamieniatemu
Sabinowi i wypadt za drzwi.

N

)

0 wyjsciu Bolestawa siedziatl Sabin dtugi

Caas jak martwa statua. Niktby nie uwierzyt

zyjacy cztowiek. Oczy postawit w stup,

we pochylit naprzéd a obie rece zatamat
opart na kolanach.

Jeszcze dobrze do przytomnosci nie przy-
szedt, gdy sie drzwi otworzyly. Do pokoju
Wazedt daleki znajomy, pan Wiadystaw.

Sabin wstrzast sie caty. Przypomniat so-
bie, ze przy obeldze rzuconej na niego przez
“orgona byt p. Wiadystaw.

Spotkatem pana Bolestawa, ozwat sie
Przybyty 5 ktéry mnie imieniem pana prosit,
panu stuzyt w sprawie honorowej. By-

JL »
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tem obecny temu nieszcze$liwemu zajsciu
i sadze, ze te rzecz tylko krwig da sie zmyc.

— Tak tylko krwig zmy¢, powtérzyt bez-
myslnie Sabin i zapadt w dawne zamysSlenie.

— Wiec pozwolisz pan, ze reszte biore
na siebie, uroczyscie méwit dalej pan Wia-
dystaw.

— Bierz pan na siebie, tym samym gto-
sem powtdrzyt nieszczesliwy Sabin.

— Przyznam sie¢ panu, ze cala sprawa
djabelnie drazliwa. Gorgon najlepszy strzelec
w Polsce. Trafia w tuza na czterdziesci kro-
kéow z pistoletu. Do tego zimng ma krew
jak ryba!

— Trafia tuza na czterdzieSci krokdw,
zimna krew jak ryba...

— Wohprawdzie jest jedna szansa za nami
Ale to tylko szansa i nic wiecej!...

— Jest szansa? zawotat nagle Sabin, jest
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szansa?... Oh!...
smutno powoli.

znam ja te szanse! dodat

— Szansa jest ta, ze pierwszy strzela sie
Bolestaw, ktéry takze jest mistrzem w tym
zawodzie!... Moze by¢, ze Gorgon padnie...
a wtedy jeste$ pan uwolniony... Bolestaw
Prawdziwie poswieca si¢ za pana!

— Bolestaw poswieca sie za mnie... ale
to zawsze krew, krew...

— Wiadomos$¢é o miejscu i godzinie przy-
niose pozniej — a teraz zegnam panal

Sabin machinalnie podat reke odchodza-
Gamu, ktdry patrzac na lezace patasze i pi-
stolety dziwnie sie u$miechat.

Diugi czas uptynat nim Sabin mégt po-
wsta¢ z krzesta. Odetchnat peing piersig i za-
Czt powoli mysli porzadkowaé. Teraz dopiero
zaczynala mu sie rozjasniaé jego nieszczesna
sytuacya! A byfa ona petna grozy, byta dziw-



288

na i wyjatkowa, w jakg nie tak fatwo popada
zwykly, spokojny cztowiek.

Naprzéd w najblizszej przysztosci odsta-
niata mu sie bezlitosnie, czarnym tachmanem
owinieta $mier¢!l... Wyszczerzyta do niego
suche zeby a usmiech bezmiesnej twarzy byt
tak okropny, ze oczy musiat sobie zastonic.
Potym wyciaggneta ku niemu swoje kose, tak
jak kosarz na fgce po suchy badyl, i zacze-
pita sie za jego kark...

Sabin rzucit rekami i odepchnat natretne
widmo od siebie. Smier¢ cofneta sie do progu,
ale za drzwi nie wyszta. Obrata sobie wy-
godny kacik miedzy kominkiem a komodg
i tam staneta czekajac.

Pomiedzy oczami Sabina a czekajgcg przy
kominku $miercig roztoczyly sie teraz dziwnie
piekne obrazy.

Naprzod widziat Sabin matego chtopczyka
o ztotych loczkach, ktorego starannie jaka$s
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b°na francuska obwijata we flanele, aby za-
Wiletrzyk na niego nie zawiat, uczac go
Przytym papla¢ po francusku... Dalej widziat,
Jak temu chiopczykowi kupowano zabawki
2l cdrofPe pienigdze, jak na niego chuchano,
ay go zaden chiodniejszy wietrzyk nieza-
WP°nat... Zamykano go szczelnie w tapetowa-
nych pokojach i oddalano od niego to wszystko,
G w zyciu jest szorstkim i chropawym!....
Stgpat tylko po dywanach lub woskowanej
Posadzce, aby ndzek swoich, kt6re babcia ca-
fowata, nie urazié¢!... Dalej widzial jak ten
chtopczyk rost coraz wyzej, a rést $rod nie-
ustannych pieszczot matunici, babci i cioci,
tére kazdy jego kaprys znosity i wszystkim
jRg0 zachciankom za dos$¢ czynity!... A gdy
m sP°r° wyr6st, najeto dla niego mentora,
1Powiedziano mu wyraZnie, aby tadnej gtowki
blond witosach nie obcigzat zbyteczng na-

u”g, bo chiopiec wiele nauki nie potrzebuje,
19
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majac w perspektywie dwie wioski i patacyk
z czerwonym dachem!...... Chiopiec wyrést
w miodzienca a wyrdst w tej wierze, ze ni-
gdy nic robi¢ nie potrzebuje i ze calym za-
daniem jego zycia jest, aby byt spokojnym
konsumentem fortuny, ktéra mu rodzice zo-
stawig!...

Sabin westchnat, otart czoto z potu i pa-
trzat przed siebie:

..Widziat dalej tego miodzienca jak ma-
rzyt o swojej ziotej przysztosci! Polowanie,
zabawy, tance, przejazdki, towarzystwa, sto-
wem wszystko, co skraca czas niepotrzebnie
dtugi, lezaty przed nim roztoczone jak wstega
siedmiobarwna, necaca tysigcem przecudnych
kwiatow i arabeskow!... A gdy to wszystko
jeszcze nie wystarczato, wtedy wioneta przed
nim lekko i uroczo jaka$ posta¢ kobieca!. e

Na kilka chwil przymknat Sabin oczy, bo
ten obraz wszystko w nim powarzyt.
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Kobieca postaé przybierata coraz wiecej

rySy znalJ°me i znowu je zmieniata. Juz byla

P dobna do ksiezniczki jakiej$ nieznanego
Aliska, to znowu byta podobng do najstar-

g] coiki marszatka, a ta zamienita sie na
Jdtki czas w uroczg posta¢ panny Serafiny,
0r3 mu niemitosiernie porwano!... Potym
Poly koleXbo rézne postacie kobiece, ale miaty
izO tak zastonione, jak duchy Dorego
WJeg® Przepysznych illustracyach L. Twarzy
)ch kobiet nie widziat, nie znat ich wcale,
kt6"0 W Zia* ~Zy kazd*j r6zne akcessorya,
re im niewypowiedzianego uroku doda-

z *fyl ~ akcessorya te byty: angielskie karety
A erbami podwojnemi na drzwiczkach, lo-
" je wsutej liberyi, szeroko galonami obszy-

st ,nej” a P°s™ugacze hoteléw zagranicznych

a 1w dhugich szeregach i nisko kianiali sie
a° ziemi...

—Twarzy tych przystonietych nie widziat,
19*



bo byty one dopiero marzeniem, dopiero imat
je kiedy$ na szerokim Swiecie obaezy¢, ale
mimo to w sercu swoim postawit tym sennym
widmom posag dla czci uwielbienia, jak ongi
Rzymianie niewiadomemu bdstwu stawiali po
sggi z napisem: ,,Deo ignoto.”

..0 takim niewiadomym i dotgd niezna
nym bdstwie marzyt miodzieniec, a tylko
akcessorya tych boéstw wskazywaty, gdzie
ich szuka¢ zamysla!...

..l urést z tg myslg szczeSliwy miodzie-
niec i zdawato mu sie, ze bez urzeczywist-
nienia tej mysli nie moze by¢ szczeSliwym!
A gdy nadszedt czas, ze trzeba byto w Swiat
szeroki p6js¢ po to ziote runo marzen rozZ
kosznych — staneta przed nim nagle $mier
nieubtagana, z kosg w reku i czarnym fach-
manem okryta, czeka na niego w kacie mie-
dzy kominkiem a komodg! | taki ma hy*

koniec jego zycia?...
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Takie obrazy rozsnuwaly sie teraz przed

oczyma Sabina... a byla to jego miodosé¢, byt
°n sam!

Mijaly godziny jedna po drugiej. Dzwo-
nek hotelowy dzwonit na obiad. Sabin nie
Myszat tego dzwonka. Nadszedt wieczor, w po-
koju ciemnito sie, tylko latarnia gazowa rzu-
cala przez zapylone okno dziwne $wiatto na
ten kat fatalny miedzy kominkiem a komoda,
8dzie stato to widmo uparte i przez jamy
trupiej gtowy szydersko na niego patrzato!...

Mreszcie nadeszta p6inoc. Ostatni dzwiek
Zegaréw, ktory godzine duchéw ogtosit, na-
petnit serce Sabina jaka$ trwoga nieokreslona.
Zdawato mu sie, ze po promieniach $wiatta
gazowego spuszczajg sie do pokoju wszystkie
duchy i upiory ulicy Bielafnskiej i calego
°smego cyrkutu. Duszno i straszno mu byto

Nedzy niemi, chciat je odzegna¢ szczerym
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westchnieniem do Boga, a gdy to niepoma-
gato, zebral cala odwage i zapalit Swiece.

Swiatlo $wiecy padto na bialy papier,
ktéry przedwczoraj przygotowat, aby do matki
pisac.

— Méj Boze! zawotat tamiac rece, na
tym papierze miatem pisa¢ do matki o za-
bawach Warszawy, o towarzystwach w kto-
rych bywam, miatem jej donie$¢ o koncercie
i przedstawieniach komedyi Fredrg — a dzi-
siaj na tym papierze mam napisa¢,mdj testa-
ment i pozegna¢ jg na wieki, na wiekil...

Sabin otart {zy z oczu. W Kkacie koto
kominka stato ciggle widmo nieruchome....
Przystawit do stolika krzesto tak, aby widma
nie widzie¢ i usiadt, aby pisa¢, pisa¢ na tym
samym papierze — ostatnie pozegnanie!

I pisat dlugo i ocierat tzy. Zapisat jedne
Cwiartke i druga, zapisatl trzecig i czwartg
i pisat bez konca...
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Wreszcie dzieA szary uderzyt w ;okna.
Sabin jakby sie ocknat, potozyt pidro i wstat
2 krzesta. Sam nie wiedziat jak sie to stato,
2e nagle uczut miekka poduszke pod gtowa
1 widok pokoju zaczat mu powoli nikna¢ z
Przed oczu...

Aniot pokoju spuscit na niego sen dobro-
czynny. Bylo to konieczne lekarstwo dla jego
duszy rozbolatej... a w krétce zaczeta sie jego
twarz uSmiecha¢ jakby byt dzieckiem i wi-
dziat przecudne zabawki, ktére mu babcia
pokazywatal...

Snito mu sie, ze ubrany wytwornie we
frak granatowy z srebrnemi guzikami, jak to
przed rokiem widziat u hrabiego Alfonsa, stoi
Przed duzym zwierciadtem i przypatruje sie
2 upodobaniem swojej udatnej figurze. Za nim
w jasno o$wieconym salonie snujg sie z sze-
lestem postacie kobiece ustrojone w biate su-
knie, a miedzy niemi jest jedna z przezro-
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czystym welonem na gltowie, z wiericem zie-
lonym we wilosach i uSmiecha sie do niego
okiem petnym szczescia...

Snito mu sie dalej, ze skoriczywszy toa-
lete wychodzi do tego salonu i kleka na ko-
biercu wedlug dawmego obyczaju przed se-
dziwg matrong, ktéra ptaczac btogostawi go...
byta to jego matka!

A gdy sie skonczyta ceremonia btogosta-
wienstwa, powstat z ziemi i wzigt owe dzie-
wice z zielonym wiankiem pod reke i szli ra-
zem jaka$ drogg kwiatami wystang, szli az
do wielkiego ottarza wr kosciele, w ktérym
w krotce zabrzmiat organ i ozwata sie wspa-
niata, od tylu mtodych serc upragniona piesn...
iieni creator mundi\...

A gdy wilasnie w tej uroczej piesni naj-
rozkoszniej byt zatopiony, otworzyt kto$ drzwi
do pokoju. Sabin przebudzit sie.
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Przed nim stat Bolestaw. Byt na twarzy
bledszy niz zwykle i miat reke na temblaku.

Sabin otworzyt szeroko oczy. Sen roz-
koszny rozwoat sie wraz z melodyg piesni
koscielnej.

— Co0z to jest? krzyknat przerazony, czy
Juz strzelate$ sie?... Zabite$ go?

— Gdzie tam! O wios ze on mnie nie
zabit! odpowiedziat spokojnie Bolestaw z szy-
perskim usmiechem.

Sabin upadt napowr6t na poduszke. Ostat-
nia nadzieja byta dla niego stracona!

Grobowce milczenie zapanowato w pokoju.
Bolestaw rzucit tymczasem okiem na zapisane
Cwiartki.

— Czy jeste$ mocno ranny? zapytat po
niejakim czasie Sabin stabym glosem bez
dzwieku.

— Dostatem tylko kontuzya w reke, kon-
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tuzya, ktora rzadko trafia sie od kuli pisto-
letowej. Leciata o wios tylko...

Znowu nastgpito milczenie. Bolestaw spoj-
rzat na pistolety i usmiechnat sie.

— Jak widze, ozwat sie po chwili, testa-
ment i list do matki napisate$, ale pistoletow
nie tknate$ sie, chociaz je na to przyniostem,
aby$ sie przynajmniej wiozyt do podnoszenia
reki. Lepiej z dotu podnosi¢ do géry... Sza-
ble nie zdaly sie na nic...

Po tych stowach byloby znowu dtugie
panowato milczenie, gdyby Bolestaw nie za-
czal. Odsungwszy pistolety zadzwonit na stu-
zacego a sam wygodnie potozyt sie na sofie.
Poczym ozwat sie w te stowa:

— Jestem mocno zmeczony catonocng
irrytacya. Wiesz juz zapewnie co to jest, o-
czekiwanie tej chwili, w ktorsj wazy sie zy-
cie cztowieka! Serce puka tak gtosno, ze az
echo od pustych $cian sie odbija!... Kaz przy-
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nies¢ $niadanko, bo przed bitwg i po bitwie
trzeba sie zawsze czym$ pokrzepié... | tak
tfiasz czas do jutra rana. Sekundant bowiem
Gorgona nie chciat aby$my obaj jednego dnia
sie strzelali. Chciat aby jego klient z nalezy-
tym spokojem do boju stawat!

Sabin westchnat ale nic na to nie odpo-
wiedzial. Bolestaw patrzat na niego z uwaga.

— Ale przychodzi mi jedna mysl do gtowy.
Wypadatoby z porzadku rzeczy péjs¢ dzisiaj
w potudnie z krdétkg wizyta do pani Lud-
gardy. Trzeba tego dla form S$wiatowych.
Opinig publiczng trzeba w biad wprowadzié,
ze pojedynek tyczyt sie tego domu. Méwitem
wczoraj o tym z panig Ludgardg i ona na
to przystata. Artykut w Kuryerze mdgt by¢
wymierzony przeciw komu innemu, nie trzeba
da¢ pozna¢, ze sie wzieto do siebie. A zre-
sztg biedna dziewczyna jest warta tego, abys
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dla jej opinii ten krok uczynit. Krotka wi-
zyta, obojetna rozmowa i na tym koniec.

Sabin z pewnym niepokojem patrzat na
Bolestawa, gdy te stowa moéwit. PO twarzy
jego przebiegaty dziwne mysli. Po dtugiej
chwili milczenia, wstawszy z t6zka odpowie-
dziat Sabin wzruszonym gtosem:

Jezli uwazasz ze to potrzebne, to pojde,
tym bardziej, ze pani Ludgarda sama zyczy
sobie tego... .

W tej chwili przyszedt stuzacy ze $nia-
daniem. Bolestaw wziat sie do $niadania z a-
petytem, a Sabin chodzit tymczasam zamy-
Slony po pokoju. Czasami tylko stawat ma
w drodze rozkoszny sen, z ktdrego tak nieli-
tosciwie obudzit go przyjaciel z pola boju
wracajacy...

— A te zapisane Cwiartki wezme z soba.

zagadnat $rod $niadania Bolestaw, i odeszle

do matki, gdy bedzie tego potrzeba!
Sabin stangt nagle a sen rozkoszny wio-

nat daleko od niegol...
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W domu przy ulicy Orlej panowat dzisiaj
wielki niepokéj. Pani Ludgarda biegata po
salonie i rozmawiata nadzwyczaj zywo. Na
matej kanapce miedzy oknami siedziata Agry-
pina i piekng gtéwke swoje podparta raczka.
— Widzisz moja droga, moéwita pani Lud-
garda, przyprowadzasz porzadnego cztowieka
do rozpaczy. Powiedziat Bolestawowi, ze na
Swiecie zy¢ nie chce i dla tego poszukat so-
bie z jakim$ zawadyaka awantury, aby sie
strzelaé. Pan Bolestaw z przyjazni dla niego
chciat go zastoni¢, ale nic niepomogto. Sty-
szatam, ze przyjdzie do rozlewu krwi...
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— Alez droga stryjeniu, odpowiedziata
dosy¢ spokojnie Agrypina, co6z ja zrobie? Czy
p6jde sama do niego i oSwiadcze sie? Pize-
ciez wyraznie nic a nic mi nie powiedzial, a
to co mowit, byto tylko dalekg aluzya.

— Otdz mowisz teraz jak rozsadna ko-
bieta. Teraz mi sie podobasz. Aplikant nie
wart byt tych fez.

— Niech stryjenia tak nie modwi, prze-
rwata Agrypina, bo to mnie zawsze jeszcze
boli. Pan Jézef kochal mnie, jak mnie moze
nikt w zyciu kocha¢ nie bedzie, ale ja sama
widze teraz, ze to nie prowadzi do niczego.
Cézhy bowiem S$wiat na to powiedziat, gdy-
bym tylko za aplikanta iS¢ miata... Boéza
i Eulalia tryumfowatyby z radosci... Dla opi-
nii ludzi trzeba zawsze co$ poswiecié... Alboz
to jedna tak robi? Serce sercem, a wymagan
$wiata nie mozna pominac!

— P6jdz aniotku, niech cie pocatuje! Je-
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ste$ roztropng dziewczyna, taka jakg dzisiaj
kazda by¢ powinna... Bo co tam w ksigzkach
pisza o mitosci, to i trzech groszy nie warte!
Mitos¢ kochankdéw moze sie wprawdzie obejsé
bez wielu rzeczy, alemito$¢ matzonkéw potrze-
buje mie¢ dom zasobny, eleganckie meble,
stroje przyzwoite dla zony i wieczorki dla
zgromadzenia u siebie gosci i znajomych. Bez
tego, wierzaj mi, niema dzisiaj mitosci w mat-
zefstwie!

Agrypina zamyslita sie. Jej czarne, szkli-
ste oczy wysunely sie naprzdéd jakby nadcho-
dzaca z kwiatami przyszto$é pochwycié chciaty
i przytrzymac dla przypatrzenia sie¢ jej... gdy
nagle stanat przed nig czarnowtosy aplikant.

— Przeciez czasami zal mi biednego apli-
kanta! wyszepneta z cicha i westchneta.

— Smiej sie z aplikanta! podjeta pani
Ludgarda, aplikant bedzie grat z rozpaczy
trzy noce w bilard u Lursa a potym wynaj-

dzm sobie drugie dwie kamienice. Alboz to
dzisiaj mezczyzni majg tak tkliwe serca, albo
przynajmniej tak silne namietnosci? Gdzie
tam! Nieudato sie, powiadajg sobie, i ida
dalej!

— Ba, ale moze to my temu winne, ze
am tacy? po chwili wtracita Agrypina
i zamyslita sie.

tymczasem wyjrzata oknem pani Ludgarda
1klasneta w rece. Agrypina spojrzata na nie.

~ A Qb uie méwitam ci, ze jeszcze przyj-
Gzie? zawotata pani Ludgarda — patrz jak
idzie smutno, z gtowg spuszczong!

Agrypina patrzata chwile przez okno, po-
tym pobiegta do zwierciadta i szybko wtosow
Poprawita.

Ale jakze teraz z nim mowié? rzekta
Popatrujagc sie we zwierciadle w rdznych
oSwietleniach — jakze to z nim mowi¢, do-
prawdy nie wiem. On lubi tylko jakie$ dale-
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kie alluzye... a przeciez sama nie powiem,
péjde za niego.

- Do jego alluzyi trzeba witasnie trafnie
nawiezywaé, uczyta stryjenka, a przedewszyst
kim trzeba ostroznie sie obchodzi¢ z tg wia
domoscig, ze sie chce z kim$ strzelaé¢ (o Ku-
ryerze nie wiedziata Agrypina) i tylko ja po'
tragcacl...

Kiedy tak w salonie rozmawiano, stycha
byto na schodach chéd wolny i ciezki. Zda-
wato sie, ze na nogach, ktére po schodach
stagpaty, byty otowiane kajdany nieubtaganego
fatum. Nogi te moze jutro juz nie miaty cho-

dzi¢ po bozej ziemil...

Wreszcie otworzyly sie drzwi. Do salonll
wszedt Sabin. Byt tak blady, ze obie kobiety
przestraszyly sie.

Pani Ludgarda pobiegta zywo ku niem
i podata mu na raz obie rece.

- Witaj nam, panie Sabinie, rzekia d°
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niech wszystko to w niepamie¢ zapa-
nie5 co kiedykolwiek byto miedzy nami!
Sabin uktonit sie Agrypinie, ktéra lekko
Ploneta, i kilka chwil wpatrywat sie w nie
Z uwaga.
~ Trudno, bardzo trudno, odpowiedziat
cliMlb aby to, co przedemng jest, zapa-
0 w niepamie¢! Niestety, predzej moze ja
aifl zapadne w te niepamieé, ktdra ostatecz-

16 jest losem wszystkich!...

A Agrypina sptonita sie drugi raz i wystata
moéwiagcego swoje duze, czarne oczy..
Posytka wrocita z niczym. Sabin posyitki

Azrozumiat, pisma tajemnego nie wyczytat,

attzat szeroko otwartemi oczyma przed sie-

le- Jakas$ straszna scena z jutrzejszego obrazu

Powata sie przed nim w tej chwili...

Przeciez pan do Agrypiny nie masz
fadnego zalu! ozwata sie pani Ludgarda,

Aszak ona nic nie winna...

20*
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— To ja wiasciwie mam obowigzek Pr0
sic panne Aerypine o przebaczenie, jezell 1.
z mojej winy... méwit Sabin. ,

— Predzej ja moze powinnam poczuc
do winy, wyszepneta Agrypina i poraZ trzeci
zaptoneta.

__ Omne trinum perfectum, zawo a
$miechem wesota pani Ludgarda ze znaczacy*
spojrzeniem do Agrypiny, aleja widze ze ta
liczba wiasnie tutaj nie na czasie. Pans v J
macie sobie jakie$ winy wzajemnie wyrzuca ,
a ja w tej chwili jestem mys$lg w kuchni, #
kad na narade wzywata mnie wiasnie stuzaca-

Rzekiszy to wykrecita sie dwa razy w ko
i fruneta z salonu jakby byfa dziewczyn**
dwunastoletnia. j

Sabin zblizyt sie do Agrypiny i patrza
Znowu z uwagg na nie czas niejaki.

— Pani mowitas przed chwila, zaczat r°
mowe, ze poczuwasz sie do winy...
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Tak jest, odpowiedziata Agrypina ze
spuszczonemi oczyma, poczuwam sie do winy,
tym bardziej ze ta wina moja nie bedzie za-
pewne panu tajng... Jakkolwiek podobna ta-
jemnica serca...

Te tajemnice, o ile oko i ucho moje
nie mylito mnie, odgadiem i bardzo bylo mi
bolesnie...

~ Ale mi pan darujesz! zywo zawolata
Agrypina i wyciggneta do niego obie raczki —
Pdn mi to darujesz, nieprawdaz?... Bo wi-
dzisz Pan, kt6z jest odpowiedzialnym za chwi-
lowe, zywsze uderzenie serca...

Gdy tak Sabin trzymajac jg za obie raczki

w twarz jej patrzat, zdawato mu sie mimo-
*oli’ ze na jej wiosach widzi wieniec zielony
e*on przezroczysty... a gdy za oknem wia-
"oie katarynkarz jakiego$ lendlera wygrywat,
zdawato sie Sabinowi, ze styszy organ ko-
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Scielny i 6w Spiew styszany dzisiaj podczas
tego snu rozkosznego...

Whnet jednak ztudzenie wioneto, a Sabin
puscit obie raczki Agrypiny i smutno spojrzat
W ziemie.

— Rzeczywiscie, rzekt po chwili, wzru-
szenia serca sg czestokro¢ nie w naszej wolil—
Ale jak okropne skutki ztad! Przyszto$¢ cata
okrywa sie czarnym catunem, ktory odbiera
nam na zawsze widok tego $wiata!

Tu Sabin zakreslit reka szerokie koto
przed swemi oczyma, jakby na nie rzucat
czarng opone.

— Ach pan tak wielkie rzeczy widzisz
w przelothym marzeniu!... zauwazyta Agry-
pina nie podnoszac oczu.

— Mogto ono by¢ przelotnym — pani,
ale dla mnie! dla mnie sprowadzito ono wiel-
kie nieszczescie!

— A gdyby przyczyna tego... nieszczesScia—
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znikta? pytata zwolna Agrypina skubigc ra-
bek wstazki.

~ To jeszcze gorzej! przerwat gniewnie
Sabin, bo wtedy zostanie samo nieszczescie —
bez przyczyny!

Agrypina podniosta zwolna oczy i z uwaga
spojrzata na mowiacego. Nie mogta go dobrze
Rozumiec.

~ Pan jeste$ zawsze ciemnym i nieod-
gadnionym! szepneta po chwili Agrypina.

~ Tak, bo jutro moje jest ciemne i nie-
Ogadnione! Dzisiaj stoje tutaj i patrze na
Panig, a jutro moze...

~~ Jutro moze bede ja sama tutaj stac,
opowiedziata Agrypina i patrze¢ przez za-
pylone szyby na moje wspomnienia!

A Kkogoz pani w tych wspomnieniach
widzie¢ bedziesz.

Agrypina na to nic nie odpowiedziata.

Stata wiasnie przed zwierciadtem, w ktérym



po powtérnym odbiciu widziata wiasnie Sa-
bina. Patrzata na te powtdrzony kopig tego,
z ktérym moéwita.

Sabin poszedt za jej okiem i spotkat sie
sam z sobg w zwierciadle. Kolo niego w zwier-
ciadle odbita sie posta¢ Agrypiny...

Bylo w tym odbiciu co$ tak tudzacego,
tak dziwnie podobnego do dzisiejszego snu
Sabina, ze diugi czas stat w milczeniu wpa-
trujgc sie w ten niespodziany obraz. Wstrzy-
mat nawet oddech aby tego widzenia nie
sptoszyé...

I w samej rzeczy byt to obraz dziwny-
Agrypina stata na pierwszym planie i miata
przypadkiem zielong gatagzke we wiosach. Za
nig z drugiego zwierciadta odbijat sie Sabin,
jakby jej co$ stodkiego chciat ktas¢ do uszka.

Sabin patrzat i patrzal do zwierciadta.
Zielona gatgzka rosta jak rdézczka Aronowa
i opasata w koricu zielonym wiankiem calg

gldwke Agrypiny... Dziwny odblask $wia-
tta nadawat jego tuzurkowi granatowy po-
tysk fraka z srebrnemi guzikami., a ustu-
zny katarynkarz grat znowu pod oknem naj-
prawdziwsze veni creator mundi...

— Czemu pan tak dziwnie patrzysz na
mnie! zapytata Agrypina odwracajac gtdwke.

—aJa zaczynam dopiero patrze¢ na panig!
odpart z roziskrzonym okiem Sabin.

— Jezeli sam poczatek tak byt diugim,
c6z dopiero dalej bedzie ? rzekta z usmiechem
czarujgcym Agrypina i podata mu obie raczki.

Sabin nie wiedziat co z temi raczkami
zrobi¢, wiec w braku konceptu zaczat je go-
raco catowac i catowac.:.

W tej chwili weszta panr Ludgarda do
salonu.

— Wiesz pan co, panie Sabinie, rzekia
z uSmiechem, zostan sie pan u nas na obie-
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dzie. Sarnina jest tak wyborna, jakiej pan
jeszcze nigdy nie jadtes!
Sabin trzydzieSci godzin nic nie miat
w ustach. Na wspomnienie sarniny rozbudzit
sie nerw gastryczny i wzigt wylgczne pano-
wanie nad catym ustrojem gtodnego cztowieka.
Sabin zostat na obiedzie.

Dobrze po potudniu wracat Sabin z twa-
rzg zarumieniong szybkim krokiem do hotelu.
Machat rekami i ruszat glowg to w te to
w drugg strone, jakby co$ mowit do siebie.
Czesto potracit kogo$ na ulicy, a jeszcze cze-
Sciej utykat na nierbwnym bruku. Nie zwa-
zal jednak na to jakby nic przed sobg nie
widziat. Szeroko otwartemi oczyma patrzat
gdzie$ w powietrze.

Koto hotelu jakby sie umowili, spotkat
sie z Bolestawem. Podat mu reke, uscisnat
go z jaka$ goraczka i rzekt:

— Wiasnie w tej chwili o tobie mysla-
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tem. PdjdZz ze mng, mam co$ waznego do po-
mowienia !

Obaj weszli na goére. Bolestaw spokojnie
wybrat sobie najsuchsze cygaro z pudetka,
zapalit i usiadt. Sabin chodzit czas niejaki
po pokoju. Zdawato sie, ze na chwile o przy-
jacielu zapomniat. Nagle zatrzymat sie przed
nim.

— Nie uwierzysz Bolestawie, rzekt do
niego nieSmiato, jak mi co$ po glowie lata!
biega jak zajgc po polu!

— Tam do kata! odpart Bolestaw spo-
kojnie wypuszczajgc sine kdtka dymu, zeby
to tylko nie byly... zajgczki!

— Co$ podobnego, dalibég!... Tylko stu-
chaj spokojnie, bo to rzecz wazna! Jak uwa-
zasz? Czy sadzisz, ze Gorgon wyrzeczong
obelge motgby cofna¢ i czy ja przeto nie
bytbym obowigzanym jutro strzelaé sie?

— To nastgpi¢ moze, ale w takim razie
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jezeli odpadnie zupetnie przyczyna tej obelgi!
— | nikt mi za zte tego nie poczyta, ze od
pojedynku w takim razie ustgpie?

— Przeciwnie mianoby ci za zle, gdyby$
w takim razie koniecznie na pojedynek na-
legat!

Sabin obrécit i znowu zaczat chodzi¢ po
pokoju. Bolestaw z fagodng ironig patrzat
za nim.

— Jak ci sie Agrypina podoba? zapytat
po chwili Sabin stajgc przed Bolestawem.

— Jak mi sie Agrypina podoba? Wszak
nieraz styszate§ odemnie zdanie moje. Byt
czas nawet, zem sie troche w niej kochat,
ale wkrotce spostrzegtem, ze to byly dla
mnie — zielone winogrona! | powiem ci
szczerze, ze nawet z biedg wyperswadowatem
sobie...

Sabin podkrecit wasiki i uSmiechnat sie
z wielkim zadowoleniem. Po chwili rzekt.
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— Wierze ci, Agrypina moze sie kazdemu
podoba¢. Nie jest .ona klasyczng pieknoscia,
ale w twarzy swojej ma co$... co$ co przy
blizszym poznaniu mimowoli ciggnie... ciggnie...
i to jak jeszcze ciaggnie do siebie!...

— To jest zwykly przymiot kazdej bo-
gatszej damy! Coraz to nowe odkrywamy
skarby...

— Slicznie mowisz! Prawda, szczera pra-
wdal... Przyznam ci sie, gdym jg pierwszy
raz obaczyt... nie zwazatlem wiele na nie...

— Tak sie to zazwyczaj dzieje przy praw-
dziwym uczuciu... Kobieta, ktdra sie na pierw-
szy rzut oka wszystkim bez wyjatku podoba,
podobna jest do préznego wewnatrz sklepu
z pyszng wystawg! Wszystko wywieszone na
zewnatrz!

— Slicznie méwisz, niech cie usciskam!..
Wiesz, ale to tak jakby$ siedziat w mojej
gtowie!
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— Ciesze sie, ze tg razg zupeilnie zga
dzam sie z tobg! Spodziewam sie, ze z ka
zdym dniem wiecej bedziesz sie ze mng zgadzal!

— Wierze, bardzo wierze!... | wiesz, ze
koniec koncéw przeciez to zawsze jesd panna
posazna!

— Ktéz o tym nie wie! Dwie kamienice
mozna lekko szacowa¢ na pieckrocstotysiecy...
p6t milionkal

— To nie chodzi piechotg, co?... Przyznaj,
jak trudno dzisiaj z wyzszego towarzystwa
dosta¢ panne z takim posagiem?...

— Przy dzisiejszym obdtuzeniu hipotek
wigjskich... niepodobna! Ani myslec!

— Bo powiedz mi, czy znasz jaka panneg,
ktéraby taki posag mogta wnies¢ mezowi?

— Nie ma zadnej na dziesie¢ mil w okregu,
z wyjatkiem domoéw ordynackich...

— O tych wecale nie mysle... ale tak z do-
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niow szlacheckich, dobrych — przyzwoitych
domow...

— Nie ma co o tym nawet méwié! Agry-
pina z tego powodu miata réznych konku-
rentow, miata nawet hrabidéw... ale powie-
dziata wyraznie, ze tylko za tego pdjdzie,
ktérego catym sercem ukochal

Sabin podkrecit znowu wasiki i wykrecit
sie na piecie, aby Bolestaw nie widziat jego
usmiechu zadowolenia.

Wiec sadzisz, mowit po chwili do przy-
jaciela, ze Agrypina w kazdym razie bylaby
dobrg partyg?

— Nie tylko ja, ale caty $wiat tak sadzi!
.Rozumna, wyksztatcona, niebrzydka, pot mi-
liona... czeg6z wiecej?

— Sabin potozyt palec na czole i zaczat
znowu chodzi¢ po pokoju. Ta razg prze-
chadzka ta trwata dosy¢ dltugo. Starannie
omijat Bolestawa, wybieral dalszg i niewy-

godniejsza droge pomiedzy stolikiem a szafg
i zawsze zawracat w rogu przy kominku
gdzie wczoraj tak upornie czekata na niego
$mier¢ bezlito$na.

Wreszcie odetchnat peing piersig, stanat
przed Bolestawem 'i rzekt do niego.

— Bolestawie, powiem ci moze rzecz nie-
spodziang. Ale widzisz, czlowiek raz w zyciu
musi sie zdecydowaé, a lepiej zdecydowaé sie
wczesnie, nizeli ugania¢ sie za marami, ktore
od nas coraz dalej uciekaja! By¢ moze ze
mary sg lepsze i ponetniejsze, ale kt6éz nam
zareczy, ze je dogonimy? Lepiej brac to, co
zrzadzeniem Boga samo przy nas staje... | tak
zycia nie ma tak wiele na ziemi, a tracié
daremnie lata, to znaczy sprzeniewierzy¢ sie
Bogu i ukra$¢ co$ z powierzonego nam od
niego kapitatu!... Czy to nieprawda? Co?

— Juz dobrze jest, ze wchodzisz na pole
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ekonomii spotecznej, z usmiechem powiedziat
Bolestaw.

— Alboz wiec nie mam racyi? Szczescie
to tak jak gra w rulete. Zdublujesz stawke,
to ja bierz! Wprawdzie zostawiajac jg do
dalszej gry mozesz dziesie€ i sto razy wiecej
wygra¢, ale mozesz takze tak zgra¢ sie do
koszuli, ze nie bedziesz miat w czym wracac
do domu, albo co gorsza, nie bedziesz miat
gdzie wraca¢! Nieprawda?

— Mobwisz jak cztowiek rozumny!

- Ot6z widzisz, kochany Bolestawie, ja
nie chce graé¢ dalej i Sciagam stawke! Niech
Pan Bdg innym sekunduje, ja juz mam do-

tych kiopotéw z uktadaniem planéw i rej *
terowaniem bezowocnym! Ozenie sie z Agry-
pina! Kocha mnie, a to przeciez co$ znaczy!
_ ~ Péjdzze, drogi przyjacielu, niech cie u-
$ciskam!... Gorgona i.. i matke biore na sie-
bie!

— O! matke... prawda, tam bedzie tro-
che roboty, bo to widzisz, matka moja bedzie
miata niektére skruputy... Amelka tatwiejsza...
a zresztg ty masz rozum, ty to lepiej potra-
fisz odemnie!

I obaj przyjaciele rzucili sie w objecia i
prawie poptakali sie z rozczulenia.

— Mowisz, ze panna Amelia fatwiejsza?
zapytat $rod usciskow Bolestaw a twarz jego

rozpromienita sie.

Za trzy dni w duzym pokoju z balkonem
na pierwszym pietrze hotelu paryskiego sie-
dziata watta, blada kobieta. Na jej twarzy
wida¢ byto zmeczenie. O jej ramie opierata
Sie piekng gtdéwka swoja mioda blondynka
i patrzyta duzemi szafirowemi oczyma na
siedzacego naprzeciw mezczyzne, ktor) trzy
mat reke na temblaku.

— Nie wierzysz pan, ozwala sie blada
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kobieta, jak wielce jestesmy panu obowigzane
za wiadomos$¢ o niebezpieczenstwie, w jakim
znajdowat sie Sabin. Nie umiem panu powie-
dzie¢, ile wycierpiatySmy obie przez droge,
trwozac sie najokropniejszemi widmami i do-
mystami! MyslatySmy ze juz Sabina niezy-
wego obaczymy! A tymczasem...

Tymczasem spotykamy go przy przy-
sztej... podjeta blondynka i niedokonczyta.

— Prawda, ze to dziwna zmiana deko-
racyi, wtracita matka, innym razem bytaby
ona nam moze bardzo nie do gustu... ale dzi-

tak grozne niebezpieczenstwo
od Sabina odeszio...

— Alez mameczko, ozwata sie blondynka,
jezli Sabin panne Agrypine kocha...

— Ty zawsze jeden i ten sam masz ar-
gument, moja Amelko! odparta z usmiechem
matka.

Bo ten argument najlepszy, moja ma-
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meczko! pieszczotliwie mowita Amelia.

— Bardzo stusznie pani méwi! ozwat sie
Bolestaw, stoje po stronie pani!

— Byfam tego pewng, szczebiotata sio-
stra Sabina, bo kto potrafi zycie swoje zary-
zykowaé dla ocalenia przyjaciela, ten inaczej
mysle¢ nie moze...

Rzekiszy to, otoczyta Bolestawa duzym,
btekitnym okiem swoim, a twarz jej blada
ozywita sie.

— Wiec zechciej pan nas zaprowadzi¢ do
pani Ludgardy! rzekta matka Sabina. Sabin
nie czekat na nas, tylko sam poszedt. Niechaj
wedlug swego wyboru bedzie szcze$liwy!...

Bolestaw podat matce zarzutke aksami-
tng... Amelke dluzszy czas ubierat w szal

fatdzisty...



Dwa lata uptyneto od tego czasu.

Do Warszawy zjechali sie witasnie dosyé
licznie wiejscy producenci wetny.

W jednej z osobnych sal jadalnych ho-
telu europejskiego siedzialo to samo towa-
rzystwo, ktéreSmy poznali w pierwszym roz
dziale niniejszej powiesci, Miedzy nimi naj-
okazalej wygladat Bolestaw. Wida¢ byto po
minie i ubiorze, ze mu dobrze powodzi sie
na tym S$wiecie. Inni jego towarzysze jako$
podupadli troche na twarzach, wilosach i sur-
dutach.
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— | prosze was, mowit Edward, ktoby
sie spodziewat, ze Bolko z pomiedzy nas naj-
lepiej sie wykieruje!

— Ozenit sie bogato, zostat dziedzicem
dobr i teraz sprzedaje welne po sto rubli za
centnar!

— Za pozwoleniem, ozwat sie Bolestaw
wychylajgc kieliszek wina, przedewszystkim
chronologial... Naprzdd ozenitem Sabina,
potym wzigtem jego majatek w administracya.
Gospodarujac po polach rozgospodarowatem
sie w serduszku mojej Amelii, a gdy nam
dwom panom za ciasno byto na jednym ma-
jatku, wytlumaczytem Sabinowi, ze spokojne
zycie w miescie najlepiej stosuje sie¢ do uspo-
sobienia jego i zony, zawioztem go wraz
z meblami do Warszawy i majgtek przenio-
stem na moje imiel... Jest to wprawdzie wiele
ale to mogtem tylko zrobi¢ w tak chronolo-
gicznym porzadku, jak wam opowiadam!



Gdybym co$ z tego chciat przeskoczy¢, nie
doszedtbym do celu!...

— Juz to wybornie, bardzo wybornie u-
rzadzite$ sobie etapy! zawotali wszyscy i stu-
kneli kieliszkami.

— PrzedeWszystkim powiadam wam, pra-
wit dalej Bolestaw, nie chciejcie od razu ¢
do celu. Ja szedtem po barkach Sabina, kt6-
rego pierwej uszczeSliwitem nim po moje
szczescie siegngtem! Po szczeScie najlepiej
iS¢ za plecami drugiego, ktérego sie naprzod
popychal

— Niech zyje Bolko, bohater jakich mato!
odezwato sie kilka gtosow.

— Za pozwoleniem, zawotat Gorgon, duch
opozycyi, przeciw stowu ,,.bohater” protestuje!
W powiesciach czytatem zawsze, ze bohate-
rem jest albo biedny artysta, albo poeta, lub
jaki inny cziowiek niezdarny, ktory nie dla
siebie, ale dla ,wyzszej idei* pracuje! Po-
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dobni za$ ludzie jak nasz kochany Bolko, to
zazwyczaj w przedostatnim rozdziale powiesci
haniebnie karki tamig, aby wymaganiom mo-
ralnosci zado$¢ sie stato!

— Dobrze, cho¢ otwarcie powiedziates,
ozwat sie z uSmiechem Bolestaw, a ja jeszcze
wiecej powiem. Pisarz, moralista, gdyby bron
Boze chciat kiedy mnie wzig¢é za model, nie
datby mi raczki Anielki, ale kazatby mnie
Gorgonowi w tym udanym pojedynku na
wylot kulg przeszy¢, chocby tylko przypad-
kiem ! Czyny niekoniecznie moze proste mia-
tyby swoje nemezys..... Tak zwykle robig
w ksigzkach i nie trzeba piszagcym innej mysli
poddawac!

Ludzie czytaja ksiazki i cieszg sie, ze
tylko cnotajest gorg na Swiecie, a zte zawsze
przepada. Bo w takim razie my, co gorg, nie
mozemy by¢ Zli...

— Masz stusznos$é¢, wielki cztowieku, za-

22
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wotatl Gorgon uderzajgc o kieliszek sgsiada,
moze daleko wiekszy efekt sprawitby na spo-
feczenstwie wizerunek naprzyktad takiego
bohatera jak nasz ukochany Bolko, ktory
jest panem dziedzicznym i wetne po sto ru-
bli centnar sprzedaje! nizeli winowajca z wy-
rokiem na szyi...

Bolestaw nalat kieliszki, powstat ze swo-
im i rzek#:

— Towarzysze doli i niedoli! Stuchajcie
mnie, a ja wam odkryje tajemnice dzisiejszych
wielkich ludzil... Tajemnica ta lezy w niedo-
teztwie i kwietyzmie bez woli i energii dzi-
siejszego spoteczenstwa. Kto ma wolg i ener-
gig, ale energiag graniczacg z bezczelnoscia,
ten wyjdzie na wierzch. Ludzie nie bedag go
lubi¢, ale pojda za nim, bo za leniwi sg aby
go nie chcieé¢! Gzy myslicie, ze pewny wiadz-
ca z potezng korong na glowie, i pewny
minister drugiej korony, byliby dzisiaj pierw-
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szymi ludZmi w Europie, gdyby nie mieli do
czynienia ze spoteczenstwem niedoteznym, bez
woli i energii?... Jezeli tamci Srodkami nie-
wihasciwemu okietznali wszystkich, ktéz temu
winien jezeli nie ci wszyscy, ktdrzy nie mieli
zadnej woli i energii i woleli uledz?... Jezeli
ja dzisiaj dziedzicznym panem jestem i wetne
po sto rubli centnar sprzedaje, ktéz temu wi-
nien, jezeli nie najblizszy méj szwagierek,
ktory bez woli i mysli jak pitka gumiela-
styczna skakal przez zycie,... kt6z temu wi-
nien, jezli nie kobiety, kt6re dzi$ nic na prawde
nie kochaja, ktore perswazya ciotek i wzgle-
dzikami $wiata powodowac lub sprytnym prze-
mystowcom towi¢ sie dajg?... Dopoki taki
stan rzeczy jest w spoleczenstwie, poty jest
zawsze obfite zniwo dla takich bohaterow,
jak my tu wszyscy, nie ublizajac zadnemu, je-
steSmy!... Niech cichy, skromny, pracujacy
bohater prosperuje w powiesciach i romansach,



niech cztowiek podobny nam, kark tamie
w przedostatnim rozdziale,... za to w spote-
czenstwie zy¢ bedziemy diugie lata i dobrze
bedzie nam sie powodzic!... Kazda sita przed
prawem...

— Zlituj sie, zawotat Gorgon, nie wygaduj
sie tak do dna! Filipika twoja o powodzeniu
naszym, gdyby jg kobiety styszaly, sprawita
by taki sam efekt jak ztamanie karku w przed-
ostatnim rozdziale powiesci...

— Ba! Gdyby styszaty! odpart Bolestaw
i usiadt w aureoli tryumfujacego bohateral...

Lipiec 1869. — Drezno.

KONIEC.
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